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I. EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und der Gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen
Modalititen des Mitentscheidungsverfahrens! haben der Rat, das Européische Parlament und die
Kommission informelle Gespréache gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung tiber dieses

Dossier zu gelangen.

In diesem Zusammenhang hat die Berichterstatterin, Markéta GREGOROVA (Verts/ALE, CZ), im
Namen des Ausschusses fiir internationalen Handel einen Kompromissdanderungsantrag
(Anderungsantrag 99) zu dem oben genannten Verordnungsvorschlag und einen Anderungsantrag
mit einer Erklirung der Kommission (Anderungsantrag 100) vorgelegt. Uber diese
Anderungsantriige war bei den genannten informellen Gesprichen Einvernehmen erzielt worden.

Weitere Anderungsantriige wurden nicht eingereicht.

! ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 25. Mirz 2021 den
Kompromissinderungsantrag (Anderungsantrag 99) zu dem oben genannten Verordnungsvorschlag
und den Anderungsantrag mit der Erklirung (Anderungsantrag 100), angenommen. Es wurden
keine weiteren Anderungsantrige angenommen. Der Kommissionsvorschlag in der geéinderten
Fassung stellt den Standpunkt des Parlaments in erster Lesung dar und ist in dessen legislativer

EntschlieBung (siche Anlage) enthalten?.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen

Vereinbarung. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieBend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Ergéinzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol ,, I “ weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(25.3.2021)

P9 TA(2021)0101

Kontrolle der Ausfuhr, der Vermittlung, der technischen Unterstiitzung der
Durchfuhr und der Verbringung betreffend Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck ***1

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 25. Mirz 2021 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates iiber eine
Unionsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der Verbringung, der Vermittlung, der
technischen Unterstiitzung und der Durchfuhr betreffend Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck (Neufassung) (COM(2016)0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren — Neufassung)
Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und
den Rat (COM(2016)0616),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 207 Absatz 2 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C8-0393/2016),

—  gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 28. November 2001 {iber die
systematischere Neufassung von Rechtsakten?,

- unter Hinweis auf das Schreiben des Rechtsausschusses vom 27. Mérz 2017 an den
Ausschuss fiir internationalen Handel gemal3 Artikel 110 Absatz 3 seiner Geschéiftsordnung,

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemdf3 Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschéftsordnung vom zustédndigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die Zusage der
Kommission, den Standpunkt des Parlaments zu iibernehmen sowie auf die vom Vertreter des
Rates mit Schreiben vom 18. November 2020 gemachte Zusage, den Standpunkt des
Parlaments gemal Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Européischen
Union zu billigen,

— gestiitzt auf die Artikel 110 und 59 seiner Geschiftsordnung,

- unter Hinwelis auf den Bericht des Ausschusses fiir internationalen Handel sowie die
Stellungnahme des Ausschusses flir auswértige Angelegenheiten (A8-0390/2017),

A. inder Erwdgung, dass der Vorschlag der Kommission nach Auffassung der beratenden

3 ABL. C 77 vom 28.3.2002, S. 1.

6959/21 vZ/KWO/pg

GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2016;Nr:0616&comp=0616%7C2016%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2016;Nr:0295;Code:COD&comp=0295%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2016;Nr:0616&comp=0616%7C2016%7CCOM
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:C;Nr:77;Day:28;Month:3;Year:2002;Page:1&comp=

Gruppe der Juristischen Dienste des Europdischen Parlaments, des Rates und der Kommission
keine anderen inhaltlichen Anderungen enthilt als diejenigen, die im Vorschlag als solche
ausgewiesen sind, und dass sich der Vorschlag in Bezug auf die Kodifizierung der
unverinderten Bestimmungen der bisherigen Rechtsakte mit jenen Anderungen auf eine reine
Kodifizierung der bestehenden Rechtstexte ohne inhaltliche Anderungen beschriinkt;

1. legt unter Beriicksichtigung der Empfehlungen der beratenden Gruppe der Juristischen
Dienste des Européischen Parlaments, des Rates und der Kommission den folgenden
Standpunkt in erster Lesung fest;

2. nimmt die dieser EntschlieBung beigefiigte Erkldrung der Kommission zur Kenntnis;

3. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend verdndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu verdndern;

4.  beauftragt seinen Préasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.
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Standpunkt des Européischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 25. Miirz 2021
im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2021/... des Europiischen Parlaments
und des Rates iiber eine Unionsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der
Vermittlung, der technischen Unterstiitzung der Durchfuhr und der Verbringung
betreffend Giiter mit doppeltem Verwendungszweck (Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 207 Absatz 2,
auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemif dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

4 Standpunkt des Europdiischen Parlaments vom 25. Mirz 2021.
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in Erwégung nachstehender Griinde:

(1

2

Die Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates® wurde mehrfach und erheblich
gedndert. Aus Griinden der Klarheit, der Wirksamkeit und der Effizienz empfiehlt es
sich, im Rahmen der anstehenden Anderungen die genannte Verordnung neu zu

fassen.

Mit dieser Verordnung soll sichergestellt werden, dass die Union und ihre
Mitgliedstaaten im Bereich der Giiter mit doppeltem Verwendungszweck allen
einschliigigen Erwigungen in vollem Umfang Rechnung tragen. Zu den
einschligigen Erwdgungen gehoren internationale Verpflichtungen und Zusagen,
Verpflichtungen im Rahmen einschligiger Sanktionen, Erwigungen der
nationalen Aufien- und Sicherheitspolitik, einschliefilich derjenigen, die im
Gemeinsamen Standpunkt 2008/944/GASP des Rates®, unter anderem in Bezug
auf die Menschenrechte, enthalten sind, sowie Erwigungen zur beabsichtigten
Endverwendung und zur Gefahr einer Umlenkung. Mit dieser Verordnung zeigt
die Union, dass sie entschlossen ist, solide rechtliche Vorgaben in Bezug auf Giiter
mit doppeltem Verwendungszweck aufrechtzuhalten sowie den Austausch
einschligiger Informationen zu stirken und fiir mehr Transparenz zu sorgen. Bei
Giitern fiir digitale Uberwachung sollten die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten insbesondere das Risiko beriicksichtigen, dass sie im
Zusammenhang mit interner Repression oder der Begehung schwerwiegender
Verstofie gegen die Menschenrechte und das humanitire Vélkerrecht verwendet

werden.

Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates vom 5. Mai 2009 iiber eine
Gemeinschaftsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der Verbringung, der
Vermittlung und der Durchfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck
(ABI. L 134 vom 29.5.2009, S. 1).

Gemeinsamer Standpunkt 2008/944/GASP des Rates vom 8. Dezember 2008
betreffend gemeinsame Regeln fiir die Kontrolle der Ausfuhr von Militdrtechnologie
und Militargiitern (ABI. L 335 vom 13.12.2008, S. 99).
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3) Mit dieser Verordnung sollen auch die den Ausfiihrern, insbesondere kleinen und
mittleren Unternehmen (KMU), zur Verfiigung zu stellenden Leitlinien in Bezug
auf verantwortungsvolle Verfahren gestirkt werden, ohne jedoch die globale
Wetthewerbsfiihigkeit der Ausfiihrer von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck oder anderer verbundener Wirtschaftszweige oder
Forschungseinrichtungen, die in einem Mitgliedstaat ansdssig oder niedergelassen

sind, zu beeintrichtigen.

(4) In der Resolution 1540 (2004), die am 28. April 2004 angenommen wurde, hat der
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen beschlossen, dass alle Staaten wirksame
MaBnahmen ergreifen und durchsetzen miissen, um einzelstaatliche Kontrollen zur
Verhiitung der Verbreitung von nuklearen, chemischen oder biologischen Waffen
und ihren Triagersystemen einzurichten, einschlielich angemessener Kontrollen iiber
verwandtes Material, verwandte Ausriistungen und Technologie. Auch die
einschligigen internationalen Ubereinkommen wie das Ubereinkommen iiber das
Verbot der Entwicklung, Herstellung, Lagerung und des Einsatzes chemischer
Waffen und iiber die Vernichtung solcher Waffen (,,Ubereinkommen iiber das
Verbot chemischer Waffen* oder CWU) und das Ubereinkommen iiber das Verbot
der Entwicklung, Herstellung und Lagerung bakteriologischer (biologischer)
Waffen und von Toxinwaffen sowie iiber die Vernichtung solcher Waffen
(,, Ubereinkommen iiber das Verbot biologischer Waffen und von Toxinwaffen® oder
BWU) fordern solche Kontrollen, welche auch den im Rahmen multilateraler

Ausfuhrkontrollregelungen eingegangenen Verpflichtungen entsprechen.
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(%) Ein wirksames gemeinsames Ausfuhrkontrollsystem fiir Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck ist daher erforderlich, um sicherzustellen, dass die
internationalen Verpflichtungen und Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten und
der Union, insbesondere hinsichtlich der Nichtverbreitung sowie des Friedens, der
Sicherheit und der Stabilitiit in der jeweiligen Region und der Achtung der

Menschenrechte und des humanitiren Volkerrechts, eingehalten werden.

(6) In der Strategie der EU gegen die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen vom
12. Dezember 2003 (MVW-Strategie der EU) wird das Engagement der Union fiir
strenge nationale und international koordinierte Ausfuhrkontrollen

hervorgehoben.

(7) Ausfiihrer, Vermittler, Erbringer technischer Unterstiitzung oder andere
einschligige Interessentriger leisten einen entscheidenden Beitrag zum
iibergeordneten Ziel von Handelskontrollen. Damit sie im Einklang mit dieser
Verordnung handeln konnen, muss als Teil eines internen Programms fiir
rechtskonformes Verhalten (,,internal compliance programme* — ICP) die
Bewertung der Risiken im Zusammenhang mit Transaktionen, die unter diese
Verordnung fallen, im Rahmen von transaktionsbezogenen Screening-
Mafinahmen, auch bekannt als Grundsatz der Sorgfaltspflicht, durchgefiihrt
werden. In diesem Zusammenhang sind bei der Entwicklung und Umsetzung der
ICP insbesondere Grofie und Organisationsstruktur des jeweiligen Ausfiihrers zu

beriicksichtigen.
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) Um dem Risiko zu begegnen, dass gewisse aus dem Zollgebiet der Union
ausgefiihrte nicht gelistete Giiter fiir digitale Uberwachung durch Personen
missbraucht werden kénnten, die I an der Anordnung oder Begehung
schwerwiegender Verletzungen der Menschenrechte oder des humanitiren
Volkerrechts beteiligt oder dafiir verantwortlich sind, ist es I angezeigt, die Ausfuhr
solcher Giiter zu kontrollieren. Die damit verbundenen Risiken beziehen sich
insbesondere auf Fiille, in denen Giiter fiir digitale Uberwachung speziell so
konstruiert sind, dass sie das Eindringen in Informations- und
Telekommunikationssysteme oder eine entsprechende tiefgreifende
Datenpaketanalyse (,,deep-packet inspection“) ermoglichen, um natiirliche
Personen durch Uberwachung, Extraktion, Erhebung oder Analyse von Daten,
einschlieflich biometrischer Daten, aus diesen Systemen verdeckt zu iiberwachen.
Giiter, die fiir eine rein kommerzielle Anwendung verwendet werden, etwa
Rechnungsstellung, Marketing, Qualitiitsdienste, Nutzerzufriedenheit oder

Netzsicherheit, gelten im Allgemeinen als nicht mit derartigen Risiken behaftet.

) Im Hinblick auf eine wirksamere Kontrolle der Ausfuhr nicht gelisteter Giiter fiir
digitale Uberwachung ist es von wesentlicher Bedeutung, die Anwendung von
., Catch-all-Kontrollen“ in diesem Bereich weiter zu harmonisieren. Zu diesem
Zweck sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, derartige Kontrollen zu unterstiitzen,
indem sie untereinander und mit der Kommission Informationen austauschen,
insbesondere iiber technologische Entwicklungen von Giitern fiir digitale
Uberwachung, und indem sie bei der Anwendung derartiger Kontrollen

Wachsamkeit walten lassen, um einen Austausch auf Unionsebene zu fordern.
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(10) Um die Union in die Lage zu versetzen, rasch auf den schwerwiegenden
Missbrauch bestehender Technologien oder auf neue Risiken im Zusammenhang
mit neu entstehenden Technologien zu reagieren, sollte ein Mechanismus
eingefiihrt werden, der es den Mitgliedstaaten ermaoglicht, ihre Reaktionen zu
koordinieren, wenn ein neues Risiko ermittelt wird. Im Anschluss an diese
Koordinierung sollten Initiativen zur Einfithrung gleichwertiger Kontrollen auf
multilateraler Ebene ergriffen werden, um die Reaktion auf das festgestellte Risiko

auszuweiten.

(11) Die Ubertragung von Software und Technologie mit doppeltem Verwendungszweck
mittels elektronischer Medien, Telefax und Telefon nach Bestimmungszielen
auBBerhalb des Zollgebiets der Union sollte ebenfalls kontrolliert werden. Zur
Verringerung des Verwaltungsaufwandes fiir die Ausfiihrer und die zustdndigen
Behorden der Mitgliedstaaten sollten fiir bestimmte Transaktionen, etwa
Ubertragungen in eine Cloud, Allgemein- oder Globalgenehmigungen oder

harmonisierte Auslegungen der jeweiligen Bestimmungen vorgesehen werden.

(12) Angesichts der wichtigen Rolle der Zollbehorden bei der Durchsetzung von
Ausfuhrkontrollen sollten die in dieser Verordnung verwendeten Begriffe soweit
wie moglich mit den Begriffsbestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013
des Europiischen Parlaments und des Rates’ (im Folgenden ,,Zollkodex der

Union*) iibereinstimmen.

7 Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269 vom
10.10.2013, S. 1).
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(13) An der Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck kénnen
verschiedene Personenkategorien beteiligt seinl , darunter natiirliche Personen wie
Dienstleister, Forscher, Berater und Personen, die Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck elektronisch ijbertragenl . Es ist von entscheidender
Bedeutung, dass sich all diese Personen der Risiken bewusst sind, die mit der
Ausfuhr und der Bereitstellung technischer Unterstiitzung in Bezug auf sensible
Giiter verbunden sind. Insbesondere wissenschaftliche Einrichtungen und
Forschungseinrichtungen sind im Zusammenhang mit der Ausfuhrkontrolle mit
besonderen Herausforderungen konfrontiert, unter anderem im Zusammenhang
mit ihrem allgemeinen Engagement fiir den freien Austausch von Ideen, dem
Umstand, dass ihre Forschungsarbeit hiufig mit Spitzentechnologien verbunden
ist, ihren Organisationsstrukturen und dem internationalen Charakter ihres
wissenschaftlichen Austauschs. Die Mitgliedstaaten und die Kommission sollten
erforderlichenfalls die Wissenschafts- und Forschungsgemeinschaft
sensibilisieren und ihnen mafigeschneiderte Leitlinien fiir die Bewiltigung dieser
besonderen Herausforderungen zur Verfiigung stellen. Im Einklang mit
multilateralen Ausfuhrkontrollregelungen sollte bei der Durchfiihrung von
Kontrollen soweit wie moglich ein gemeinsamer Ansatz in Bezug auf bestimmte
Bestimmungen vorgesehen werden, insbesondere in Bezug auf die
wissenschaftsbezogenen Ausnahmebereiche fiir ,,wissenschaftliche

Grundlagenforschung“ und ,,allgemein zugingliche Informationen.

6959/21 vZ/KWO/pg 11
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

(14) Die Definition des Begriffs des "Vermittlers" sollte dahingehend iiberarbeitet
werden, dass auch juristische Personen und Personenvereinigungen erfasst
werden, die nicht in einem Mitgliedstaat ansiissig oder niedergelassen sind und

Vermittlungstitigkeiten vom Zollgebiet der Union aus erbringen.

(15) Im Vertrag von Lissabon wird prézisiert, dass die Erbringung von technischer
Unterstlitzung unter die Zustindigkeit der Union fillt, wenn sie
Grenziiberschreitungen umfasst. Es ist daher angezeigt, eine Definition des Begriffs
wtechnische Unterstiitzung“ einzufiihren und zu prdzisieren, welche Kontrollen
fiir ihre Erbringung geltenl . Der Wirksamkeit und Kohérenz halber sollten die
Kontrollen der Erbringung von technischer Unterstiitzung dariiber hinaus

vereinheitlicht werdenl .

(16) Wie in der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 sollte es moglich sein, dass die Behorden
der Mitgliedstaaten die Durchfuhr von Nicht-Unionsgiitern mit doppeltem
Verwendungszweck I unter bestimmten Umstiinden verbieten konnen, wenn sie
aufgrund nachrichtendienstlicher Erkenntnisse oder von Erkenntnissen aus anderen
Quellen den begriindeten Verdacht hegen, dass die Giiter ganz oder teilweise fiir die
militirische Endverwendung in einem Land, gegen das ein Waffenembargo
verhéingt wurde, oder fiir die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen oder ihren

Tragersystemen bestimmt sind oder bestimmt sein kdnnen. I
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(17)

Die Nebenbestimmungen und Voraussetzungen fiir Genehmigungen I sollten
gegebenenfalls vereinheitlicht werden, um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden
und sicherzustellen, dass die Kontrollen im gesamten Zollgebiet derl Union
kohirent und wirksam angewandt werden. Hierflir muss auch sichergestellt sein, dass
in allen Kontrollsituationen eindeutig feststeht, welche Behorde der Mitgliedstaaten
zustindig ist. Fiir Entscheidungen tiber Einzelgenehmigungen,
Globalgenehmigungen oder nationale Allgemeingenehmigungen fiir die Ausfuhr,
tiber Genehmigungen fiir die Erbringung von Vermittlungstitigkeiten und
technischer Unterstiitzung, tiber die Durchfuhr von Nicht-Unionsgiitern mit
doppeltem Verwendungszweck und iiber Genehmigungen fiir die Verbringung von
in Anhang IV aufgefiihrten Giitern mit doppeltem Verwendungszweck innerhalb

des Zollgebiets der Union sind die nationalen Behorden zustindig.
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(18) Als Beitrag zur Schaffung gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir die Ausfiihrer und
im Interesse einer wirksameren Anwendung der Kontrollen sollten Leitlinien fiir
interne Programme fiir rechtskonformes Verhalten cingefiihrt werden. In diesen
Leitlinien sollte den Unterschieden in Grofie, Ressourcen, Tdtigkeitsbereichen und
anderen Merkmalen und Bedingungen von Ausfiihrern und ihren
Tochtergesellschaften, etwa konzerninternen Strukturen und Standards fiir die
Einhaltung der Vorschriften, Rechnung getragen werden, um so einem
wEinheitsmodellansatz“ vorzubeugen und jeden Ausfiihrer dabei zu unterstiitzen,
seine eigenen Losungen im Hinblick auf die Einhaltung der Vorschriften und die
Wettbewerbsfiihigkeit zu finden. Ausfiihrer, die auf Globalgenehmigungen fiir die
Ausfuhr zuriickgreifen, sollten ein ICP anwenden, es sei denn, die zustindige
Behdérde erachtet dies aufgrund anderer Umstiinde, die sie bei der Bearbeitung des
vom jeweiligen Ausfiihrer eingereichten Antrags auf Erteilung einer

Globalgenehmigung fiir die Ausfuhr beriicksichtigt hat, fiir nicht notwendig.

(19) Es sollten zusétzliche allgemeine Ausfuhrgenehmigungen der Union eingefiihrt
werden, um den Verwaltungsaufwand fiir Unternehmen, insbesondere KMU, und
Behdorden zu verringern und gleichzeitig ein angemessenes Mall an Kontrollen der
betreffenden I Giiter mit den entsprechenden Bestimmungszielen sicherzustellen.
Erforderlichenfalls konnen die Mitgliedstaaten Ausfiihrern Leitlinien fiir die
Anwendung von Allgemeingenehmigungen zur Verfiigung stellen. Aufierdem
konnen die Mitgliedstaaten auch nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen
fiir Ausfuhren mit geringem Risiko einfiihren, wenn sie dies fiir erforderlich
erachten. Eine Genehmigung fiir Grof3projekte sollte ebenfalls eingefiihrt werden,
um die Genehmigungsbedingungen an die besonderen Bediirfnisse der Industrie

anzupassen.
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(20)

21

(22)

Die Kommission sollte in enger Abstimmung mit den Mitgliedstaaten und
Interessentriigern Leitlinien und/oder Empfehlungen fiir bewiihrte Verfahren zur
Unterstiitzung der praktischen Anwendung der Kontrollen ausarbeiten. Bei der
Ausarbeitung der Leitlinien und/oder Empfehlungen sollte die Kommission dem

Informationsbedarf von KMU gebiihrend Rechnung tragen.

Gemeinsame Listen von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck, von
Bestimmungszielen und Leitlinien sind wesentliche Bestandteile einer wirksamen

Ausfuhrkontrollregelung.

Mitgliedstaaten, die nationale Kontrolllisten gemdifp der vorliegenden Verordnung
erstellen, sollten die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten iiber diese
Listen in Kenntnis setzen. Aufierdem sollen die Mitgliedstaaten die Kommission
und die anderen Mitgliedstaaten iiber jede Entscheidung unterrichten, eine
Genehmigung fiir eine Ausfuhr zu verweigern, fiir die auf der Grundlage einer

nationalen Kontrollliste eine Genehmigung erforderlich ist.
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(23)

Damit die Union auf verdnderte Umstdnde bei der Bewertung der Sensitivitit von
Ausfuhren im Rahmen von allgemeinen Ausfuhrgenehmigungen der Union sowie
auf Entwicklungen in Technologie und Handel rasch reagieren kann, sollte der
Kommission die Befugnis libertragen werden, gemil3 Artikel 290 des Vertrags iiber
die Arbeitsweise der Europiischen Union (AEUV) Rechtsakte zur Anderung der
Anhiénge I, 1T und IVI dieser Verordnung zu erlassen. Entscheidungen zur
Aktualisierung der gemeinsamen Liste von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck, die der Ausfuhrkontrolle unterliegen, in Anhang I sollten im
Einklang mit den Auflagen und Verpflichtungen stehen, die Mitgliedstaaten oder
die Union als Mitglieder der jeweiligen internationalen Nichtverbreitungsregime
und als Mitglieder multilateraler Ausfuhrkontrollregelungen oder durch die
Ratifizierung einschliigiger internationaler Vertriige iibernommen haben. Wenn
die Anderung von Anhang I Giiter mit doppeltem Verwendungszweck betrifft, die
auch in Anhang II oder 1V aufgefiihrt sind, sollten diese Anhiinge entsprechend
geiindert werden. Bei Entscheidungen zur Aktualisierung der gemeinsamen Liste
von Giitern und Bestimmungszielen in Anhang Il Abschnitte A bis H sollten die in
dieser Verordnung festgelegten Bewertungskriterien beriicksichtigt werden. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt,
die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung® niedergelegt wurden.
Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung
delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und der Rat
alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaatenl ,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstdndigengruppen der Kornmissionl , die mit der Vorbereitung der

delegierten Rechtsakte befasst sind.

ABIL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(24)

(25)

(26)

27)

Die Kommission sollte die Aktualisierungen des Anhangs I mittels delegierter

Rechtsakte in allen Amtssprachen der Union verdffentlichen.

Die Kommission sollte eine Zusammenstellung der in den Mitgliedstaaten
geltenden nationalen Kontrolllisten in allen Amtssprachen der Union

veroffentlichen und auf dem neuesten Stand halten.

Einzelstaatliche Vorschriften und Beschliisse, die Ausfuhren von Giitern mit
doppeltem Verwendungszweck betreffen, sollten im Rahmen der gemeinsamen
Handelspolitik, insbesondere der Verordnung (EU) 2015/479 des Europdischen
Parlaments und des Rates’ erlassen werden. Durch einen angemessenen

Informationsaustausch und Konsultationen zu einzelstaatlichen Vorschriften und

Beschliissen sollte sichergestellt werden, dass die Kontrollen im gesamten Zollgebiet

der Union wirksam und kohdrent angewandt werden.

Das Bestehen eines gemeinsamen Kontrollsystems ist eine Voraussetzung fiir den
freien Verkehr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck innerhalb des

Zollgebiets der Union.

Verordnung (EU) 2015/479 des Européischen Parlaments und des Rates {iber eine
gemeinsame Ausfuhrregelung (ABI. L 83 vom 27.3.2015, S. 34).
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(28)

(29)

Gemail Artikel 36 AEUV und gemdify den eingegangenen internationalen
Verpflichtungen behalten die Mitgliedstaatenl das Recht, die Verbringung von
bestimmten Giitern mit doppeltem Verwendungszweck innerhalb des Zollgebiets der
Union zum Schutz der 6ffentlichen Ordnung und der 6ffentlichen Sicherheit
Kontrollen zu unterziehen. Die Liste der Giiter, deren Verbringung innerhalb der
Union Kontrollen unterliegt, in Anhang IV sollte regelmiBig unter Berticksichtigung
der weiteren Entwicklung der zugrunde liegenden internationalen
Verpflichtungen und der Entwicklung in Technologie und Handel I im Hinblick auf
die Bedenklichkeit der Verbringungen tiberpriift werden. Bei Entscheidungen zur
Aktualisierung der gemeinsamen Liste von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck, die der Ausfuhrkontrolle unterliegen, in Anhang IV sollten
die Interessen der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit der offentlichen

Ordnung und Sicherheit nach Artikel 36 AEUV beriicksichtigt werden.

Am 22. September 1998 haben die Mitgliedstaaten und die Kommission
Zusatzprotokolle zu den jeweiligen Ubereinkiinften iiber SicherungsmafBnahmen
zwischen den Mitgliedstaaten, der Europdischen Atomgemeinschaft und der
Internationalen Atomenergie-Organisation unterzeichnet, in denen die
Mitgliedstaaten unter anderem verpflichtet werden, Informationen in Bezug auf
genau festgelegte Ausriistung und nichtnukleares Material bereitzustellen. Kontrollen
der Verbringungen innerhalb der Union sollten es der Union und ihren
Mitgliedstaaten ermdglichen, ihre Verpflichtungen aufgrund dieser Ubereinkommen

zu erfullen.
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(30)

Um eine unionsweit einheitliche und kohérente Durchfiihrung der Kontrollen zu
erreichen, ist es I angezeigt, den Umfang der Konsultation und des
Informationsaustauschs zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission
auszuweiten und Instrumente zur Unterstiitzung der Entwicklung eines gemeinsamen
Ausfuhrkontrollnetzwerks in der gesamten Union zu schaffen, etwa elektronische
Genehmigungsverfahren, technische Sachverstindigengruppen und einen
Mechanismus zur Koordinierung der Durchsetzung. Es ist besonders wichtig
sicherzustellen, dass Ausfiihrer, Vermittler, Erbringer technischer Unterstiitzung
und andere relevante Interessentriiger, die von dieser Verordnung betroffen sind,
einschlieflich der Industrie und Organisationen der Zivilgesellschafft, soweit
angemessen von der Koordinierungsgruppe ,,Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck und den technischen Sachverstindigengruppen konsultiert

werden.

31) Auch wenn die Zollbehorden im Einklang mit den Zollvorschriften der Union iiber
ein Risikomanagementsystem bestimmte Informationen mit anderen Zollbehorden
austauschen, ist es aufierdem angezeigt, eine enge Zusammenarbeit zwischen den
Genehmigungs- und den Zollbehorden sicherzustellen.

6959/21 vz/KWO/pg 19

GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

(32)

33)

Es ist angezeigt, klarzustellen, dass die Verarbeitung und der Austausch von
Informationen, soweit personenbezogene Daten betroffen sind, den geltenden Regeln
zum Schutz natiirlicher Personen im Zusammenhang mit der Verarbeitung

I personenbezogener Daten und zum freien Verkehr derartiger Daten gemal} den
Verordnungen (EU) 2016/679'° und (EU) 2018/1725"" des Européischen

Parlaments und des Rates entsprechen sollten.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission sollten alle erforderlichen Mafinahmen
ergreifen, um sicherzustellen, dass vertrauliche Informationen geschiitzt werden,
insbesondere gemdp den Beschliissen (EU, Euratom) 2015/443"> und (EU,
Euratom) 2015/444 der Kommission' und dem Ubereinkommen zwischen den im
Rat vereinigten Mitgliedstaaten der Europdiischen Union iiber den Schutz von
Verschlusssachen, die im Interesse der Europdischen Union ausgetauscht
werden'?. Dazu gehért insbesondere die Verpflichtung, den Geheimhaltungsgrad
von Verschlusssachen ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herausgebers
weder herabzustufen noch aufzuheben. Alle sensiblen Informationen, die nicht als
Verschlusssache eingestuft sind, oder Informationen, die vertraulich zur
Verfiigung gestellt werden, sollten von den Behorden entsprechend behandelt

werden.

10

11

12

13

14

Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der
Richtlinie 95/46/EG (ABIL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdiischen Parlaments und des Rates vom
23. Oktober 2018 zum Schutzg natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen
der Union, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom 21.11.2018,
S. 39).

Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 der Kommission vom 13. Miirz 2015 iiber
Sicherheit in der Kommission (ABI. L 72 vom 17.3.2015, S. 41).

Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Miirz 2015 iiber die
Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABIL. L 72 vom
17.3.2015, S. 53).

ABI. C 202 vom 8.7.2011, S. 13.
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(34)

35)

(36)

Die Einbindung des Privatsektors, insbesondere von KMU, und Transparenz sind
wesentliche Elemente einer wirksamen Ausfuhrkontrollregelung. Es ist daher
angezeigt, dafiir zu sorgen, dass die Anwendung dieser Verordnung durch
erforderlichenfalls stindig weiterentwickelte Leitlinien unterstiitzt und I ein

Jahresbericht der Union liber die Anwendung der Kontrollen verdffentlicht wird.

Der Jahresbericht der Union iiber die Anwendung der Kontrollen sollte
einschligige Informationen iiber die Erteilung von Genehmigungen und die

Durchsetzung der Kontrollen gemdf dieser Verordnung enthalten, wobei der

Notwendigkeit, den Schutz der Vertraulichkeit bestimmter Daten zu gewdihrleisten,

gebiihrend Rechnung getragen werden sollte, insbesondere wenn die
Veroffentlichung von Daten zu den Genehmigungen von den Mitgliedstaaten
vorgebrachte Bedenken hinsichtlich der nationalen Sicherheit betreffen konnte
oder Geschiiftsgeheimnisse gefihrden konnte und es Anbietern aus Drittlindern
ermoglichen konnte, von den Mitgliedstaaten getroffene restriktive

Entscheidungen iiber Genehmigungen zu unterlaufen.

Um sicherzustellen, dass diese Verordnung ordnungsgeméaf angewandt wird, sollte
jeder Mitgliedstaat MaBinahmen treffen, um den zustdndigen Behorden die

erforderlichen Befugnisse einzurdumen.
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(37)

(38)

Im Einklang mit der MVW-Strategie der EU sollte jeder Mitgliedstaat I wirksame,
verhdltnisméBige und abschreckende Sanktionen festlegen, die bei VerstoB3en gegen
die Bestimmungen dieser Verordnung zu verhdngen sind. Es ist ebenfalls angezeigt,
Bestimmungen zur Unterstiitzung einer wirksamen Durchsetzung der Kontrollen
einzufiihren, unter anderem durch einen Mechanismus zur Koordinierung der

Durchsetzung.

Der Zollkodex der Union enthdlt unter anderem Bestimmungen iiber die Ausfuhr
und Wiederausfuhr von Warenl . Durch die vorliegende Verordnung werden
Befugnisse im Rahmen und nach Maflgabe des Zollkodex der Union und seiner

Durchfiihrungsbestimmungen in keiner Weise eingeschrinkt.
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(39) Ausfuhrkontrollen tragen zur internationalen Sicherheit bei und wirken sich auf
den Handel mit Drittldindern aus. Es ist daher angezeigt, den Dialog und die
Zusammenarbeit mit Drittlindern auszubauen, um zur Schaffung weltweit gleicher
Wettbewerbsbedingungen beizutragen und die internationale Sicherheit zu erhéhen.
Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten und die Kommission ihren Beitrag zu den
Titigkeiten multilateraler Ausfuhrkontrollregelungen verstiirken. Die
Mitgliedstaaten und die Kommission sollten diese Regelungen auch dabei
unterstiitzen, effektive Ausfuhrkontrollen als globales Fundament und Modell fiir
international bewihrte Verfahren und als wichtiges Instrument zur
Gewidhrleistung von Frieden und Stabilitiit auf internationaler Ebene zu
entwickeln. Um gleiche Wettbewerbsbedingungen auf multilateraler Ebene zu
gewdhrleisten, sollten Beitrige geleistet werden, wenn alle Mitgliedstaaten ein

neues Risiko im Bereich der Cybersicherheit festgestellt haben.

(40) Diese Verordnung gilt unbeschadet des Delegierten Beschlusses der Kommission
vom 15. September 2015 zur Erginzung des Beschlusses Nr. 1104/2011/EU des
Européischen Parlaments und des Rates’?, in dem besondere Regeln fiir die Kontrolle
der Ausfuhren von Giitern fiir den 6ffentlich regulierten Dienst (Public Regulated

Service, PRS) im Rahmen des Programms Galileo festgelegt Werdenl :

(41) Diese Verordnung steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundsétzen, die
insbesondere mit der Charta der Grundrechte der Europdischen Union anerkannt

wurden I -

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

13 Beschluss Nr. 1104/2011/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2011 iiber die Regelung des Zugangs zum offentlichen regulierten
Dienst, der von dem weltweiten Satellitennavigationssystem bereitgestellt wird, das
durch das Programm Galileo eingerichtet wurde (ABI. L 287 vom 4.11.2011, §. 1).
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KAPITEL I
GEGENSTAND UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1

Mit dieser Verordnung wird eine Unionsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der
Vermittlung, der technischen Unterstiitzung, der Durchfuhr und der Verbringung betreffend

Giter mit doppeltem Verwendungszweck festgelegt.
Artikel 2
Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Gliter mit doppeltem Verwendungszweck* Giter einschlieBlich
Datenverarbeitungsprogramme (Software) und Technologie, die sowohl fiir zivile als
auch fiir militdrische Zwecke verwendet werden konnen; darin eingeschlossen sind
I Giiter, die zur Konstruktion, Entwicklung, Herstellung oder zum Einsatz von
nuklearen, chemischen oder biologischen Waffen oder ihren Trigersystemen
verwendet werden kdnnen, einschlielich aller Giiter, die sowohl fiir nichtexplosive
Zwecke als auch fiir jedwede Form der Unterstiitzung bei der Herstellung von

Kernwaffen oder sonstigen Kernsprengkorpern verwendet werden kénnen;l

2. ., Ausfuhr

a)  ein Ausfuhrverfahren im Sinne des Artikels 269 des Zollkodex der Union;

6959/21 vZ/KWO/pg 24
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAG&code2=ZOLL&gruppen=&comp=

b)

d)

eine Wiederausfuhr im Sinne des Artikels 270' des Zollkodex der Union; eine
Wiederausfuhr liegt auch vor, wenn wiihrend einer Durchfuhr durch das
Zollgebiet der Union gemdify Nummer 11 des vorliegenden Artikels eine
summarische Ausgangsanmeldung abzugeben ist, da sich die endgiiltige

Bestimmung der Giiter gedndert hat;

eine passive Veredelung im Sinne von Artikel 259 des Zollkodex der Union I ;

oder

die Ubertragung von Software oder Technologie mittels elektronischer Medien
wie Telefax, Telefon, elektronischer Post oder sonstiger elektronischer Triager
nach einem Bestimmungsziel auflerhalb des Zollgebiets der Union; dies
beinhaltet auch das Bereitstellen solcher Software oder Technologie in
elektronischer Form fiir natiirliche oder juristische Personen oder fiir
Personenvereinigungen auflerhalb des Zollgebiets der Union; dies beinhaltet
auch die miindliche Weitergabe von Technologie, wenn die Technologie

iiber ein Sprachiibertragungsmedium beschrieben wird.
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,Ausfl'ihrer‘l

a)

b)

jede natiirliche oder juristische Person oder jede Personenvereinigung, dic
zum Zeitpunkt der Entgegennahme der Ausfuhranmeldung oder
Wiederausfuhranmeldung oder einer summarischen Ausgangsanmeldung
Vertragspartner des Empfangers im Drittland ist und iiber die Versendung der
Giiter aus dem Zollgebiet der Union bestimmt; wurde kein Ausfuhrvertrag
geschlossen oder handelt der Vertragspartner nicht fiir sich selbst, so gilt als
Ausfiihrer, wer {liber die Versendung der Giiter aus dem Zollgebiet der Union

tatsdchlich bestimmt; oder

jede natiirliche oder juristische Person oder jede Personenvereinigung, die
entscheidet, Software oder Technologie mittels elektronischer Medien wie
Telefax, Telefon, elektronischer Post oder sonstiger elektronischer Triager nach
einem Bestimmungsziel au3erhalb des Zollgebiets der Union zu libertragen
oder diese Software und Technologie in elektronischer Form natiirlichen oder
juristischen Personen oder Personenvereinigungen aufierhalb des

Zollgebiets der Union bereitzustellen.
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Stehen nach dem Ausfuhrvertrag die Verfiigungsrechte iiber die Giiter mit
doppeltem Verwendungszweck einer aullerhalb des Zollgebiets der Union ansidssigen
oder niedergelassenen Person zu, so gilt die in dem Zollgebiet der Union ansdssige

oder niedergelassene Vertragspartei als Ausfiihrer;

¢)  wenn die Buchstaben a oder b nicht anwendbar sind, die natiirliche Person,
die die zur Ausfuhr bestimmten Giiter mit doppeltem Verwendungszweck
befordert, wenn sich diese Giiter mit doppeltem Verwendungszweck im Sinne
von Artikel 1 Absatz 19 Buchstabe a der Delegierten Verordnung (EU)

2015/2446 der Kommission' in ihrem personlichen Gepéck befinden.

,2Ausfuhranmeldung® eine Rechtshandlung, durch die eine natiirliche oder
Jjuristische Person oder eine Personenvereinigung in der vorgeschriebenen Form
und Weise den Willen bekundet, Giiter mit doppeltem Verwendungszweck nach

Nummer 1 zu einem Ausfuhrverfahren anzumelden,

16

Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur
Erginzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und

des Rates mit Einzelheiten zur Prdzisierung von Bestimmungen des Zollkodex der
Union (ABL L 343 vom 29.12.2015, S. 1).
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,» Wiederausfuhranmeldung® eine Rechtshandlung im Sinne von Artikel 5

Nummer 13 des Zollkodex der Union;

wsummarischen Ausgangsanmeldung“ eine Rechtshandlung im Sinne von

Artikel 5 Nummer 10 des Zollkodex der Union;
,, Vermittlungstétigkeiten* I

a)  die Aushandlung oder das Herbeifiihren von Transaktionen zum Kauf, zum
Verkauf oder zur Lieferung von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck

von einem Drittland in ein anderes Drittland, oder

b) den Verkauf oder Kauf von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck, die

sich in Drittlindern befinden, zwecks Verbringung in ein anderes Drittland.

Fiir die Zwecke der vorliegenden Verordnung ist die ausschlieSliche Erbringung von

Hilfeleistungen von dieser Definition ausgeschlossen. Als Hilfsleistung gelten
Beforderung, Finanzdienstleistungen, Versicherung oder Riickversicherung oder

allgemeine Werbung oder Verkaufsforderung;
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10.

,» Vermittler* jede natiirliche oder juristische Person oder jede Personenvereinigung,
die vom Zollgebiet der Union aus Vermittlungstétigkeiten beziiglich des Gebiets

eines Drittlandes erbringt;

,technische Unterstiitzung® jede technische Hilfe im Zusammenhang mit
Reparaturen, Entwicklung, Herstellung, Montage, Erprobung, Wartung oder jeder
anderen technischen Dienstleistung; technische Unterstiitzung kann in Form von
Anleitung, Beratung, Ausbildung, Weitergabe von praktischen Kenntnissen oder
Fertigkeiten oder in Form von Beratungsdiensten erfolgen und schlief3t auch
Unterstiitzung mittels elektronischer Trdger, telefonische Unterstiitzung sowie jede

Form von Unterstiitzung in verbaler Form ein;

,Erbringer technischer Unterstiitzung*

a)  jede natiirliche oder juristische Person oder jede Personenvereinigungl , die
vom Zollgebiet der Union aus technische Unterstiitzung beziiglich des Gebietes
eines Drittlandes erbringt;

b)  jede natiirliche oder juristische Person oder jede Personenvereinigung, die in
einem Mitgliedstaat ansdssig oder niedergelassen ist und innerhalb des

Gebiets eines Drittlandes technische Unterstiitzung erbringt; oder

¢)  jede natiirliche oder juristische Person oder jede Personenvereinigung, die in
einem Mitgliedstaat ansdssig oder niedergelassen ist und einer in einem
Drittland ansdissigen Person, die sich zeitweise im Zollgebiet der Union

aufhilt, technische Unterstiitzung erbringt;
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11. ,2Durchfuhr die Beforderung von Nicht-Unionsgiitern mit doppeltem
Verwendungszweck in und durch das Zollgebiet der Union zu einem
Bestimmungsziel auerhalb des Zollgebiets der Union, wenn:

a)  fiir diese Giiter ein externes Versandverfahren gemdf} Artikel 226 des
Zollkodex der Union angewandt wird und sie durch das Zollgebiet der Union
lediglich durchgefiihrt werden;

b)  diese Giiter in einer Freizone umgeladen oder direkt aus einer Freizone
wiederausgefiihrt werden;

c) diese Giiter sich in der voriibergehenden Verwahrung befinden und unmittelbar
aus einem Verwahrungslager wiederausgefiihrt werden; oder

d) diese Giiter das Zollgebiet der Union an Bord desselben Schiffes oder
Flugzeugs, mit dem sie auf dieses Gebiet gelangt sind, ohne vorheriges
Abladen wieder verlassen,;
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12. ,Einzelausfuhrgenehmigung® die einem bestimmten Ausfiihrer erteilte Genehmigung
fiir die Lieferung eines oder mehrerer Giiter mit doppeltem Verwendungszweck an

einen Endverwender oder Empfanger in einem Drittland,

13. ,,Globalausfuhrgenehmigung® die einem bestimmten Ausfiihrer erteilte
Genehmigung fiir eine Art oder Kategorie von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck, die fiir die Ausfuhr zu einem oder mehreren genau bestimmten
Endverwendern und/oder in ein oder mehrere genau festgelegte Drittlander giiltig

sein kann;

14. ,Genehmigung fiir GroBprojekte die einem bestimmten Ausfiihrer fiir eine Art oder
Kategorie von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck erteilte
Einzelausfuhrgenehmigung oder Globalausfuhrgenehmigung, die fiir die Ausfuhr
zu einem oder mehreren genau bestimmten Endverwendern in ein oder mehrere
genau festgelegte Drittlinder zum Zweck der Durchfiihrung eines genau bestimmten

GroBprojekts giiltig sein kann;

15. »allgemeine Ausfuhrgenehmigung der Union* eine Ausfuhrgenehmigung fiir
Ausfuhren in bestimmte Bestimmungsldnder, die allen Ausfiihrern zur Verfligung
steht, die die in Anhang II Abschnitte A bis H aufgefiihrten Nebenbestimmungen

und Voraussetzungen fiir die Inanspruchnahme dieser Genehmigung erfiillen;
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16. ,hationale allgemeine Ausfuhrgenehmigung* eine Ausfuhrgenehmigung, die in den
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften in Einklang mit Artikel 12 Absatz 6 und
Anhang III Abschnitt C festgelegt ist;

17. ,»Zollgebiet der Union* das Zollgebiet der Union im Sinne des Artikels 4 des
Zollkodex der Union;

18. ,,Nicht-Unionsgiiter mit doppeltem Verwendungszweck® Giiter, die den Status von
Nicht-Unionswaren im Sinne des Artikels 5 Nummer 24 des Zollkodex der Union
haben;

19. , Waffenembargo* ein Waffenembargo aufgrund eines Beschlusses des Rates oder
eines vom Rat festgelegten Gemeinsamen Standpunkts oder einer Entscheidung der
Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) oder ein
Waffenembargo aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der
Vereinten Nationen;

20. ., Giiter fiir digitale Uberwachung* Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, die
besonders dafiir konstruiert sind, die verdeckte Uberwachung natiirlicher
Personen durch Uberwachung, Extraktion, Erhebung oder Analyse von Daten aus
Informations- und Telekommunikationssystemen zu ermaoglichen;
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21.

22,

»internes Programm fiir rechtskonformes Verhalten* oder ,,JCP* ("'internal
compliance programme") laufende wirksame, geeignete und verhéltnismiBige
Strategien und Verfahrenl , die von Ausfiihrern angenommen werden, um die
Einhaltung der Bestimmungen und Ziele dieser Verordnung und der Bedingungen
der gemdl dieser Verordnung erteilten Genehmigungen zu fordern, unter anderem
Mafinahmen im Rahmen der Sorgfaltspflicht zur Bewertung der Risiken im
Zusammenhang mit der Ausfuhr der Giiter zu Endverwendern und

Endverwendungen;

»im Wesentlichen identischer Vorgang* einen Vorgang, der Giiter mit im
Wesentlichen denselben Parametern oder technischen Eigenschaften wie ein
anderer Vorgang betrifft und an dem dieselben Endverwender oder Empfiinger

wie an diesem anderen Vorgang beteiligt sind.
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KAPITEL II
ANWENDUNGSBEREICH

Artikel 3

1. Die Ausfuhr von in Anhang I aufgefiihrten Giitern mit doppeltem

Verwendungszweck ist genehmigungspflichtig.

2. Gemail Artikel 4, 5, 9 oder 10 kann auch fir die Ausfuhr von bestimmten, nicht in
Anhang I aufgefiihrten Giitern mit doppeltem Verwendungszweck nach allen oder

bestimmten Bestimmungszielen eine Genehmigung vorgeschrieben werden.
Artikel 4

1. Die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck, die nicht in Anhang I
aufgefiihrt sind, ist genehmigungspflichtig, wenn der Ausfiihrer von der zustandigen
Behorde davon unterrichtet worden ist, dass die betreffenden Giiter ganz oder

teilweise bestimmt sind oder bestimmt sein konnen:

a)  zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der Herstellung, der
Handhabung, dem Betrieb, der Wartung, der Lagerung, der Ortung, der
Identifizierung oder der Verbreitung von chemischen, biologischen oder
Kernwaffen oder sonstigen Kernsprengkorpern oder zur Entwicklung,

Herstellung, Wartung oder Lagerung von Flugkorpern fiir derartige Waffen;
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b)

fiir eine militdrische Endverwendung, wenn gegen das Kéuferland oder
Bestimmungsland ein Waffenembargo verhdngt wurde; fiir die Zwecke dieses

Buchstaben bezeichnet "militirische Endverwendung'':

i) den Einbau in militirische Giiter, die in der Militirgiiterliste von

Mitgliedstaaten aufgefiihrt sind;

ii)  die Verwendung von Herstellungs-, Test- oder Analyseausriistung
sowie Bestandteilen hierfiir fiir die Entwicklung, die Herstellung oder
die Wartung von militirischen Giitern, die in der Militirgiiterliste von

Mitgliedstaaten aufgefiihrt sind; oder

iii)  die Verwendung von unfertigen Erzeugnissen in einer Anlage fiir die
Herstellung von militirischen Giitern, die in der Militirgiiterliste von

Mitgliedstaaten aufgefiihrt sind;

fiir die Verwendung als Bestandteile von militdrischen Gitern, die in der
nationalen Militargiiterliste aufgefiihrt sind und aus dem Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats ohne Genehmigung oder unter Verstoll gegen eine aufgrund
der einzelstaatlichen Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats erteilte

Genehmigung ausgefiihrt wurden.

6959/21

vz/KWO/pg 35
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

Ist einem Ausﬁihrerl bekannt, dass Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, die er
ausfithren mochte, die nicht in Anhang I aufgefiihrt sind, ganz oder teilweise fiir eine
der Verwendungen im Sinne des Absatzes 1 dieses Artikels bestimmt sind, so
unterrichtet der Ausfiihrer die zustindige Behorde davonl . Diese zustdndige

Behorde entscheidet, ob die Ausfuhr dieser Giiter genehmigungspflichtig sein soll.

Ein Mitgliedstaat kann einzelstaatliche Rechtsvorschriften erlassen oder
beibehalten, mit denen fiir die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck, die nicht in Anhang I aufgefiihrt sind, eine
Genehmigungspflicht vorgeschrieben wird, wenn der Ausfiihrer Grund zu der
Annahme hat, dass diese Giiter ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im

Sinne des Absatzes 1 dieses Artikels bestimmt sind oder bestimmt sein konnten.

Ein Mitgliedstaat, der gemil3 Absatz 1, 2 oder 3 I eine Genehmigungspflicht
vorschreibt, teilt dies unverziiglich seinen Zollbehérden und anderen relevanten
nationalen Behérden mit und iibermittelt den anderen Mitgliedstaaten und der
Kommission I die einschldgigen Informationen zu der jeweiligen
Genehmigungspflicht, insbesondere zu den betroffenen Giitern und Endverwendern,
es sei denn, er erachtet es angesichts der Art des Vorgangs oder der Sensibilitit der

betreffenden Informationen als nicht angezeigt, dies zu tun.
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Die Mitgliedstaaten beriicksichtigen die gemdf} Absatz 4 erhaltenen Information
gebiihrend und unterrichten ihre Zollbehorden und anderen zustéindigen nationalen

Behorden entsprechend.

Um eine Priifung aller geltenden Ablehnungen durch die Mitgliedstaaten zu
ermaoglichen, gelten Artikel 16 Absitze 1,2 und 5 bis 7 I fiir Félle im
Zusammenhang mit Giitern mit doppeltem Verwendungszweck, die nicht in

Anhang I aufgefiihrt sind.

Jeder nach diesem Artikel erforderliche Informationsaustausch erfolgt im
Einklang mit den rechtlichen Anforderungen in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten, wirtschaftlich sensibler Informationen oder geschiitzter
verteidigungspolitischer, aufienpolitischer oder nationaler
Sicherheitsinformationen. Ein derartiger Informationsaustausch erfolgt iiber
sichere elektronische Mittel, einschlieflich des in Artikel 23 Absatz 6 genannten
System.

Diese Verordnung ldsst das Recht der Mitgliedstaaten unberiihrt, einzelstaatliche

MaBnahmen gemif Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr. 2015/479 zu ergreifen.
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Artikel 5

1 Die Ausfuhr von Giitern fiir digitale Uberwachung, die nicht in Anhang I
aufgefiihrt sind, ist genehmigungspflichtig, wenn der Ausfiihrer von der
zustindigen Behorde davon unterrichtet worden ist, dass die betreffenden Giiter
ganz oder teilweise fiir eine Verwendung im Zusammenhang mit interner
Repression und/oder der Begehung schwerwiegender Verstifie gegen die
Menschenrechte und das humanitire Volkerrecht bestimmt sind oder bestimmt
sein konnen.

2. Ist einem Ausfiihrer aufgrund von im Rahmen seiner Sorgfaltspflicht erlangten
Erkenntnissen bekannt, dass Giiter fiir digitale Uberwachung, die der Ausfiihrer
ausfiihren maéchte, die nicht in Anhang I aufgefiihrt sind, ganz oder teilweise fiir
eine der Verwendungen im Sinne des Absatzes 1 dieses Artikels bestimmt sind, so
unterrichtet der Ausfiihrer die zustindige Behérde davon. Diese zustindige
Behorde entscheidet, ob die Ausfuhr dieser Giiter genehmigungspflichtig sein soll.
Die Kommission und der Rat stellen den Ausfiihrern Leitlinien gemdif} Artikel 26
Absatz 1 zur Verfiigung.

3. Ein Mitgliedstaat kann einzelstaatliche Rechtsvorschriften erlassen oder
beibehalten, mit denen fiir die Ausfuhr von Giitern fiir digitale Uberwachung, die
nicht in Anhang I aufgefiihrt sind, eine Genehmigungspflicht vorgeschrieben
wird, wenn der Ausfiihrer Grund zu der Annahme hat, dass diese Giiter ganz oder
teilweise fiir eine der Verwendungen im Sinne des Absatzes 1 dieses Artikels

bestimmt sind oder bestimmt sein konnten.
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Ein Mitgliedstaat, der gemdfp Absatz 1, 2 oder 3 eine Genehmigungspflicht
vorschreibt, teilt dies unverziiglich seinen Zollbehorden und anderen relevanten
nationalen Behorden mit und iibermittelt den anderen Mitgliedstaaten und der
Kommission die einschligigen Informationen zu der jeweiligen
Genehmigungspflicht, insbesondere zu den betroffenen Giitern und
Einrichtungen, es sei denn, er erachtet es angesichts der Art des Vorgangs oder
der Sensibilitiit der betreffenden Informationen als nicht angezeigt, dies zu tun.
Die Mitgliedstaaten beriicksichtigen die gemdifp Absatz 4 erhaltenen Information
gebiihrend und iiberpriifen sie innerhalb von 30 Arbeitstagen anhand der in
Absatz 1 genannten Kriterien. Sie unterrichten ihre Zollbehorden und anderen
zustindigen nationalen Behorden entsprechend. In Ausnahmefiillen kann jeder
Mitgliedstaat die Verlingerung der 30-tigigen Frist beantragen. Die
Verlingerung darf jedoch 30 Arbeitstage nicht iiberschreiten.
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Teilen alle Mitgliedstaaten einander und der Kommission mit, dass fiir im
Wesentlichen identische Vorgiinge eine Genehmigungspflicht vorgeschrieben
werden sollte, so verdffentlicht die Kommission im Amtsblatt der Europdischen
Union, Reihe C, Informationen iiber die Giiter fiir digitale Uberwachung und
gegebenenfalls die Bestimmungsziele, fiir die Genehmigungspflichten gelten, wie
von den Mitgliedstaaten zu diesem Zweck mitgeteilt.

Die Mitgliedstaaten iiberpriifen die gemdf} Absatz 6 veriffentlichten
Informationen mindestens jihrlich auf der Grundlage der von der Kommission
bereitgestellten einschliigigen Informationen und Analysen. Teilen sich alle
Mitgliedstaaten untereinander und der Kommission mit, dass die Veroffentlichung
einer Genehmigungspflicht geiindert oder erneuert werden sollte, so dndert oder
erneuert die Kommission die gemdf} Absatz 6 im Amtsblatt der Europdischen

Union, Reihe C, veréffentlichten Informationen unverziiglich entsprechend.
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10.

11.

Um eine Priifung aller geltenden Ablehnungen durch die Mitgliedstaaten zu
erméglichen, gelten Artikel 16 Absditze 1, 2 und 5 bis 7 fiir Fiille im
Zusammenhang mit Giitern fiir digitale Uberwachung, die nicht in Anhang I
aufgefiihrt sind.

Jeder nach diesem Artikel erforderliche Informationsaustausch erfolgt im
Einklang mit den rechtlichen Anforderungen in Bezug auf den Schutz
personenbezogener Daten, wirtschaftlich sensibler Informationen oder geschiitzter
verteidigungspolitischer, aufienpolitischer oder nationaler
Sicherheitsinformationen. Ein derartiger Informationsaustausch erfolgt iiber
sichere elektronische Mittel, einschliefilich des in Artikel 23 Absatz 6 genannten
Systems.

Die Mitgliedstaaten priifen die Moglichkeit, die Aufnahme von nach Absatz 6 des
vorliegenden Artikels veroffentlichten Giitern in die geeigneten internationalen
Nichtverbreitungsregime oder Ausfuhrkontrollregelungen zu unterstiitzen, um die
Kontrollen auszuweiten. Die Kommission legt Analysen der gemdf} Artikel 23
Absatz 2 und Artikel 26 Absatz 2 erhobenen einschligigen Daten vor.

Diese Verordnung lisst das Recht der Mitgliedstaaten unberiihrt, einzelstaatliche

Mafinahmen gemdf; Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr. 2015/479 zu ergreifen.
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Artikel 6

1. Die Erbringung von Vermittlungstitigkeiten in Bezug auf Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck, die in Anhang I aufgefiihrt sind, ist genehmigungspflichtig,
wenn der Vermittler von der zustéindigen Behorde dariiber unterrichtet worden ist,
dass die betreffenden Giiter ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im

Sinne des Artikels 4 Absatz 1 bestimmt sind oder bestimmt sein konnen.

2. Mochte ein Vermittler Vermittlungstitigkeiten fiir in Anhang I aufgefiihrte Giiter
mit doppeltem Verwendungszweck erbringen und ist thm bekannt, dass diese Giiter
ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
bestimmt sind, so unterrichtet der Vermittler die zustindige Behorde davonl . Diese
zustindige Behorde entscheidet, ob die Erbringung dieser Vermittlungstatigkeiten

genehmigungspflichtig sein soll.

3. Ein Mitgliedstaat kann die Anwendung von Absatz 1 auf nicht in der Liste

aufgefiihrte Giiter mit doppeltem Verwendungszweck ausweiten.

4. Ein Mitgliedstaat kann einzelstaatliche Rechtsvorschriften erlassen oder
beibehalten, mit denen fiir Vermittlungstitigkeiten im Zusammenhang mit Giitern
mit doppeltem Verwendungszweck, eine Genehmigungspflicht vorgeschrieben
wird, wenn der Vermittler Grund zu der Annahme hat, dass diese Giiter fiir eine
der Verwendungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1bestimmt sind oder bestimmt

sein konnten.

5. Artikel 9 Absiitze 2, 3 und 4 gelten fiir die in den Absditzen 3 und 4 des

vorliegenden Artikels genannten einzelstaatlichen Mafinahmen.
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Artikel 7

Die Durchfuhr von Nicht-Unionsgiitern mit doppeltem Verwendungszweck, die in
Anhang I aufgefiihrt sind, kann von der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats, in
dem sich die Giiter befinden, jederzeit verboten werden, wenn die Giiter ganz oder
teilweise fiir eine der Verwendungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 bestimmt sind

oder bestimmt sein konnen.

Bevor sie eine Entscheidung iiber ein Durchfuhrverbot trifft, kann die zusténdige
Behorde in Einzelféllen eine Genehmigungspflicht fiir die betreffende Durchfuhr von
Giitern mit doppeltem Verwendungszweck, die in Anhang I aufgefiihrt sind,
vorschreiben, wenn die Giiter ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im
Sinne des Artikels 4 Absatz 1 bestimmt sind oder bestimmt sein konnen. Erfolgt die
Durchfuhr durch das Hoheitsgebiet mehrerer Mitgliedstaaten, so kann die
zustindige Behorde jedes einzelnen betroffenen Mitgliedstaats die Durchfuhr

durch sein Hoheitsgebiet untersagen.

Die zustindige Behorde kann fiir die natiirliche oder juristische Person oder die
Personenvereinigung, die Vertragspartner des Empfingers im Drittland ist und
iiber die Versendung der Giiter, die durch das Zollgebiet der Union befordert

werden, bestimmt, eine Genehmigungspflicht vorschreiben.
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Ist die natiirliche oder juristische Person oder die Personenvereinigung nicht im
Zollgebiet der Union ansiissig oder niedergelassen, kann die zustindige Behorde

die Genehmigungspflicht fiir folgende Akteure vorschreiben:

a)  den Anmelder im Sinne von Artikel 5 Nummer 15 des Zollkodex der Union;

b)  den Beforderer im Sinne von Artikel 5 Nummer 40 des Zollkodex der Union;

oder

c) die natiirliche Person, die die durchgefiihrten Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck befordert, wenn sich diese Giiter mit doppeltem

Verwendungszweck im personlichen Gepick dieser Person befinden.

3. Ein Mitgliedstaat kann die Anwendung von Absatz 1 auf nicht gelistete Giiter mit
doppeltem Verwendungszweck ausweiten.
4. Artikel 9 Absiitze 2, 3 und 4 gelten fiir die in Absatz 3 des vorliegenden Artikels
genannten einzelstaatlichen Mafinahmen.
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Artikel 8

1. Die I Erbringung von technischer Unterstiitzung im Zusammenhang mit Giitern mit
doppeltem Verwendungszweck, die in Anhang I aufgefiihrt sind, ist
genehmigungspflichtig, wenn der Erbringer der technischen Unterstiitzung von der
zustidndigen Behorde dariiber unterrichtet worden ist, dass die betreffenden Giter
ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1

bestimmt sind oder bestimmt sein konnen.

2. Mochte ein Erbringer technischer Unterstiitzung technische Unterstiitzung fiir in
Anhang I aufgefiihrte Giiter mit doppeltem Verwendungszweck erbringen, und ist
thm bekannt, dass diese Giiter ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im
Sinne des Artikels 4 Absatz 1 bestimmt sind, so unterrichtet der Erbringer von
technischer Unterstiitzung die zustdndige Behdrde davon. Diese zustindige Behorde

entscheidet, ob diese technische Unterstiitzung genehmigungspflichtig sein soll.

3. Die Absiitze 1 und 2 gelten nicht, wenn die technische Unterstiitzung

a) innerhalb des Gebiets eines der in Anhang II Abschnitt A Teil 2
aufgefiihrten Liinder oder in das jeweilige Gebiet oder fiir eine in einem der
in Anhang Il Abschnitt A Teil 2 aufgefiihrten Linder ansiissige Person
erbracht wird;

b) in Form einer Weitergabe von allgemein zugiinglichen Informationen oder
Informationen aus dem Bereich der wissenschaftlichen
Grundlagenforschung im Sinne der Allgemeinen Technologie-Anmerkung

oder der Nukleartechnologie-Anmerkung in Anhang I erfolgt;
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¢) von Behorden oder Dienststellen eines Mitgliedstaats im Rahmen ihrer
hoheitlichen Aufgaben erbracht wird;

d)  fiir die Streitkrifte eines Mitgliedstaats auf der Grundlage der ihnen
iibertragenen Aufgaben erbracht wird;

e)  fiir einen Zweck erbracht wird, der in den Ausnahmen fiir Giiter des
Triigertechnologie-Kontrollregimes (MTCR-Technologie) in Anhang IV

genannt ist; oder

) das unbedingt notwendige Minimum fiir Aufbau, Betrieb, Wartung
(Uberpriifung) oder Reparatur derjenigen Giiter darstellt, fiir die eine

Ausfuhrgenehmigung erteilt wurde.

Ein Mitgliedstaat kann die Anwendung von Absatz 1 auf nicht gelistete Giiter mit

doppeltem Verwendungszweck ausweiten.

Ein Mitgliedstaat kann einzelstaatliche Rechtsvorschriften erlassen oder
beibehalten, mit denen fiir die Erbringung technischer Unterstiitzung eine
Genehmigungspflicht vorgeschrieben wird, wenn der Erbringer technischer
Unterstiitzung, der technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit Giitern mit
doppeltem Verwendungszweck erbringen mochte, Grund zu der Annahme hat,
dass diese Giiter fiir eine der Verwendungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1

bestimmt sind oder bestimmt sein konnen.
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Artikel 9 Absiitze 2, 3 und 4 gelten fiir die in den Absditzen 4 und 5 des

vorliegenden Artikels genannten einzelstaatlichen Maffnahmen.
Artikel 9

Ein Mitgliedstaat kann die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck,
die nicht in Anhang I aufgefiihrt sind, aus Griinden der 6ffentlichen Sicherheit,
einschlieflich der Verhinderung von Terroranschligen, oder aus
Menschenrechtserwagungen untersagen oder hierfiir eine Genehmigungspflicht

vorschreiben.

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten
unverziiglich tiber die gemiB Absatz 1 erlassenen MaBBnahmen und geben dabei die
genauen Griinde fiir diese Mallnahmen an. Handelt es sich bei der Mafinahme um
die Erstellung einer nationalen Kontrollliste, so unterrichten die Mitgliedstaaten
die Kommission und die iibrigen Mitgliedstaaten auch iiber die Beschreibung der

kontrollierten Giiter.

Die Mitgliedstaaten unterrichtenl die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten
unverziiglich iiber alle Anderungen der gemiB Absatz 1 erlassenen MafBnahmen,

einschlieflich aller Anderungen ihrer nationalen Kontrolllisten.
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4. Die Kommission verdffentlicht die ihr geméll den Absétzen 2 und 3 mitgeteilten
MalBnahmen im Amtsblatt der Europdischen Union, Reihe C. Die Kommission
veriffentlicht gesondert, unverziiglich und in allen Amtssprachen der Union eine
Zusammenstellung der in den Mitgliedstaaten geltenden nationalen Kontrolllisten.
Sobald ein Mitgliedstaat Anderungen seiner nationalen Kontrollliste mitgeteilt hat,
verdffentlicht die Kommission unverziiglich und in allen Amtssprachen der Union
eine Aktualisierung der Zusammenstellung der in den Mitgliedstaaten geltenden

nationalen Kontrolllisten.
Artikel 10

1. Die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck, die nicht in Anhang 1
aufgefiihrt sind, ist genehmigungspflichtig, wenn ein anderer Mitgliedstaat fiir die
Ausfuhr dieser Giiter auf der Grundlage einer nationalen Kontrollliste von
Giitern, die dieser Mitgliedstaat gemdf} Artikel 9 erlassen hat und die von der
Kommission gemdif} Artikel 9 Absatz 4 verdoffentlicht wurde, eine
Genehmigungspflicht vorschreibt und wenn der Ausfiihrer von der zustindigen
Behdérde dariiber unterrichtet worden ist, dass die betreffenden Giiter ganz oder
teilweise fiir Verwendungen bestimmt sind oder bestimmt sein konnen, die im
Hinblick auf die iffentliche Sicherheit, einschlieflich der Verhiitung
terroristischer Handlungen, oder aus Menschenrechtserwéigungen bedenklich

sind.
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Lehnt ein Mitgliedstaat eine nach Absatz 1 erforderliche Genehmigung ab, so teilt

er diese Entscheidung auch der Kommission und den anderen Mitgliedstaaten mit.

Ein Mitgliedstaat, der gemdf} Absatz 1 dieses Artikels fiir die Ausfuhr eines Gutes
mit doppeltem Verwendungszweck, das nicht in Anhang I aufgefiihrt ist, eine
Genehmigungspflicht vorschreibt, unterrichtet seine Zollbehorden und anderen
relevanten nationalen Behérden unverziiglich iiber diese Genehmigungspflicht
und teilt gegebenenfalls den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission
einschligige Informationen insbesondere zu den betroffenen Giitern und
Endverwendern mit. Die anderen Mitgliedstaaten beriicksichtigen diese
Information gebiihrend und unterrichten ihre Zollbehorden und anderen

zustindigen nationalen Behorden entsprechend.
Artikel 11

Die Verbringung innerhalb der Union der in Anhang IV I aufgefiihrten Giiter mit
doppeltem Verwendungszweck ist genehmigungspflichtig. Fiir die in Anhang IV
Teil 2 aufgefiihrten Giiter darf keine Allgemeingenehmigung erteilt werden.
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2. Ein Mitgliedstaat kann fiir die Verbringung von anderen Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck aus seinem Hoheitsgebiet in einen anderen Mitgliedstaat in den
Fillen eine Genehmigungspflicht vorschreiben, in denen zum Zeitpunkt der
Verbringung:

a)  dem Verbringer oder der zustindigen Behorde bekannt ist, dass das endgiiltige
Bestimmungsziel der betreffenden Giiter au3erhalb des Zollgebiets der Union
liegt; I

b)  die Ausfuhr dieser Giiter nach diesem endgiiltigen Bestimmungsziel einer
Genehmigungspflicht gemif Artikel 3, 4, 5, 9 oder 10 in dem Mitgliedstaat,
aus dem die Giiter verbracht werden sollen, unterliegt und fiir eine derartige
Ausfuhr unmittelbar von seinem Hoheitsgebiet aus keine
Allgemeingenehmigung oder Globalgenehmigung vorliegt; und

c) die Giiter in dem Mitgliedstaat, in den sie verbracht werden sollen, keiner
Verarbeitung oder Bearbeitung im Sinne des Artikels 60 Absatz 2 des
Zollkodex der Union unterzogen werden sollen.

3. Die Genehmigung fiir die Verbringung gemdf} den Absiitzen 1 und 2 wird in dem
Mitgliedstaat beantragt, aus dem die Giiter mit doppeltem Verwendungszweck
verbracht werden sollen.
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In den Fiillen, in denen die nachfolgende Ausfuhr der Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck im Rahmen der Konsultationsverfahren gemdf Artikel 14 von
dem Mitgliedstaat, aus dem die Giiter verbracht werden sollen, bereits befiirwortet
wurde, wird die Genehmigung fiir die Verbringung dem Verbringer unverziiglich

ausgestellt, es sei denn, die Umstinde haben sich wesentlich gedindert.

Ein Mitgliedstaat, der Rechtsvorschriften erlésst, in denen eine

I Genehmigungspflicht gemdf Absatz 2 vorgeschrieben wird, unterrichtet die
Kommission und die anderen Mitgliedstaaten unverziiglich tiber die von ihm
getroffenen MafBnahmen. Die Kommission veroffentlicht diese Angaben im

Amtsblatt der Europdischen Union, Reihe C.

Die Durchfiithrung der Mallnahmen gemil den Absétzen 1 und 2 beinhaltet keine
Durchfiihrung von Kontrollen an den Binnengrenzen des Zollgebiets der Union,
sondern lediglich Kontrollen, die als Teil der iiblichen Kontrollverfahren in
nichtdiskriminierender Weise im gesamten Zollgebiet der Union durchgefiihrt

werden.
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Die Durchfithrung der Maflnahmen gemil3 den Absidtzen 1 und 2 darf nicht dazu,
dass die Verbringung von einem Mitgliedstaat in einen anderen Mitgliedstaat
strengeren Bedingungen unterliegt als die Ausfuhren der gleichen Giiter nach

Drittlandern.

Ein Mitgliedstaat kann in seinen einzelstaatlichen Rechtsvorschriften vorschreiben,
dass bei einer aus diesem Mitgliedstaat erfolgenden Verbringung von Giitern, die in
Anhang | I Kategorie 5 Teil 2, nicht aber in Anhang IVI aufgefiihrt sind, innerhalb
der Union der zustindigen Behdorde dieses Mitgliedstaats zusidtzliche Angaben zu

diesen Giitern vorzulegen sind.

In den einschldgigen Geschéftspapieren in Bezug auf die Verbringung der in
Anhang I aufgefiihrten Giiter mit doppeltem Verwendungszweck innerhalb der
Union ist ausdriicklich zu vermerken, dass diese Giiter bei der Ausfuhr aus dem
Zollgebiet der Union einer Kontrolle unterliegen. Zu diesen Papieren zihlen
insbesondere Kaufvertrage, Auftragsbestitigungen, Rechnungen oder

Versandanzeigen.
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KAPITEL III

AUSFUHRGENEHMIGUNG UND GENEHMIGUNG VON

VERMITTLUNGSTATIGKEITEN UND TECHNISCHER
UNTERSTUTZUNG |

Artikel 12

1. Folgende Ausfuhrgenehmigungen werden mit dieser Verordnung geschaffen oder

konnen gemdpf} dieser Verordnung erteilt werden:
a)  Einzelausfuhrgenehmigungen;

b) GlobalausfuhrgenehmigungenI ;

c) nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen;

d) allgemeine Ausfuhrgenechmigungen der Union fiir Ausfuhren bestimmter
Giiter nach bestimmten Bestimmungszielen unter spezifischen
Nebenbestimmungen und Voraussetzungen fiir die Verwendung gemif3

Anhang II Abschnitte A bis H.

Die mit dieser Verordnung geschaffenen oder geméal} dieser Verordnung erteilten

Genehmigungen gelten im gesamten Zollgebiet derl Union.
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Einzelausfuhrgenehmigungen und Globalausfuhrgenehmigungen gemdpf; dieser
Verordnung werden von der zustindigen Behérde des Mitgliedstaats erteilt, in dem

der Ausfiihrer ansiissig oder niedergelassen ist.

Ist der Ausfiihrer nicht im Zollgebiet der Union ansidssig oder niedergelassen, so
werden unbeschadet von Artikel 2 Nummer 3 Einzelausfuhrgenehmigungen
gemdpf; dieser Verordnung von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats erteilt, in
dem sich die Giiter mit doppeltem Verwendungszweck befinden. I

Alle Einzelgenehmigungen und Globalgenehmigungen fiir die Ausfuhr werden,
wenn moglich, in elektronischer Form auf Formblittern erteilt, die mindestens alle
Angaben nach den Mustern in Anhang III Abschnitt A in der dort vorgegebenen
Reihenfolge enthalten.

Einzelausfuhrgenehmigungen und Globalausfuhrgenehmigungen sind vorbehaltlich

einer anderslautenden Entscheidung der zustindigen Behorde bis zu zwei Jahre
giiltig] .
Die Giiltigkeitsdauer von Genehmigungen fiir Grofiprojekte wird von der

zustindigen Behorde festgelegt, sie betriigt jedoch nicht mehr als vier Jahre, aufier

in hinreichend begriindeten Fiillen, die sich aus der Laufzeit des Projekts ergeben.
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Die Ausfiihrer tibermitteln der zustdndigen Behorde alle einschldgigen Angaben zu
ihren Antragen auf Erteilung von Einzelausfuhrgenehmigungen oder
Globalausfuhrgenehmigungen, um diesen vollstindige Angaben insbesondere iiber
den Endverwender, das Bestimmungsland und die Endverwendung der ausgefiihrten

Giter zukommen zu lassen.

Einzelausfuhrgenehmigungen sind von der Vorlage einer Endverbleibserklarung
abhingig. Die zustindige Behorde kann bestimmte Antriige von der Verpflichtung
zur Vorlage einer Endverbleibserklirung ausnehmen.
Globalausfuhrgenehmigungen konnen gegebenenfalls von der Vorlage einer
Endverbleibserklirung abhiingig sein.

Ausfiihrer, die Globalausfuhrgenehmigungen nutzen, haben iiber ein ICP zu
verfiigen, es sei denn, die zustindige Behorde erachtet dies aufgrund anderer
Informationen, die sie bei der Bearbeitung des vom Ausfiihrer eingereichten
Antrags auf Erteilung einer Globalausfuhrgenehmigung beriicksichtigt hat, fiir

nicht notwendig.
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Die Melde- und ICP-Anforderungen im Zusammenhang mit der Verwendung von
Globalausfuhrgenehmigungen werden von den Mitgliedstaaten festgelegt. I
Auf Antrag des Ausflihrers werden Globalgenehmigungen fiir die Ausfuhr, die

mengenmaifBige Beschrinkungen enthalten, aufgeteilt.

5. Die zustidndigen Behdrden der Mitgliedstaaten bearbeiten Antrige auf
Einzelgenehmigungen oder Globalgenehmigungen innerhalb einer Frist, die sich

nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten richtet. I
6. Nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen:
a)  gelten nicht fiir Giiter, die in Anhang II Abschnitt I aufgefiihrt sind;

b)  werden entsprechend den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten bestimmt; sie kdnnen von allen Ausfiihrern genutzt werden,
die in dem Mitgliedstaat ansédssig oder niedergelassen sind, der diese
Genehmigungen erteilt, wenn sie die Anforderungen dieser Verordnung und
der ergdnzenden einzelstaatlichen Rechtsvorschriften erfiillen; sie werden

gemal} den Angaben in Anhang III Abschnitt C ausgestellt;

c¢)  werden nicht verwendet, wenn der Ausfiihrer von der zustindigen Behorde
davon unterrichtet worden ist, dass die betreffenden Giiter ganz oder teilweise
fiir eine der Verwendungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 bestimmt sind
oder bestimmt sein konnen, oder wenn dem Ausfiihrer bekannt ist, dass die

Giiter fiir solche Verwendungszwecke bestimmt sind.
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Nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen konnen auch fiir Giiter und

Bestimmungsorte gelten, die Anhang Il Abschnitte A bis H aufgefiihrt sind.

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission unverziiglich iiber alle erteilten
oder gednderten nationalen allgemeinen Ausfuhrgenehmigungen. Die
Kommission veroffentlicht derartige Mitteilungen im Amtsblatt der Europdischen

Union, Reihe C.

Die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Ausfiihrer ansdssig oder
niedergelassen ist, kann die Verwendung von allgemeinen Ausfuhrgenehmigungen
der Union durch den Ausfiihrer untersagen, wenn es berechtigte Zweifel in Bezug
auf die Fahigkeit des Ausfiihrers gibt, sich an eine solche Ausfuhrgenehmigung oder

eine Bestimmung der Rechtsvorschriften zur Ausfuhrkontrolle zu halten.

Die zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten tauschen Informationen tiber
Ausfiihrer aus, denen verboten wurde, eine allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Union in Anspruch zu nehmen, es sei denn, die zustindige Behorde des
Mitgliedstaats, in dem der Ausfiihrer ansdssig oder niedergelassen ist, stellt fest,
dass der Ausfiihrer nicht versuchen wird, Giiter mit doppeltem Verwendungszweck
iiber einen anderen Mitgliedstaat auszufiihren. Fiir den Informationsaustausch wird

das in Artikel 23 Absatz 6 genannte elektronische System genutzt.
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Artikel 13

Genehmigungen fiir die Erbringung von Vermittlungstitigkeiten und fechnischer
Unterstiitzung geméf Verordnung werden von der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats erteilt, in dem der Vermittler oder der Erbringer der technischen
Unterstiitzung ansdssig oder niedergelassen ist. Ist der Vermittler oder der Erbringer
der technischen Unterstiitzung nicht im Zollgebiet der Union ansissig oder
niedergelassen, werden Genehmigungen fiir die Erbringung von
Vermittlungstétigkeiten und technischer Unterstlitzung gemdl dieser Verordnung

I von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaates, I von dem aus die
Vermittlertitigkeiten oder die technische Unterstiitzung erbracht werden sollen,

erteilt.

Genehmigungen fiir die Erbringung von Vermittlungstatigkeiten I werden fiir eine
vorgegebene Menge bestimmter Giiter erteilt und geben den Standort, an dem sich
die Giiter im Ursprungsdrittland befinden, den Endverwender und den genauen

Standort des Endverwenders unzweideutig an.

In den Genehmigungen fiir technische Unterstiitzung werden der Endverwender

und der genaue Standort des Endverwenders unzweideutig angegeben.

Die Genehmigungen sind im gesamten Zollgebiet der Union giiltig.
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Die Vermittler und die Erbringer von technischer Unterstiitzung iibermitteln der
zustindigen Behorde alle einschldgigen Informationen zu ihrem Antrag auf Erteilung
einer Genehmigung gemil dieser Verordnung; dazu zihlen insbesondere Angaben
zum Standort, an dem sich die Giiter mit doppeltem Verwendungszweck befinden,
eine genaue Beschreibung der Giiter, die betreffende Menge, die an der Transaktion
beteiligten Dritte, das Bestimmungsland, der Endverwender in diesem Land und sein

genauer Standort.

Die zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten bearbeiten Antrage auf
Genehmigungen fiir die Erbringung von Vermittlungstitigkeiten oder technischer
Unterstiitzung innerhalb einer Frist, die sich nach den einzelstaatlichen

Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten richtet.

Alle Genehmigungen fiir die Erbringung von Vermittlungstitigkeiten und
technischer Unterstiitzung werden, wenn mdglich, in elektronischer Form auf
Formblattern erteilt, die mindestens alle Angaben nach den Mustern in Anhang I1I

Abschnitt B in der dort vorgegebenen Reihenfolge enthalten.
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Artikel 14

Wenn sich die Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, filir die eine
Einzelausfuhrgenehmigung beantragt wird, fiir ein in Anhang II Abschnitt A Teil 2
nicht aufgefiihrtes Bestimmungsziel oder — im Fall der im Anhang IV I aufgefiihrten
Giiter mit doppeltem Verwendungszweck — fiir alle Bestimmungsziele in einem oder
mehreren anderen Mitgliedstaaten als dem oder denjenigen, in dem bzw. denen der
Antrag gestellt wurde, befinden oder befinden werden, ist dies in dem Antrag
anzugeben. Die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Genehmigung
beantragt wurde, konsultiert unverziiglich die zustdndigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten unter Ubermittlung der einschligigen Informationen. Fiir diese
Konsultation wird das in Artikel 23 Absatz 6 genannte elektronische System
genutzt. Die konsultierten Mitgliedstaaten teilen innerhalb von zehn Arbeitstagen
etwaige Einwénde gegen die Erteilung einer solchen Genehmigung mit, die den

Mitgliedstaat, in dem der Antrag gestellt worden ist, binden.

6959/21

vz/KWO/pg 60
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

Wenn innerhalb von zehn Arbeitstagen keine Einwédnde eingehen, so wird davon
ausgegangen, dass die konsultierten Mitgliedstaaten keine Einwinde haben.

In Ausnahmefillen kann jeder konsultierte Mitgliedstaat die Verldngerung der
Zehntagesfrist beantragen. Die Verldngerung darf jedoch 30 Arbeitstage nicht

uberschreiten.

Wenn eine Ausfuhr den wesentlichen Sicherheitsinteressen eines Mitgliedstaats
schaden konnte, kann dieser einen anderen Mitgliedstaat ersuchen, keine
Ausfuhrgenehmigung zu erteilen oder, wenn eine derartige Genehmigung bereits

erteilt worden ist, um deren Ungiiltigkeitserkldrung, Aussetzung, Abdnderung,

Riicknahme oder Widerruf ersuchen. Der Mitgliedstaat, an den ein solches Ersuchen

gerichtet wird, nimmt mit dem ersuchenden Mitgliedstaat unverziiglich
unverbindliche Konsultationen auf, die innerhalb von zehn Arbeitstagen
abgeschlossen sein miissen. Entschlief3t sich der ersuchte Mitgliedstaat, die
Genehmigung zu erteilen, hat er dies der Kommission und den anderen
Mitgliedstaaten iiber das in Artikel 23 Absatz 6 genannte elektronische System

mitzuteilen.
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Artikel 15

1. Bei der Entscheidung, ob eine Genehmigung erteilt oder eine Durchfuhr gemdfp
dieser Verordnung verboten wird, beriicksichtigen die I Mitgliedstaaten alle

einschligigen Erwigungen, darunter:

a)  die internationalen Verpflichtungen und Bindungen der Union und der
Mitgliedstaaten, insbesondere die Verpflichtungen und Bindungen, die jeder
Mitgliedstaat als Mitglied der jeweiligen internationalen
Nichtverbreitungsregime und Ausfuhrkontrollregelungen oder durch die

Ratifizierung einschldgiger internationaler Vertrége iibernommen hat;

b)  ihre Verpflichtungen im Rahmen von Sanktionen, die aufgrund eines
Beschlusses des Rates oder eines vom Rat festgelegten Gemeinsamen
Standpunkts oder aufgrund einer Entscheidung der OSZE oder aufgrund
einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen

verhiingt wurden; I

¢)  Uberlegungen der nationalen AuBen- und Sicherheitspolitik, einschlieBlich der

Aspekte, die vom Gemeinsamen Standpunkt 2008/944/GASP erfasst werden;

d)  Uberlegungen iiber die beabsichtigte Endverwendung und die Gefahr einer
Umlenkungl .
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Zusdtzlich zu den in Absatz 1 festgelegten Kriterien beriicksichtigen die
Mitgliedstaaten bei der Priifung eines Antrags auf Erteilung einer

Globalausfuhrgenehmigung die Implementierung eines ICP durch den Ausfiihrer.
Artikel 16

Die zustindige Behorde kann in Ubereinstimmung mit dieser Verordnung die
Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung ablehnen und eine von ihr bereits erteilte
Ausfuhrgenehmigung fiir ungiiltig erkléren, aussetzen, abéndern, zuriicknehmen oder
widerrufen. Im Fall der Ablehnung, der Ungiiltigkeitserkldrung, der Aussetzung, der
wesentlichen Einschrinkung, der Riicknahme oder des Widerrufs einer
Ausfuhrgenehmigung oder der Entscheidung, die geplante Ausfuhr nicht zu
genehmigen, unterrichtet die zustindige Behorde die zustdndigen Behorden der
anderen Mitgliedstaaten und die Kommission entsprechend und gibt die
sachdienlichen Informationen an sie weiter. Hat die zustidndige Behorde eines
Mitgliedstaats eine Ausfuhrgenehmigung ausgesetzt, so wird die abschlieende
Bewertung den zustidndigen Behorden der anderen Mitgliedstaten und der

Kommission am Ende der Aussetzungsfrist mitgeteilt.
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Die zustidndigen Behdrden der Mitgliedstaaten iiberpriifen abgelehnte
Genehmigungen, die gemdll Absatz 1 mitgeteilt wurden, binnen drei Jahren nach
Mitteilung und widerrufen, d&ndern oder bestitigen sie. Die zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten teilen die Ergebnisse der Uberpriifung den zustindigen Behdrden der
anderen Mitgliedstaaten und der Kommission so rasch wie moglich mit. Wird eine
Ablehnung nicht widerrufen, behilt sie ihre Giiltigkeit und wird alle drei Jahre
iiberpriift. Bei der dritten Uberpriifung ist der betreffende Mitgliedstaat
verpflichtet, die Griinde fiir die Beibehaltung der jeweiligen Ablehnung zu

erliutern.

Die zustindige Behérde unterrichtet die zustindigen Behorden der anderen
Mitgliedstaaten und die Kommission unverziiglich iiber von thnen verhdngte Verbote
der Durchfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck nach Artikel 7. Diese
Mitteilungen enthalten alle einschldgigen Informationen, einschlieBlich der
Einstufung der Giter, ihrer technischen Parameter, des Bestimmungslandes und des

Endverwenders.

6959/21

vz/KWO/pg

GIP.2 DE

www.parlament.gv.at

64


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

Die Absitze 1 und 2 des vorliegenden Artikels gelten auch fiir Genehmigungen fiir
die Erbringung von Vermittlungstitigkeiten und technischer Unterstiitzung gemdfs

Artikel 13.

Bevor die zustindige Behorde eines Mitgliedstaats gemif dieser Verordnung iiber
die Erteilung einer Genehmigung I oder iiber das Verbot einer Durchfuhr befindet,
priift sie alle gemaf dieser Verordnung erlassenen geltenden Ablehnungen oder
Verbote der Durchfuhr von in Anhang I aufgefiihrten Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck, um sich zu vergewissern, ob eine Genehmigung oder eine
Durchfuhr von den zusténdigen Behorden eines anderen Mitgliedstaats fiir einen im
Wesentlichen identischen Vorgang I verweigert wurde. Dann konsultiert sie die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten, die derartige Ablehnungen oder
Durchfuhrverbote geméf den Absétzen 1, 3 und 4 dieses Artikels erlassen haben.

Die zustindigen Behorden der konsultierten Mitgliedstaaten teilen innerhalb von
zehn Arbeitstagen mit, ob sie den fraglichen Vorgang als einen im Wesentlichen
identischen Vorgang erachten. Geht innerhalb von zehn Arbeitstagen keine
Antwort ein, wird davon ausgegangen, dass die zustindigen Behorden der
konsultierten Mitgliedstaaten den fraglichen Vorgang nicht als einen im

Wesentlichen identischen Vorgang erachten.
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Sind fiir die ordnungsgemdpfe Bewertung des fraglichen Vorgangs weitere
Informationen erforderlich, so vereinbaren die zustindigen Behorden der
betreffenden Mitgliedstaaten eine Verlingerung der Zehntagesfrist. Die
Verlingerung darf jedoch 30 Arbeitstage nicht iiberschreiten.

Beschlieft die zustindige Behorde I nach diesen Konsultationen, eine Genehmigung
zu erteilen oder die Durchfuhr zu gestatten, so unterrichtet sie die zustindigen
Behorden der anderen Mitgliedstaaten und die Kommission und machen dabei alle

einschldgigen Informationen zur Begriindung der Entscheidung.

6. Alle gemédl} diesem Artikel erforderlichen Mitteilungen erfolgen iiber sichere
elektronische Mittel, einschlieBlich des in Artikel 23 Absatz 6 genannten Systems.
7. Die Weitergabe von Informationen geméf diesem Artikel erfolgt in Einklang mit den
Vorschriften des Artikels 23 Absatz 5 liber die Vertraulichkeit dieser Informationen.
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KAPITEL IV

ANDERUNG DER LISTEN VON GUTERN MIT DOPPELTEM
VERWENDUNGSZWECK UND DER BESTIMMUNGSZIELE

Artikel 17

I Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 18 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die Listen von Giitern mit doppeltem Verwendungsweck

in den Anhédngen [ und IV I folgendermafen zu éndern:

a)  die Liste von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck in Anhang I I wird im
Einklang mit den einschldgigen Verpflichtungen und Bindungen und deren
Anderungen geiindert, die die Mitgliedstaaten und gegebenenfalls die Union
als Mitglieder der internationalen Nichtverbreitungsregime und
Ausfuhrkontrollregelungen oder durch die Ratifizierung einschlagiger
internationaler Vertrdge eingegangen sind;

b)  betrifft die Anderung von Anhang I I Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck, die auch in Anhang II oder IVI aufgefiihrt sind, werden
diese Anhédnge entsprechend gedndert. I

6959/21

vz/KWO/pg 67
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdiff Artikel 18 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um Anhang II zu 4ndern, indem — in Absprache mit der
gemiify Artikel 24 eingesetzten Koordinierungsgruppe ,, Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck* und unter Beriicksichtigung der Verpflichtungen und
Bindungen im Rahmen der einschliigigen Nichtverbreitungsregime und
Ausfuhrkontrollregelungen, etwa Anderungen der Kontrolllisten, sowie der
einschliigigen geopolitischen Entwicklungen — Giiter aus dem Geltungsbereich der
allgemeinen Ausfuhrgenehmigungen der Union herauszunehmen oder
Bestimmungsziele hinzugefiigt oder aus ihm herausgenommen werden. Wird es aus
Griinden dufBerster Dringlichkeit erforderlich, bestimmte Bestimmungsziele aus dem
Geltungsbereich einer allgemeinen Ausfuhrgenehmigung der Union
herauszunehmen, so findet das Verfahren nach Artikel 79 auf die nach dem

vorliegenden Absatz erlassenen delegierten Rechtsakte Anwendung.
Artikel 18

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in

diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif I Artikel 17 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem ... [Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung] iibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor
Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung.
Die Befugnisiibertragung verlingert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Linge, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer

solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemif I Artikel 77 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet
die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem
im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.
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Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13 April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der nach I Artikel 17 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament und
den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des

Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.
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Artikel 19

1. Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten umgehend in
Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwéande gemall Absatz 2 erhoben werden.
Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts an das Européische Parlament und
den Rat werden die Griinde fiir die Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens

angegeben.

2. Das Européische Parlament oder der Rat konnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 18 Absatz 6 Einwinde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In diesem
Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der Ubermittlung des

Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates, Einwénde zu erheben, auf.
Artikel 20

Die Liste von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck in Anhang 1V, bei der es sich um
eine Teilmenge von Anhang I handelt, wird unter Beriicksichtigung des Artikels 36 AEUV,
namentlich der Interessen der Mitgliedstaaten in Bezug auf die offentliche Ordnung und

Sicherheit, aktualisiert.
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KAPITEL V
ZOLLVERFAHREN

Artikel 21

Bei der Erledigung der Zollformalitéiten fiir die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem

Verwendungszweck bei der fiir die Bearbeitung der Ausfuhranmeldung zustindigen

Zollstelle erbringt der Ausfiihrer den Nachweis, dass die erforderliche

Ausfuhrgenehmigung eingeholt worden ist.

Von dem Ausfiihrer kann eine Ubersetzung aller Belege in eine Amtssprache des

Mitgliedstaats verlangt werden, in dem die Ausfuhranmeldung vorgelegt wird.

Ein Mitgliedstaat kann auerdem unbeschadet der Befugnisse, die ihm in Rahmen
und nach Mallgabe des Zollkodex der Union iibertragen wurden, wéhrend eines
Zeitraums, der die in Absatz 4 genannten Zeitrdume nicht iiberschreitet, das
Verfahren zur Ausfuhr aus seinem Hoheitsgebiet aussetzen oder erforderlichenfalls
auf andere Weise verhindern, dass I Giter mit doppeltem Verwendungszweck, fiir
die eine giiltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt oder nicht, die Union von seinem

Hoheitsgebiet aus verlassen, wenn I :
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a)  er Grund zu der Annahme hat, dass

i)  bei Erteilung der Genehmigung einschldgige Informationen nicht

beriicksichtigt wurden; oder

ii)  die Lage sich seit Erteilung der Genehmigung wesentlich verdndert hat;

oder

b)  ihm einschligige Informationen im Hinblick auf die mogliche Anwendung

von Mafinahmen gemdf} Artikel 4 Absatz 1 vorliegen.

4. In den in Absatz 3 des vorliegenden Artikels genannten Fillen konsultiert der in
jenem Absat; genannte Mitgliedstaat unverziiglich die zustindige Behorde des
Mitgliedstaats, der die Ausfuhrgenehmigung erteilt hat oder der Mafinahmen gemdf
Artikel 4 Absatz 1 ergreifen kann, damit die zustindige Behorde Malinahmen
gemal Artikel 4 Absatz 1 oder Artikel 16 Absatz 1 ergreifen kann. Wenn
diese zustindige Behorde beschlieBit, die Genehmigung aufrechtzuerhalten oder
keine Mafinahmen gemdf} Artikel 4 Absatz 1 zu ergreifen, ergeht ihre Antwort
innerhalb von zehn Arbeitstagen, wobei diese Frist auf ihren Antrag hin unter
auBBergewohnlichen Umstidnden auf 30 Arbeitstage verldngert werden kann. Wird die
Genehmigung aufrechterhalten oder wenn innerhalb von zehn bzw. 30 Arbeitstagen
keine Antwort eingegangen ist, so werden die Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck unverziiglich freigegeben. Die zustdndige Behorde des
Mitgliedstaats, der die Genehmigung erteilt hat, unterrichtet die zustdndigen

Behorden der anderen Mitgliedstaaten und die Kommission.
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Die Kommission kann in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten einen Leitfaden
zur Forderung der Zusammenarbeit zwischen Genehmigungs- und Zollbehérden

entwickeln.
Artikel 22

Die Mitgliedstaten konnen vorsehen, dass die Zollformalitéten fiir die Ausfuhr von
Giitern mit doppeltem Verwendungszweck nur bei dazu erméchtigen Zollstellen

erledigt werden konnen.

Nehmen die Mitgliedstaaten die in Absatz 1 gebotene Moglichkeit in Anspruch, so
teilen sie der Kommission mit, welche Zollstellen von ihnen ordnungsgeméf
erméchtigt worden sind. Die Kommission verdffentlicht diese Angaben im Amtsbla

der Europdischen Union, Reihe C.
KAPITEL VI

ZUSAMMENARBEIT DER VERWALTUNGEN, DURCHFUHRUNG UND
DURCHSETZUNG

Artikel 23

143

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission unverziiglich iiber die Rechts- und

Verwaltungsvorschriften, die sie zur Durchfithrung dieser Verordnung erlassen,

einschlieBlich
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a) einer Liste der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten, die befugt sind,

—  Ausfuhrgenehmigungen fiir Giiter mit doppeltem Verwendungszweck zu

erteilen,

— Genehmigungen fiir die Erbringung von Vermittlungstatigkeiten und

technischer Unterstiitzung gemif dieser Verordnung zu erteilen,

— die Durchfuhr von Nicht-Unionsgiitern mit doppeltem

Verwendungszweck gemal dieser Verordnung zu verbieten;

b) der Mallnahmen gemil Artikel 25 Absatz 1.

Die Kommission leitet die Informationen an die anderen Mitgliedstaaten weiter und

verdffentlicht sie im Amtsblatt der Europdischen Union, Reihe C.

2. Die Mitgliedstaaten treffen in Zusammenarbeit mit der Kommission alle
zweckdienlichen Mallnahmen fiir eine direkte Zusammenarbeit und einen
Informationsaustausch zwischen den zustindigen Behorden, I um die Effizienz der
Ausfuhrkontrollregelung der Union zu verbessern und sicherzustellen, dass die
Kontrollen im gesamten Zollgebiet der Union kohirent und wirksam durchgefiihrt

und durchgesetzt werden. Der Informationsaustausch kann Folgendes betreffen:

a)  relevante Daten zu den Genehmigungen, die fiir jede erteilte Genehmigung
vorgelegt werden (z. B. Wert und Art der Genehmigungen sowie die

dazugehorigen Bestimmungsziele, Anzahl der Nutzer von allgemeinen

I Genehmigungenl )s
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b)

o

d)

zusdtzliche Angaben zur Anwendung der Kontrollen, dies umfasst auch
Angaben zur Anwendung der in Artikel 15 Absatz 1 festgelegten Kriterien,
die Anzahl der Akteure mit ICP und, soweit verfiigbar, Daten iiber
Ausfuhren von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck aus anderen

Mitgliedstaaten;

Angaben zu der Analyse, die den Erginzungen oder geplanten Erginzungen

der nationalen Kontrolllisten gemdf} Artikel 9 zugrunde liegt;

Angaben zur Durchsetzung der Kontrollen, dies umfasst auch risikobasierte
Priifungen, Angaben zu Ausfiihrern, die nicht mehr berechtigt sind, nationale
allgemeine Ausfuhrgenehmigungen oder allgemeine Ausfuhrgenehmigungen
der Union in Anspruch zu nehmen, und gegebenenfalls Anzahl der Verstof3e,

Beschlagnahmen und die Anwendung sonstiger Sanktionen;

Angaben zu Endverwendern, bei denen Sicherheitsbedenken bestehen,
Angaben zu Akteuren, die an verdidchtigen Beschaffungsvorgingen beteiligt

sind, und, soweit vorhanden, Angaben zu Beforderungswegen.

3. Der Austausch von Daten zu Genehmigungen erfolgt mindestens einmal jihrlich

im Einklang mit Leitlinien, die von der gemdif} Artikel 24 eingesetzten

Koordinierungsgruppe ,, Giiter mit doppeltem Verwendungszweck* zu erstellen

sind, und unter gebiihrender Beriicksichtigung der rechtlichen Anforderungen in

Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten, wirtschaftlich sensibler

Informationen oder geschiitzter verteidigungspolitischer, auflenpolitischer oder

nationaler Sicherheitsinformationen.

6959/21

vz/KWO/pg 76
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

Die Mitgliedstaaten und die Kommission iiberpriifen regelmdfig die
Durchfiihrung von Artikel 15 auf der Grundlage der gemdif3 dieser Verordnung
iibermittelten Informationen und der Analysen dieser Daten. Alle an diesem

Austausch Beteiligten wahren die Vertraulichkeit der Gespriiche.

Die Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates'” und insbesondere die darin
enthaltenen Bestimmungen iiber die Vertraulichkeit von Informationen gelten
entsprechend.

Die Kommission entwickelt im Benehmen mit der nach Artikel 24 eingesetzten
Koordinierungsgruppe ,,Giiter mit doppeltem Verwendungszweck* ein sicheres,
verschliisseltes System fiir den Austausch von Informationen, um die direkte
Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zwischen den zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten und gegebenenfalls der Kommission zu unterstiitzen.
Das System ist, sofern maoglich, von der Kommission mit den elektronischen
Genehmigungssystemen der zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten zu
verkniipfen, soweit dies zur Erleichterung dieser direkten Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs erforderlich ist. Das Europdische Parlament wird iiber die
Haushaltsmittel fiir dieses System, iiber dessen Entwicklung und Funktionsweise

unterrichtet.

17

Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates vom 13. Miirz 1997 iiber die gegenseitige
Amtshilfe zwischen Verwaltungsbehorden der Mitgliedstaaten und die
Zusammenarbeit dieser Behorden mit der Kommission im Hinblick auf die

ordnungsgemiifie Anwendung der Zoll- und der Agrarregelung (ABIL. L 82 vom
22.3.1997, S. 1).
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7. Die Verarbeitung personenbezogener Daten erfolgt in Einklang mit den

Bestimmungen der Verordnungen (EU) 2016/679 und (EU) 2018/1725. I

Artikel 24

l. Es wird eine Koordinierungsgruppe ,,Giiter mit doppeltem Verwendungszweck*
eingesetzt, in der der Vertreter der Kommission den Vorsitz fiihrt. Jeder
Mitgliedstaat entsendet einen Vertreter in diese Gruppe. Sie priift alle Fragen im
Zusammenhang mit der Anwendung dieser Verordnung, die entweder vom

Vorsitzenden oder von einem Vertreter eines Mitgliedstaats vorgelegt werden.

2. Die Koordinierungsgruppe ,,Gliter mit doppeltem Verwendungszweck* konsultiert
Ausflihrer, Vermittler, Erbringer technischer Unterstiitzung und sonstige
Interessentriager, die von dieser Verordnung betroffen sind, wann immer sie dies fiir

erforderlich halt.

3. Die Koordinierungsgruppe ,,Gliter mit doppeltem Verwendungszweck® richtet
gegebenenfalls technische Sachverstindigengruppen, bestehend aus
Sachverstidndigen aus den Mitgliedstaaten, ein, um spezifische Fragen im
Zusammenhang mit der Durchfiihrung der Kontrollen zu untersuchen; hierzu
gehdren auch Fragen im Zusammenhang mit der Aktualisierung der Kontrolllisten
der Union in Anhang I. Die technischen Sachverstindigengruppen konsultieren
gegebenenfalls Ausfiihrer, Vermittler, Erbringer technischer Unterstiitzung und

sonstige mafgebliche, von dieser Verordnung betroffene Interessentréger.
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Die Kommission unterstiitzt ein Unionsprogramm zum Aufbau von
Genehmigungs- und Durchsetzungskapazitiiten, unter anderem durch die
Entwicklung gemeinsamer Schulungsprogramme fiir Amtstréiger der
Mitgliedstaaten in Abstimmung mit der Koordinierungsgruppe ,, Giiter mit

doppeltem Verwendungszweck“.
Artikel 25

Jeder Mitgliedstaat trifft geeignete Mafinahmen, um die ordnungsgemal3e
Durchfiihrung dieser Verordnung sicherzustellen. Er legt insbesondere Sanktionen
fest, die bei einem VerstoB3 gegen diese Verordnung und ihre
Durchfiihrungsvorschriften zu verhdngen sind. Die Sanktionen miissen wirksam,

verhéltnismifig und abschreckendl sein.
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2. Die Koordinierungsgruppe ,,Gliter mit doppeltem Verwendungszweck® richtet zur
Unterstiitzung eines Informationsaustauschs und einer direkten Zusammenarbeit
I zwischen den zustéindigen Behorden und den Durchsetzungsbehorden der
Mitgliedstaaten einen Mechanismus zur Koordinierung der Durchsetzung ein (im
Folgenden ,Mechanismus zur Koordinierung der Durchsetzung®). Im Rahmen
des Mechanismus zur Koordinierung der Durchsetzung tauschen die
Mitgliedstaaten und die Kommission, soweit verfiigbar, einschliigige
Informationen aus, auch iiber die Anwendung, die Art und die Auswirkungen der
gemiify Absatz 1 ergriffenen Mafinahmen zur Durchsetzung bewihrter Verfahren
und zu nicht genehmigten Ausfuhren von Giitern mit doppeltem
Verwendungszweck und/oder Verstofie gegen diese Verordnung und/oder

einschliigige nationale Rechtsvorschriften.

Im Rahmen des Mechanismus zur Koordinierung der Durchsetzung tauschen die
Mitgliedstaaten und die Kommission auch einschliigige Informationen iiber
bewiihrte Verfahren der nationalen Durchsetzungsbehorden im Hinblick auf
risikobasierte Priifungen, die Aufdeckung und Verfolgung von nicht genehmigten
Ausfuhren von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck und/oder Verstiofie

gegen diese Verordnung und/oder einschligige nationale Rechtsvorschriften aus.

Der Informationsaustausch im Rahmen des Mechanismus zur Koordinierung der

Durchsetzung erfolgt vertraulich.
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KAPITEL VII
TRANSPARENZ, KOMMUNIKATION, UBERWACHUNG, BEWERTUNG

Artikel 26

Die Kommission und der Rat stellen, soweit erforderlich, Leitlinienl und/oder
Empfehlungen in Bezug auf bewéhrte Verfahren fiir die in dieser Verordnung
behandelten Aspekte zur Verﬁigungl , um die Effizienz der Ausfuhrkontrollregelung
der Union und ihre kohérente Durchfiihrung zu gewahrleisten. I Die Bereitstellung
von Leitlinien und/oder Empfehlungen fiir bewdhrte Verfahren fiir Ausfiihrer,
Vermittler und Erbringer technischer Unterstiitzung obliegt den Mitgliedstaaten,
in denen sie ansdssig oder niedergelassen sind. In diesen Leitlinien und/oder
Empfehlungen fiir bewdihrte Verfahren wird dem Informationsbedarf von KMU

besonders Rechnung getragen.

Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat in Abstimmung mit
der Koordinierungsgruppe ,, Giiter mit doppeltem Verwendungszweck* einen
Jahresbericht iiber die Durchfiihrung dieser Verordnung und tiber die Tétigkeiten,
Priifungen und Konsultationen der Koordinierungsgruppe ,,Gliter mit doppeltem

Verwendungszweck® vor. I Dieser Jahresbericht wird verdffentlicht.
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Der Jahresbericht enthiilt Informationen iiber Genehmigungen (insbesondere
Anzahl und Wert nach Arten von Giitern und Bestimmungszielen auf Ebene der
Union und der Mitgliedstaaten) Ablehnungen und Verbote gemdif} dieser
Verordnung. Der Jahresbericht enthiilt auch Informationen iiber die Verwaltung
(insbesondere iiber Personal, Maffnahmen in den Bereichen Einhaltung der
Vorschriften (compliance) und Offentlichkeitsarbeit (outreach), spezifische
Instrumente fiir die Genehmigungserteilung oder Giitereinstufung) und die
Durchsetzung von Kontrollen (insbesondere iiber die Zahl der Verstofie und

Sanktionen).

Was Giiter fiir digitale Uberwachung betrifft, enthiilt der Jahresbericht spezifisch

Informationen iiber Genehmigungen, insbesondere iiber die Zahl der

e

eingegangenen Antrige nach Giitern, den ausstellenden Mitgliedstaat und die von

diesen Antrigen betroffenen Bestimmungsziele sowie iiber die diesbeziiglich

getroffenen Entscheidungen.

Die im Jahresbericht enthaltenen Informationen werden gemdif} den in Absatz 3

genannten Grundsiitzen vorgelegt.
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Die Kommission und der Rat stellen Leitlinien fiir die Methodik der Erhebung und
Verarbeitung von Daten fiir die Erstellung des Jahresberichts bereit,
einschlieflich der Festlegung der Arten von Giitern und der Verfiigharkeit von

Durchsetzungsdaten.

Die Mitgliedstaaten stellen der Kommission alle fiir die Erstellung des Berichts
erforderlichen Informationen zur Verfiigung, wobei den rechtlichen
Anforderungen in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten, wirtschaftlich
sensibler Informationen oder geschiitzter verteidigungspolitischer,
aufenpolitischer oder nationaler Sicherheitsinformationen gebiihrend Rechnung
getragen wird. Fiir die im Rahmen dieses Artikels ausgetauschten oder
veréffentlichten Informationen gilt die Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des

Europiiischen Parlaments und des Rates iiber europiiische Statistiken's,

Zwischen dem ... [fiinf Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung] und dem ...
[sieben Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung] fiihrt die Kommission eine
Bewertung der Verordnung durch und erstattet dem Europédischen Parlament, dem
Rat und dem Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss Bericht tiber die
wichtigsten Ergebnisse. I Nach dem ... [drei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] fiihrt die Kommission eine Bewertung des Artikels 5 durch und
erstattet dem Europdischen Parlament, dem Rat und dem Europdischen

Wirtschafts- und Sozialausschuss Bericht iiber die wichtigsten Ergebnisse.

18

Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
11. Miirz 2009 iiber europdische Statistiken und zur Aufhebung der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1101/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber
die Ubermittlung von unter die Geheimhaltungspflicht fallenden Informationen an
das Statistische Amt der Europiiischen Gemeinschaften, der Verordnung (EG)

Nr. 322/97 des Rates iiber die Gemeinschaftsstatistiken und des Beschlusses
89/382/EWG, Euratom des Rates zur Einsetzung eines Ausschusses fiir das
Statistische Programm der Europiiischen Gemeinschaften (ABl. L 87 vom
31.3.2009, S. 164).
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KAPITEL VIII
KONTROLLMASSNAHMEN

Artikel 27

Die Ausfiihrer von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck fiihren entsprechend

den geltenden einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder Gepflogenheiten des

betreffenden Mitgliedstaats ausfiihrliche Register oder Aufzeichnungen iiber ihre

Ausfuhren. Diese Register oder Aufzeichnungen miissen insbesondere

Geschiftspapiere wie Rechnungen, Ladungsverzeichnisse, Beforderungs- oder

sonstige Versandpapiere enthalten, anhand deren Folgendes festgestellt werden kann:

a)

b)

©)

d)

eine Beschreibung der Giiter mit doppeltem Verwendungszweck,
die Menge dieser Giiter mit doppeltem Verwendungszweck,
Name und Anschrift des Ausfiithrers und des Empféangers,

soweit bekannt, die Endverwendung und der Endverwender der Giiter mit

doppeltem Verwendungszweck.
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In Einklang mit den geltenden einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten des betreffenden Mitgliedstaats fiihren die Vermittler und Erbringer
von technischer Unterstiitzung Register oder Aufzeichnungen iiber
Vermittlungstétigkeiten oder technische Unterstiitzung, damit sie auf Verlangen
Nachweise zur Beschreibung der Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, die
Gegenstand der Vermittlungstétigkeiten oder der technischen Unterstiitzung waren,
zum Zeitraum, in dem solche Tétigkeiten fiir diese Giiter erbracht wurden, zum
Bestimmungsziel dieser Giiter und Tétigkeiten sowie zu den Landern, auf die sich

die Tatigkeiten erstreckt haben, vorlegen konnen.

Die Register oder Aufzeichnungen und die Papiere nach den Absdtzen 1 und 2 sind
nach Ende des Kalenderjahres, in dem die Ausfuhr erfolgt ist oder die
Vermittlungstitigkeiten oder die technische Unterstiitzung erbracht wurden,
mindestens fiinf Jahre lang aufzubewahren. Sie sind auf Verlangen der zustindigen

Behorde vorzulegen.

Die Papiere und Aufzeichnungen zur Verbringung der in Anhang | aufgefiihrten
Giiter mit doppeltem Verwendungszweck innerhalb der Union sind nach Ende des
Kalenderjahres, in dem die Verbringung stattgefunden hat, mindestens drei Jahre
lang aufzubewahren und der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, aus dem diese

Giiter verbracht wurden, auf Verlangen vorzulegen.
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Artikel 28

Um die ordnungsgeméfBe Anwendung dieser Verordnung sicherzustellen, trifft jeder

Mitgliedstaat alle erforderlichen Malnahmen, damit seine zustéindigen Behorden

a) Auskiinfte tiber jede Bestellung oder jedes Geschift im Zusammenhang mit Giitern

mit doppeltem Verwendungszweck einholen kdnnen;

b) die einwandfreie Durchfiihrung der Ausfuhrkontrollmanahmen iiberpriifen konnen,
wobei dies insbesondere die Befugnis umfassen kann, sich Zugang zu den
Geschiftsrdumen von an Ausfuhrgeschéften beteiligten Personen oder von
Vermittlern, die unter den in Artikel 6 beschriebenen Umstidnden an der Erbringung
von Vermittlungstétigkeiten beteiligt sind oder von Erbringern technischer

Unterstiitzung gemil Artikel 8, zu verschaffen.

KAPITEL IX
ZUSAMMENARBEIT MIT DRITTLANDERN

Artikel 29

1. Die Kommission und die I Mitgliedstaaten sorgen gegebenenfalls fiir einen
I Informationsaustausch mit Drittlindern, um die globale Konvergenz der

Kontrollen zu fordern.
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Mit den Dialogen konnen die regelmdfige und gegenseitige Zusammenarbeit mit
Drittlindern, einschlieflich des Austauschs von Informationen und bewdhrten
Verfahren, sowie der Aufbau von Kapazititen und die Kontaktaufnahme mit
Drittlindern unterstiitzt werden. Die Dialoge konnen auch dazu beitragen, dass
Drittlinder effektive Ausfuhrkontrollen einhalten, die im Rahmen multilateraler
Ausfuhrkontrollregelungen als Vorbild fiir international bewdhrte Verfahren

entwickelt wurden.

Unbeschadet der Bestimmungen iiber zolltechnische Amtshilfevereinbarungen oder -
protokolle, die die Union mit Drittlindern geschlossen hat, kann der Rat die
Kommission erméichtigen, Vereinbarungen mit Drittlindern zur gegenseitigen
Anerkennung von Ausfuhrkontrollen fiir unter diese Verordnung fallende Giiter mit

doppeltem Verwendungszweck auszuhandeln. I

Diese Verhandlungen werden im Einklang mit den Verfahren des Artikels 207
Absatz 3 AEUV und des Vertrags zur Griindung der Europdischen

Atomgemeinschaft (Euratom), je nachdem, was angemessen ist, gefiihrt.
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KAPITEL X
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 30
Diese Verordnung gilt unbeschadet des delegierten Beschlusses der Kommission vom

15. September 2015 zur Ergidnzung des Beschlusses Nr. 1104/201 l/EUI .
Artikel 31

Die Verordnung (EG) Nr. 428/2009 wird I aufgehoben.

Fiir Antrdge auf Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung, die vor dem ... [Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] gestellt wurden, gelten jedoch weiterhin die einschlidgigen
Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 428/2009.

Verweisungen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Verweisungen auf die vorliegende

Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang VI zu lesen.
Artikel 32

Diese Verordnung tritt am neunzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...,

Im Namen des Europdischen Parlaments — Im Namen des Rates

Der Prdsident Der Prdsident
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LISTE DER GUTER MIT DOPPELTEM VERWENDUNGSZWECK

ANHANG I

GEMASS ARTIKEL 3 DIESER VERORDNUNG

Mit der Liste der Giiter mit doppeltem Verwendungszweck im vorliegenden Anhang werden

die

Australischen Gruppe

international vereinbarten Kontrollen fiir Dual-Use-Giiter —
, des Trigertechnologie-Kontrollregimes (MTCR)?, der Nuclear

19

einschlieBlich der

Suppliers  Group (NSG)*', des Wassenaar-Arrangements® und des Chemiewaffen-
Ubereinkommens (CWU)* — umgesetzt.

19
20
21
22
23

https://www.australiagroup.net/

http://mtcr.info/
http://www.nuclearsuppliersgroup.org/
http://www.wassenaar.org/
https://www.opcw.org/chemical-weapons-convention
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INHALT

Teil I - Allgemeine
Anmerkungen, Abkiirzungen und
Begriffsbestimmungen

Teil IT - Kategorie 0

Teil III - Kategorie 1

Teil IV - Kategorie 2
Teil V - Kategorie 3

Teil VI - Kategorie 4
Teil VII - Kategorie 5

Teil VIII - Kategorie 6
Teil IX - Kategorie 7
Teil X - Kategorie 8

Teil XI - Kategorie 9

Kerntechnische = Materialien, Anlagen und
Ausriistung

Besondere Werkstoffe und Materialien und
zugehdrige Ausriistung

Werkstoffbearbeitung
Elektronik
Rechner

Telekommunikation und
,,Jnformationssicherheit*

Sensoren und Laser
Luftfahrtelektronik und Navigation
Meeres- und Schiffstechnik

Luftfahrt, Raumfahrt und Antriebe
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TEILI -

Allgemeine Anmerkungen, Abkiirzungen und Begriffsbestimmungen

ALLGEMEINE ANMERKUNGEN ZU ANHANG I

1. Fiir die Kontrolle von Giitern, die fiir militdrische Zwecke entwickelt oder gedndert
sind, gelten die entsprechenden Kontrolllisten fiir militdrische Giter, die von den
einzelnen EU-Mitgliedstaaten gefiihrt werden. Bei den in Anhang I verwendeten
Verweisen mit dem Hinweis ,,SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION
UND RUSTUNGSMATERIAL* sind die genannten Listen gemeint.

2. Der Zweck der in Anhang I angegebenen Kontrollen darf nicht dadurch unterlaufen
werden, dass nicht erfasste Giiter (einschlieBlich Anlagen) mit einem oder mehreren
erfassten Bestandteilen ausgefiihrt werden, wenn das (die) erfasste(n) Bestandteil(e)
ein Hauptelement des Gutes ist (sind) und leicht entfernt oder fiir andere Zwecke
verwendet werden kann (konnen).

Anmerkung: Bei der Beurteilung, ob das (die) erfasste(n) Bestandteil(e) ein
Hauptelement bildet (bilden), miissen Menge, Wert und eingesetztes
technologisches ~ Know-how  sowie andere besondere  Bedingungen
beriicksichtigt werden.

3. Die von diesem Anhang erfassten Giiter umfassen sowohl neue als auch gebrauchte
Giiter.
4. Chemikalien werden in einigen Féllen mit Namen und CAS-Nummer (CAS =

Chemical Abstract Service) aufgefiihrt. Diese Liste erfasst Chemikalien mit gleichen
Strukturformeln (einschlieBlich Hydraten) unabhingig von Namen oder CAS-
Nummer. CAS-Nummern werden angegeben, um die Bestimmung einer Chemikalie
oder Mischung unabhéngig von ihrer Benennung zu erleichtern. CAS-Nummern
konnen nicht als einziges Identifikationskriterium verwendet werden, da
verschiedene Formen einer erfassten Chemikalie verschiedene CAS-Nummern haben
und Mischungen, die eine erfasste Chemikalie enthalten, ebenfalls verschiedene
CAS-Nummern haben kdnnen.

NUKLEARTECHNOLOGIE-ANMERKUNG (NTA)

(Giiltig im Zusammenhang mit Gattung E der Kategorie 0)

Die Kontrolle der Ausfuhr von ,,Technologie®, die direkt mit den von Kategorie 0 erfassten
Giitern in Verbindung steht, erfolgt entsprechend den Vorgaben der Kategorie 0.

,»lechnologie® fiir die ,,Entwicklung®, ,Herstellung” oder ,,Verwendung® von erfassten
Giitern bleibt auch dann erfasst, wenn sie fiir nicht erfasste Giiter einsetzbar ist.

Mit einer Genehmigung der Ausfuhr von Giitern wird auch die Ausfuhr der ,,Technologie* an
denselben Endverwender genehmigt, die fiir Aufbau, Betrieb, Wartung und Reparatur der
jeweiligen Giiter unbedingt erforderlich ist.
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Die Beschriankungen hinsichtlich der Ausfuhr von ,,Technologie* gelten nicht fiir ,,aligemein
zugingliche* Informationen oder ,,wissenschaftliche Grundlagenforschung*.

ALLGEMEINE TECHNOLOGIE-ANMERKUNG (ATA)
(Giiltig im Zusammenhang mit Gattung E der Kategorien 1 bis 9)

Die Kontrolle der Ausfuhr von ,,Technologie®, die fiir die ,,Entwicklung®, ,,Herstellung* oder
,Verwendung®“ der von den Kategorien 1 bis 9 erfassten Giiter ,,unverzichtbar* ist, erfolgt
entsprechend den Vorgaben der Kategorien 1 bis 9.

, Technologie®, die fiir die ,,Entwicklung®, ,Herstellung* oder ,,Verwendung® von erfassten
Giitern ,,unverzichtbar ist, bleibt auch dann erfasst, wenn sie fiir nicht erfasste Giiter
einsetzbar ist.

Nicht erfasst ist ,,Technologie®, die das unbedingt notwendige Minimum fiir Aufbau, Betrieb,
Wartung oder Reparatur derjenigen Giiter darstellt, die nicht erfasst sind oder fiir die eine
Ausfuhrgenehmigung erteilt wurde.

Anmerkung: Hierdurch werden die von den Unternummern 1E002e, 1E002f,
8E002a und 8E002b erfassten Reparatur-, Technologien‘ nicht freigestellt.

Die Beschriankungen hinsichtlich der Ausfuhr von ,,Technologie* gelten nicht fiir ,,allgemein
zugingliche* Informationen, ,,wissenschaftliche Grundlagenforschung® oder fiir die fiir
Patentanmeldungen erforderlichen Informationen.

NUKLEARSOFTWARE-ANMERKUNG (NSA)

(Soweit in Gattung D der Kategorie 0 ,,Software* erfasst wird, entfallen die Kontrollen, wenn
nachstehende Voraussetzungen erfiillt sind.)

Gattung D der Kategorie 0 erfasst nicht ,,Software”, die den unbedingt notwendigen
,Objektcode® fiir Autbau, Betrieb, Wartung oder Reparatur derjenigen Giiter darstellt, fiir die
eine Ausfuhrgenehmigung erteilt wurde.

Mit einer Genehmigung der Ausfuhr von Giitern wird auch die Ausfuhr des ,,Objektcodes®,
der fiir Aufbau, Betrieb, Wartung oder Reparatur der jeweiligen Giiter unbedingt erforderlich
ist, an denselben Endverwender genehmigt.

Anmerkung: Die Nuklearsoftware-Anmerkung stellt keine ,, Software* frei, die von
Kategorie 5, Teil 2 (,, Informationssicherheit ) erfasst wird.
ALLGEMEINE SOFTWARE-ANMERKUNG (ASA)

(Soweit in Gattung D der Kategorien 1 bis 9 ,,Software* erfasst wird, entfallen die Kontrollen,
wenn nachstehende Voraussetzungen erfiillt sind.)

Die Gattungen der Kategorien 1 bis 9 dieser Liste erfassen keine ,,Software*, auf die eines der
Folgenden zutrifft:

a. sie ist frei erhéltlich und

1.  wird im Einzelhandel ohne Einschrinkungen mittels einer der folgenden
Geschiftspraktiken verkautft:

a. Barverkauf,
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b.  Versandverkauf,
c.  Verkauf iiber elektronische Medien oder
d.  Telefonverkauf und

2.  sie wurden so konzipiert, dass der Benutzer sie ohne umfangreiche
Unterstiitzung durch den Anbieter installieren kann,

Anmerkung: Buchstabe a der Allgemeinen Software-Anmerkung stellt keine
., Software“ frei, die von Kategorie 5, Teil 2 (, Informationssicherheit ) erfasst
wird.

b.  sieist,allgemein zuginglich* oder

c.  der ,,Objektcode” stellt das unbedingt notwendige Minimum fiir Aufbau,
Betrieb, Wartung oder Reparatur derjenigen Giiter dar, fiir die eine
Ausfuhrgenehmigung erteilt wurde.

Anmerkung: Buchstabe ¢ der Allgemeinen Software-Anmerkung stellt keine
,Software“ frei, die von Kategorie 5, Teil 2 (,, Informationssicherheit“) erfasst
wird.

ALLGEMEINE ANMERKUNG ,, INFORMATIONSSICHERHEIT“ (AAI)

Giiter oder Funktionen der ,,Informationssicherheit® sollten vor dem Hintergrund der Vorschriften in
Kategorie 5, Teil 2 betrachtet werden, selbst wenn es sich um Komponenten, ,,Software* oder
Funktionen anderer Giiter handelt.

REDAKTIONELLE GEPFLOGENHEITEN IM AMTSBLATT DER EUROPAISCHEN
UNION

Gemdl den Interinstitutionellen Regeln fiir Veroffentlichungen gilt fiir deutsche Texte im
Amtsblatt:

- Vielstellige Dezimalzahlen sollten vom Dezimalkomma aus der besseren Ubersicht
wegen in Dreiergruppen mittels halbem Festabstand gegliedert werden.

- Dezimalstellen werden nicht gegliedert.

Der in diesem Anhang enthaltene Text folgt den oben beschriebenen Gepflogenheiten.
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VERZEICHNIS DER VERWENDETEN ABKURZUNGEN

Fir  Abkiirzungen, die

als  definierte  Begriffe = verwendet werden, siche

"Begriffsbestimmungen"

ABKURZUNGEN

ABEC Qualitdtsnorm des Verbandes der amerikanischen

ABMA Wéilzlagerhersteller (Annular ~ Bearing  Engineers
Committee)
Qualitdtsnorm des Verbandes der amerikanischen
Lagerhersteller ~ (American  Bearing = Manufacturers
Association)

ADC Analog-Digital-Wandler (Analogue-to-Digital Converter)

AGMA Qualititsnorm des Verbandes der amerikanischen
Getriebehersteller  (American  Gear  Manufacturers’
Association)

AHRS Lage- und Kurs-Referenzsystem (Attitude and Heading
Reference Systems)

AISI American Iron and Steel Institute

ALE Atomlagenepitaxie (Atomic Layer Epitaxy)

ALU Arithmetisch-logische Einheit (Arithmetic Logic Unit)

ANSI American National Standards Institute

APP Angepasste Spitzenleistung (Adjusted Peak Performance)

APU Hilfstriebwerk (Auxiliary Power Unit)

ASTM American  Society for Testing and  Materials
(Amerikanische Gesellschaft fiir Materialpriifung)

ATC Luftverkehrskontrolle (Air Traffic Control)

BJT Bipolartransistor (Bipolar Junction Transistors)

BPP Strahlparameterprodukt (Beam Parameter Product)

BSC Base Station Controller

CAD Rechnergestiitzter Entwurf (Computer-Aided-Design)

CAS Chemical Abstracts Service

CCD Ladungsgekoppeltes  Bauelement (Charge Coupled
Device)

CDU Control and Display Unit

CEP CEP-Wert (Circular Error Probable)

CMM Koordinatenmessmaschine (Coordinate Measuring
Machine)

CMOS Komplementdrer Metall-Oxid-Halbleiter (Complementary
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ABKURZUNGEN

Metal Oxide Semiconductor)

CNTD Thermische Zersetzung mit geregelter Keimbildung
(Controlled Nucleation Thermal Deposition)

CPLD Komplexer programmierbarer Logikschaltkreis (Complex
Programmable Logic Device)

CPU Zentraleinheit (Central Processing Unit)

CVD Chemische Beschichtung aus der Gasphase (Chemical
Vapour Deposition)

CW Chemische Kampfstoffe (Chemical Warfare)

CW (fiir Laser) Dauerstrich (Continuous Wave)

DAC Digital-Analog-Wandler (Digital-to-Analogue Converter)

DANL Angezeigter mittlerer Rauschpegel (Displayed Average
Noise Level)

DBRN Datenbankgestiitztes ~ Navigationssystem  (Data-Base
Referenced Navigation)

DDS Direkter digitaler Synthesizer (Direct Digital Synthesizer)

DMA Dynamisch-mechanische Analyse

DME Entfernungsmesseinrichtung (Distance Measuring
Equipment)

DMOSFET Diffundierter Metall-Oxid-Halbleiter-Feldeffekttransistor
(Diffused Metal Oxide Semiconductor Field Effect
Transistor)

DS Gerichtete Erstarrung (Directionally Solidified)

EB Briickenziinder (Exploding Bridge)

EB-PVD Physikalische Beschichtung aus der Gasphase durch
thermisches Verdampfen (Electron Beam Physical Vapour
Deposition)

EBW Briickenziinderdraht (Exploding bridge wire)

ECM Elektrochemisches Abtragen (Electro-chemical
machining)

EDM Funkenerosionsmaschinen (Electrical Discharge
Machines)

EFI Folienziinder (Exploding Foil Initiators)

EIRP Aquivalente  isotrope  Strahlungsleistung  (Effective

EMP Isotropic Radiated Power)

ENOB Elektromagnetischer Impuls (Electromagnetic Pulse)
Effektive Anzahl von Bits (Effective Number of Bits)
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ABKURZUNGEN

ERF Elektrorheologische Endbearbeitung (Electrorheological
Finishing)

ERP Effektive Strahlungsleistung (Effective Radiated Power)

ESD Elektrostatische Entladung (Electrostatic Discharge)

ETO ETO-Thyristor (Emitter-Turn-Off-Thyristor)

ETT Elektrisch gesteuerter Thyristor (Electrical Triggering

EU Thyristor)

EUV Europdische Union
Extrem-Ultraviolett

FADEC Volldigitale Triebwerksregelung (Full Authority Digital
Engine Control)

FFT Schnelle Fouriertransformation (Fast Fourier Transform)

FPGA Field Programmable Gate Array

FPIC Field Programmable Interconnect

FPLA Field Programmable Logic Array

FPO Gleitkomma-Operation (Floating Point Operation)

FWHM Halbwertsbreite (Full-Width Half-Maximum)

GLONASS Globales Satellitennavigationssystem (Global Navigation
Satellite System)

GNSS Globales Satellitennavigationssystem (Global Navigation
Satellite System)

GPS Globales Positionierungssystem (Global Positioning
System)

GSM Global System for Mobile Communications

GTO GTO-Thyristor (Gate Turn-off Thyristor)

HBT Hetero-Bipolartransistor (Hetero-Bipolar Transistors)

HDMI High-Definition Multimedia Interface

HEMT Transistor auf der Basis hoher Elektronenbeweglichkeit
(High Electron Mobility Transistors)

ICAO Internationale  Zivilluftfahrt-Organisation (International
Civil Aviation Organization)

IEC Internationale Elektrotechnische Kommission
(International Electrotechnical Commission)

IED Unkonventionelle  Spreng- und  Brandvorrichtung
(Improvised Explosive Device)

IEEE Institute of Electrical and Electronic Engineers
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ABKURZUNGEN

IFOV Momentaner  Bildfeldwinkel (Instantaneous-Field-Of-
View)

IGBT Bipolartransistor mit isolierter Gate-Elektrode (Insulated
Gate Bipolar Transistor)

IGCT IGC-Thyristor (Integrated Gate Commutated Thyristor)

HO Internationale Hydrografische Organisation

ILS Instrumentenlandesystem (Instrument Landing System)

MU Tragheitsmessgerit (Inertial Measurement Unit)

INS Trégheitsnavigationssystem (Inertial Navigation System)

1P Internetprotokoll

IRS Tragheitsreferenzsystem (Inertial Reference System)

IRU Tréagheitsreferenzgerit (Inertial Reference Unit)

ISA Internationale Normatmosphdre (International Standard
Atmosphere)

ISAR Radar mit inverser kiinstlicher Apertur (Inverse Synthetic
Aperture Radar)

ISO Internationale Organisation fiir Normung (International
Organization for Standardization)

ITU Internationale Fernmeldeunion (International
Telecommunication Union)

JT Joule-Thomson

KAS kleinste auflosbare Strukturbreite (Minimum Resolvable
Feature size)

LIDAR Laser- oder Lichtradar (light detection and ranging)

LIDT Laserinduzierte Zerstorschwelle (Laser Induced Damage
Threshold)

LOA Lénge iiber alles (Length Overall)

LRU Auswechselbare Einheit (Line Replaceable Unit)

LTT Fotothyristor (Light Triggering Thyristor)

MLS Mikrowellenlandesystem (Microwave Landing Systems)

MMIC Monolithisch integrierte Mikrowellenschaltung
(Monolithic Microwave Integrated Circuit)

MOCVD CVD-Verfahren auf der Basis metallorganischer
Verbindungen (Metal Organic Chemical Vapour
Deposition)

MOSFET Metall-Oxid-Halbleiter-Feldeffekttransistor (Diffused
Metal Oxide Semiconductor Field Effect Transistor)
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ABKURZUNGEN

www.parlament.gv.at

MPM Mikrowellenleistungsmodul (Microwave Power Module)

MRF Magnetorheologische Endbearbeitung
(Magnetorheological Finishing)

MRI Magnetresonanzbildgebung (Magnetic Resonance
Imaging)

MTBF Mittlere ausfallfreie Zeit (Mean Time Between Failures)

MTFF Mittlere Zeit bis zum beobachteten Fehler (Mean Time to
Failure)

NA Numerische Apertur (Numerical Aperture)

ZfP Zerstorungsfreie Priifung (Non-Destructive Test)

NEQ Nettoexplosivstoffmasse (Net Explosive Quantity)

NIJ Nationales Justizinstitut (National Institute of Justice)

OAM Betrieb, Verwaltung oder Wartung (Operations,
Administration or Maintenance)

OSI offenes =~ Kommunikationssystem  (Open  Systems
Interconnection)

PAI Polyamidimide (Polyamide-imides)

PAR Prézisionsanflugradar (Precision Approach Radar)

PCL Passives  Lokalisierungssystem  (Passive  Coherent
Location)

PDK Process Design Kit

PIN Personliche Identifikationsnummer (Personal
Identification Number)

PMR Privater mobiler Sprechfunk (Private Mobile Radio)

PVD Physikalische Beschichtung aus der Gasphase (Physical
Vapour Deposition)

ppm Entspricht 1 x 10°° (parts per million)

QAM Quadratur-Amplituden-Modulation (Quadrature-
Amplitude-Modulation)

QE Quantenausbeute (Quantum Efficiency)

RAP Reaktives Atomplasma (Reactive Atom Plasmas)

RF Hochfrequenz (Radio Frequency)

rms Quadratisches Mittel (Root Mean Square)

RNC Radio Network Controller

RNSS Regionales Satellitennavigationssystem (Regional
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ABKURZUNGEN

Navigation Satellite System)

ROIC Integrierte Ausleseschaltung (Read-out Integrated Circuit)

S-FIL Nano-Imprint-Lithografie im  Step-and-Flash-Imprint-
Verfahren (Step and Flash Imprint Lithography)

SAR Radar mit kiinstlicher Apertur (Synthetic Aperture Radar)

SAS Sonar mit kiinstlicher Apertur (Synthetic Aperture Sonar)

SC Einkristall [monokristallin] (Single Crystal)

SCR Gesteuerter  Silizium-Gleichrichter (Silicon Controlled
Rectifier)

SFDR Storungsfreier Dynamikbereich (Spurious Free Dynamic
Range)

SHPL Hochstleistungslaser (Super High Powered Laser)

SLAR Seitensicht-Luftfahrzeug-Bordradarsystem  (Sidelooking
Airborne Radar)

SOI Silizium-auf-Isolator (Silicon-on-Insulator)

SQUID Supraleitende Quanteninterferenzeinheit (Superconducting
Quantum Interference Device)

SRA Auswechselbare Baugruppe (Shop Replaceable Assembly)

SRAM Statischer Schreib-Lese-Speicher (Static Random Access
Memory)

SSB Einseitenband (Single Sideband)

SSR Sekundiriiberwachungsradar  (Secondary  Surveillance
Radar)

SSS Sonar mit seitlicher Abtastung (Side Scan Sonar)

TIR Gesamtmessuhrausschlag (Total indicated reading)

TVR Maximale Nennempfindlichkeit flir Spannungsspeisung
(Transmitting Voltage Response)

u Atomare Masseneinheit (Atomic mass unit)

UPR Einseitige =~ Wiederholgenauigkeit der Positionierung
(Unidirectional Positioning Repeatability)

UTS Zugfestigkeit (Ultimate Tensile Strength)

[OAY Ultraviolett

VIFET Vertikal-Sperrschicht-Feldeffekttransistor (Vertical
Junction Field Effect Transistor)

VOR UKW-Drehfunkfeuer (Very High Frequency Omni-
directional Range)
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ABKURZUNGEN

WHO Weltgesundheitsorganisation (World Health Organization)
WLAN Wireless Local Area Network
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BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Begriffe in ,einfachen Anfithrungszeichen® werden in einer Anmerkung zu dem
entsprechenden Eintrag erldutert.

Begriffe in ,,doppelten Anfiihrungszeichen werden in folgenden Begriffsbestimmungen
erlautert:

Anmerkung: Der Bezug zur Kategorie steht in Klammern nach dem definierten
Begriff.

,Genauigkeit” (2 3 6 7 8) (accuracy): die maximale positive oder negative Abweichung eines
angezeigten Wertes von einem anerkannten Richtmall oder dem wahren Wert. Sie wird
gewohnlich als Ungenauigkeit (Positionsunsicherheit, Messunsicherheit) gemessen.

»Aktives Flugsteuerungssystem” (7) (active flight control system): Funktionseinheit zur
Vermeidung unerwiinschter “Luftfahrzeug”- und Flugkdrperbewegungen oder unerwiinschter
Strukturbelastungen durch die autonome Verarbeitung der von mehreren Sensoren gelieferten
Signale und die Bereitstellung der erforderlichen Steuerbefehle fiir die automatische
Steuerung.

»Aktives Bildelement” (6) (active pixel): das kleinste Einzelelement einer Halbleiter-Matrix
(Sensor), das eine fotoelektrische Ubertragungsfunktion hat, wenn es Licht
(elektromagnetischer Strahlung) ausgesetzt ist.

,»Angepasste Spitzenleistung” (4) (adjusted peak performance): ein Parameter, der beschreibt,
mit welcher Leistung ein ,,Digitalrechner* Gleitkomma-Additionen und Multiplikationen mit
einer Wortlinge von 64 Bit oder mehr ausfithren kann und eine MalBzahl fiir die
Rechnerleistung, angegeben in gewichteten Teraflops (WT), d. h. in Einheiten von 10'2
angepassten Gleitkomma-Operationen pro Sekunde.

Anmerkung: Siehe Kategorie 4, Technische Anmerkung.

,Luftfahrzeug® (1 6 7 9) (aircraft): ein Fluggerdt mit feststehenden, schwenkbaren oder
rotierenden (Hubschrauber) Tragflichen, mit Kipprotoren oder Kippfliigeln.

Anmerkung: Siehe auch ,,zivile Lufifahrzeuge .

,Luftschiff (9) (airship): ein triebwerkgetriebenes Luftfahrzeug, dessen Auftrieb durch ein
Traggas aufrechterhalten wird, das leichter als Luft ist (in der Regel Helium, frither
Wasserstoff).

,»Alle verfiigbaren Kompensationen® (2) (all compensations available): alle dem Hersteller zur
Verfiigung stehenden MafBnahmen zur Minimierung aller systematischen Positionsfehler fiir
die  betreffende = Werkzeugmaschine  oder  Messfehler fiir die  betreffende
Koordinatenmessmaschine sind berticksichtigt.

., Von der ITU zugewiesen® (3 5) (allocated by the ITU): die Zuweisung von Frequenzbandern
in Ubereinstimmung mit der aktuellen Ausgabe der ITU Radio Regulations fiir priméire,
zugelassene und sekundire Funkdienste.

Anmerkung: Zusdtzliche und alternative Zuweisungen sind nicht eingeschlossen.

,» Winkelpositionsabweichung® (2) (angular position deviation): die maximale Differenz
zwischen der angezeigten Winkelposition und der richtigen Winkelposition, die mithilfe eines
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genauen Messverfahrens nach Drehung der Werkstiickaufnahme eines Drehtisches aus einer
Anfangsposition ermittelt wird.

,Angle random walk® (7): der Winkelfehler, der sich iiber die Zeit aufbaut, bedingt durch das
der Drehrate iiberlagerte weille Rauschen (IEEE STD 528-2001).

,»APP* (4): sieche ,,angepasste Spitzenleistung* (adjusted peak performance).

,2Asymmetrischer Algorithmus® (5) (asymmetric algorithm): ein kryptografischer
Algorithmus, der fiir die Verschliisselung und die Entschliisselung unterschiedliche,
mathematisch miteinander verkniipfte Schliissel verwendet.

Anmerkung: Eine iibliche Anwendung asymmetrischer Algorithmen ist das
Schliisselmanagement.

,Authentisierung® (5) (authentication): die Uberpriifung der Identitit eines Nutzers, Prozesses
oder Gerits, meist als Voraussetzung fiir die Gewédhrung des Zugriffs auf die Ressourcen
eines Informationssystems. Dies umfasst auch die Uberpriifung von Ursprung oder Inhalt
einer Nachricht oder einer anderen Information sowie alle Aspekte der Zugriffskontrolle,
sofern eine Verschliisselung von Dateien oder Text ausschlieBlich unmittelbar zum Schutz
von Passwortern, personlichen Identifikationsnummern (PINs) oder dhnlichen Daten zur
Verhinderung von unberechtigtem Zugriff vorliegt.

,Mittlere Ausgangsleistung® (6) (average output power): die gesamte Ausgangsenergie eines
,Lasers®, in Joule, geteilt durch die Zeitspanne, in der eine Reihe aufeinanderfolgender Pulse
ausgesendet wird, in Sekunden. Bei einer Reihe von in regelméfBigen Abstinden
ausgesendeten Pulsen entspricht sie der gesamten ,,Laser“-Ausgangsleistung eines einzelnen
Pulses, in Joule, multipliziert mit der Pulsfrequenz des ,,Lasers* in Hertz.

»Signallaufzeit des Grundgatters® (3) (basic gate propagation delay time): der Wert der
Signallaufzeit, bezogen auf das Grundgatter, welches in einer ,,monolithisch integrierten
Schaltung® verwendet wird. Fiir eine ,Familie‘ von ,,monolithisch integrierten Schaltungen*
kann dieser Wert entweder als Signallaufzeit je typisches Grundgatter in dieser ,Familie‘ oder
als typische Signallaufzeit je Gatter in dieser ,Familie‘ angegeben werden.

Anmerkung 1: Die ,,Signallaufzeit des Grundgatters* ist nicht mit der Eingangs-
/Ausgangsverzogerungszeit  einer  komplexen, ,,monolithisch
integrierten Schaltung * zu verwechseln.

Anmerkung 2: Eine ,Familie‘ besteht aus allen integrierten Schaltungen, bei denen
alle folgenden Eigenschaften bei ihren Herstellmethoden und -regeln
sowie Spezifikationen angewendet worden sind, ausgenommen ihre
speziellen Funktionen:

a. gemeinsame Hard- und Softwarearchitektur,
b. gemeinsame Entwurfs- und Prozess-Technologie und
C. gemeinsame Grundcharakteristiken.

»Wissenschaftliche Grundlagenforschung (ATA NTA) (basic scientific research):
experimentelle oder theoretische Arbeiten hauptsdchlich zur Erlangung von neuen
Erkenntnissen {iber grundlegende Prinzipien von Phdnomenen oder Tatsachen, die nicht in
erster Linie auf ein spezifisches praktisches Ziel oder einen spezifischen praktischen Zweck
gerichtet sind.
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,»Nullpunkt* (Beschleunigungsmesser) (7) (bias (accelerometer)): der Durchschnitt des iiber
eine  bestimmte Zeit und bei bestimmten Betriebsbedingungen gemessenen
Beschleunigungsmesser-Ausgangswertes, der keine = Wechselbeziehung mit  der
Eingangsbeschleunigung oder Rotation aufweist. ,,Nullpunkt*“ (,,Bias®) wird in g oder in
Meter pro Sekunde im Quadrat (g oder m/s?) ausgedriickt (IEEE Std 528-2001) (Micro g
entspricht 1x10° g).

,»Nullpunkt® (Kreisel) (7) (bias (gyro)): der Durchschnitt des iiber eine bestimmte Zeit und bei
bestimmten Betriebsbedingungen gemessenen Kreisel-Ausgangswertes, der keine

Wechselbeziechung mit der Eingangsrotation oder Beschleunigung aufweist. ,,Nullpunkt®
(,,Gyro®) hat typischerweise die Benennung Grad pro Stunde (°/h) (IEEE Std 528-2001).

,Biologische Agenzien“ (1) (biological agents): Pathogene oder Toxine, ausgewihlt oder
gedndert (z. B. Anderung der Reinheit, Lagerbestindigkeit, Virulenz, Verbreitungsmerkmale
oder Widerstandsfahigkeit gegen UV-Strahlung) fiir die Aulergefechtsetzung von Menschen
oder Tieren, die Funktionsbeeintrachtigung von Ausriistung, die Vernichtung von Ernten oder
die Schiadigung der Umwelt.

,Planlaufabweichung® (2) (camming): die axiale Verlagerung bei einer Umdrehung der
Hauptspindel, gemessen senkrecht zur Stirnfliche der Spindel in der Ndhe des Umfangs der
Stirnflache (Bezug: ISO 230/1 1986, Paragraph 5.63).

,CEP-Wert*“ (7) (Kreisfehlerwahrscheinlichkeit) (CEP — circular error probable) in einer
kreisformigen Normalverteilung: Radius eines Kreises, in dem sich 50 % der ausgefiihrten
Einzelmessungen befinden, oder Radius eines Kreises, in dem die Wahrscheinlichkeit, dass
sie sich dort befinden, bei 50 % liegt.

,,Chemischer Laser* (6) (chemical laser): ein ,,Laser®, bei dem die angeregten Elemente durch
die Ausgangsenergie einer chemischen Reaktion erzeugt werden.

,Mischungen von Chemikalien* (1) (chemical mixture): ein festes, fllissiges oder gasformiges
Produkt, zusammengesetzt aus zwei oder mehreren Komponenten, die unter den
Bedingungen, unter denen die Mischung gelagert wird, nicht miteinander reagieren.

,Drehmomentausgleichs- oder Richtungssteuerungssysteme mit regelbarer Zirkulation® (7)
(circulation-controlled anti-torque or circulation controlled direction control systems):
Systeme, bei denen Luft iiber aerodynamische Oberflaichen geblasen wird, um die von den
Oberflachen erzeugten Luftkréfte zu erhdhen oder zu steuern.

»Zivile Luftfahrzeuge™ (1 3 4 7) (civil aircraft): solche ,,Luftfahrzeuge®, die mit genauer
Bezeichnung in verdffentlichten Zulassungsverzeichnissen der zivilen Luftfahrtbehdrden
eines oder mehrerer Mitgliedstaaten der EU oder Teilnehmerstaaten des Wassenaar-
Arrangements flir den zivilen Verkehr auf Inlands- und Auslandsrouten oder fiir rechtmifige
zivile Privat- oder Geschiftsfliige registriert sind.

Anmerkung: Siehe auch ,, Luftfahrzeug “.

,Kommunikationskanalsteuerung* (4) (communications channel controller): physikalische
Schnittstelle zur Steuerung des Ablaufs von synchronen oder asynchronen digitalen
Datenstromen. Die Netzzugangssteuerung ist eine Baugruppe, die in Rechnern oder
Telekommunikationseinrichtungen integriert sein kann, um diesen
Telekommunikationszugang zu verschaffen.

,2Kompensationssysteme* (6) (compensation systems): bestehen aus dem priméren skalaren
Sensor und einem oder mehreren Referenzsensoren (z. B. Vektor,,magnetometer*) zusammen
mit Software, die das Bewegungsrauschen (rigid body rotation noise) der Plattform reduziert.
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., Verbundwerkstoff* (1 2 6 8 9) (composite): eine ,,Matrix“ und eine oder mehrere zusétzliche
Phasen, die aus Partikeln, Whiskern, Fasern oder beliebigen Kombinationen hiervon bestehen
und die zum Erreichen von bestimmten Eigenschaften eingebracht werden.

LII/V-Verbindungen™ (3 6) (III/V compounds): polykristalline, binidre oder komplexe
monokristalline Produkte, die aus den Elementen der Gruppen IIIA und VA des
Mendelejeffschen  Periodensystems (z. B. Galliumarsenid, Galliumaluminiumarsenid,
Indiumphosphid) bestehen.

,Bahnsteuerung® (2) (contouring control): zwei oder mehr ,numerisch gesteuerte®
Bewegungen, die nach Befehlen ausgefiihrt werden, welche die nichste bendtigte Position
und die zum Erreichen dieser Position benétigten Vorschubgeschwindigkeiten vorgeben.
Diese Vorschubgeschwindigkeiten werden im Verhéltnis zueinander so gedndert, dass eine
gewiinschte Bahn erzeugt wird (Bezug: ISO/DIS 2806 - 1980).

,Kritische Temperatur* (auch als Sprungtemperatur bezeichnet) (1 3 5) (critical temperature
(or transition temperature)) eines speziellen ,,supraleitenden* Materials ist die Temperatur, bei
der das Material den Widerstand gegen den Gleichstromfluss vollstindig verliert.

,Kryptografische Freischaltung® (5) (cryptographic activation): jedes Verfahren, das die
kryptografischen Fahigkeiten eines Guts mittels eines vom Hersteller des Guts
implementierten Mechanismus spezifisch einschaltet oder aktiviert, sofern dieser
Mechanismus eindeutig verbunden ist mit

1. einem einzigen Exemplar des Guts oder

2. einem Kunden fiir mehrere Exemplare des Guts.

Technische Anmerkungen:
1. Verfahren oder Mechanismen zur , kryptografischen Freischaltung® konnen
sowohl als Hardware, ,,Software ““ oder ,, Technologie “ implementiert werden.

2. Mechanismen zur , kryptografischen Freischaltung‘ kénnen zum Beispiel auf
einer Seriennummer basierende Lizenzschliissel oder eine Methode zur
Authentisierung wie ein digitales Zertifikat sein.

,Kryptotechnik® (5) (cryptography): die Technik der Prinzipien, Mittel und Methoden zur
Transformation von Daten, um ihren Informationsinhalt unkenntlich zu machen, ihre
unbemerkte Anderung oder ihren unerlaubten Gebrauch zu verhindern. , Kryptotechnik*
beschrinkt sich auf die Transformation von Informationen unter Benutzung eines oder
mehrerer ,geheimer Parameter® (z. B. Schliissel-Variable) oder des zugehorigen Schliissel-
Managements.

Anmerkungen:

1. Der Begriff ,, Kryptotechnik“ beinhaltet nicht ,,feste “ Datenkompressions- oder
Codierungstechniken.

2., Kryptotechnik* beinhaltet die Entschliisselung.

Technische Anmerkungen:

1. ,Geheimer Parameter* (secret parameter): eine Konstante oder ein Schliissel,
der vor anderen geheim gehalten wird oder nur innerhalb einer Gruppe
bekannt ist.
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2. LFest’ (fixed): die Codier- oder Kompressions-Algorithmen sind nicht durch
externe  Parameter (z. B.:  kryptografische oder  Schliissel-Variable)
beeinflussbar und kénnen nicht durch den Anwender gecindert werden.

,Dauerstrichlaser” (6) (CW laser): ein ,,Laser*, der eine nominell konstante Ausgangsenergie
fiir mehr als 0,25 Sekunden liefert.

,Reaktion auf Cybervorfille* (cyber incident response) (4): der Vorgang des Austausches der
erforderlichen Informationen iiber einen Cybersicherheitsvorfall mit Einzelpersonen oder
Organisationen, die fiir die Durchfilhrung oder Koordinierung von MaBnahmen zur
Bewiltigung des Cybersicherheitsvorfalls zustéindig sind.

,Datenbankgestiitzte Navigationssysteme* (7) (Data-Based Referenced Navigation,
,DBRN®): Systeme, die verschiedene Quellen von vorher gemessenen geophysikalischen
Daten kombinieren, um exakte Navigationsdaten unter verdnderlichen Bedingungen
bereitzustellen. Solche  Datenquellen schlieBen  Tiefseekarten, Sternenkarten,
Gravitationskarten, Magnetismuskarten oder digitale 3-D-Gelédndekarten ein.

,Abgereichertes Uran“ (0) (depleted uranium): Uran, dessen Gehalt an 2**U-Isotopen so
verringert wurde, dass er geringer ist als bei natiirlichem Uran.

,HEntwicklung (ATA NTA 0 bis 9) (development): schlieft alle Stufen vor der
Serienfertigung ein, z. B. Konstruktion, Forschung, Analyse, Konzepte, Zusammenbau und
Test von Prototypen, Pilotserienplidne, Konstruktionsdaten, Verfahren zur Umsetzung der
Konstruktionsdaten ins Produkt, Konfigurationsplanung, Integrationsplanung, Layout.

,Diffusionsschweilen (1 2 9) (diffusion bonding): Festkorperschweillen von mindestens
zwel verschiedenen Werkstiicken aus Metall zu einem Stiick mit einer Festigkeit der
SchweiBverbindung, die der des schwichsten Werkstoffs entspricht, wobei der wesentliche
Mechanismus in der Interdiffusion von Atomen {iber die Fiigeflachen besteht.

,Digitalrechner (4 5) (digital computer): Gerite, die alle folgenden Operationen in Form
einer oder mehrerer diskreter Variablen ausfiihren konnen:

a. Daten aufnehmen,

b.  Daten oder Befehle in einem festen oder verdnderbaren (beschreibbaren)
Speicher speichern,

c.  Daten durch eine gespeicherte und verdnderbare Befehlsfolge verarbeiten und
d.  Daten ausgeben.

Anmerkung: Verdnderungen einer gespeicherten Befehlsfolge schlieffen den
Austausch von festprogrammierten Speichervorrichtungen mit ein, nicht aber
physische Verdnderungen der Verdrahtung oder von Verbindungen.

,.Digitale Ubertragungsrate* (Def.) (digital transfer rate): die gesamte Informationsbitrate, die
direkt liber ein beliebiges Medium iibertragen wird.

Anmerkung:  Siehe auch ,, gesamte digitale Ubertragungsrate .
,Driftrate (Kreisel) (7) (drift rate (gyro)): die Komponente des Kreiselausgangs, die

funktional unabhingig von der Einwirkung einer Drehung ist. Sie wird als angular rate
ausgedriickt (IEEE STD 528-2001).
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,Effektives Gramm* (0 1) (effective gramme): von ,,besonderem spaltbarem Material*:

a.  fiir Plutonium und Uran-233 die Isotopen-Masse in Gramm,

b.  fiir angereichertes Uran mit 1 % oder mehr Uran-235 die Uran-Masse in
Gramm multipliziert mit dem Quadrat seiner Anreicherung (in dezimaler
Schreibweise),

c.  fiir angereichertes Uran mit weniger als 1 % Uran-235 die Uran-Masse in
Gramm multipliziert mit 0,0001.

,Elektronische Baugruppe“ (2 3 4) (electronic assembly): eine Anzahl elektronischer
Bauelemente (d. h. ,Schaltungselemente®, ,diskrete Bauelemente®, integrierte Schaltungen
u. A.), die miteinander verbunden sind, um eine bestimmte Funktion oder mehrere bestimmte
Funktionen zu erfiillen. Die ,,elektronische Baugruppe® ist als Ganzes austauschbar und
normalerweise demontierbar.

Anmerkung 1:,Schaltungselement® (circuit element): eine einzelne aktive oder
passive Funktionseinheit einer elektronischen Schaltung, z. B. eine
Diode, ein Transistor, ein Widerstand, ein Kondensator.

Anmerkung 2., Diskretes Bauelement* (discrete component): ein in einem eigenen
Gehduse befindliches ,Schaltungselement’ mit eigenen dufleren
Anschliissen.

,Energetische Materialien* (1) (energetic materials): Substanzen oder Mischungen, die durch
eine chemische Reaktion Energie freisetzen, welche fiir die beabsichtigte Verwendung
benotigt wird. ,,Explosivstoffe®, ,,Pyrotechnika® und ,,Treibstoffe* sind Untergruppen von
energetischen Materialien.

,Endeffektoren (2) (end-effectors): umfassen Greifer, ,aktive Werkzeugeinheiten‘ und alle
anderen Werkzeuge, die am Anschlussflansch am Ende des ,,Roboter“-Greifarms bzw. der -
Greifarme angebaut sind.

Anmerkung: ,Aktive Werkzeugeinheit® (active tooling unit): eine Einrichtung, die
dem Werkzeug Bewegungskraft, Prozessenergie oder Sensorsignale zufiihrt.

»Aquivalente Dichte* (6) (equivalent density): die Masse einer Optik pro Einheit der
optischen Fléache, die auf die optisch wirksame Oberfldche projiziert wird.

,Gleichwertige Standards* (1) (equivalent standards): vergleichbare nationale oder
internationale Standards, die von einem oder mehreren EU-Mitgliedstaaten oder
Teilnehmerstaaten des Wassenaar-Arrangements anerkannt und auf den betreffenden Eintrag
anwendbar sind.

,Explosivstoffe (1) (Explosives): feste, fliissige oder gasformige Stoffe oder Stoffgemische,
die erforderlich sind, um bei ihrer Verwendung als Primirladungen, Verstirker- oder
Hauptladungen in Gefechtskopfen, Geschossen und anderen Einsatzarten Detonationen
herbeizufiihren.

,FADEC-System* (9) (FADEC systems — Full Authority Digital Engine Control Systems):
ein digitales elektronisches Regelungssystem fiir Gasturbinentriebwerke, das in der Lage ist,
vom geforderten Triebwerksstart bis zur geforderten Triebwerksabstellung das Triebwerk
iiber den gesamten Betriebsbereich autonom zu regeln, sowohl unter normalen
Betriebsbedingungen als auch im Stérungstall.
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,Faser- oder fadenformige Materialien* (0 1 8 9) (fibrous or filamentary materials): umfassen

a. endlose ,,Einzelfdden (monofilaments),

b. endlose ,,Garne* und ,,Faserbiindel* (rovings),

c. ,Bander*, Webwaren, regellos geschichtete Matten und Flechtwaren,

d.  geschnittene Fasern, Stapelfasern und zusammenhéngende Oberfldchenvliese,

e. frei gewachsene Mikrokristalle (Whiskers), monokristallin oder polykristallin,
in jeder Lange,

f.  Pulpe aus aromatischen Polyamiden.

,Integrierte Schichtschaltung” (3) (film type integrated circuit): eine Anordnung von
,Schaltungselementen® und metallischen Leitverbindungen, die durch Abscheiden einer
dicken oder diinnen Schicht auf einem isolierenden ,,Substrat* gebildet wird.

Anmerkung: ,Schaltungselement® (circuit element): eine einzelne aktive oder
passive Funktionseinheit einer elektronischen Schaltung, z. B. eine Diode, ein
Transistor, ein Widerstand, ein Kondensator.

,Fly-by-light-System*  (7): ein primdres digitales Flugsteuerungssystem, das ein
,Luftfahrzeug® wihrend des Fluges mithilfe von Feedback steuert, bei dem die Befehle an die
Steuerflachen/Aktuatoren optische Signale sind.

,Fly-by-wire-System* (7): ein priméres digitales Flugsteuerungssystem, das ein
,Luftfahrzeug® wihrend des Fluges mithilfe von Feedback steuert, bei dem die Befehle an die
Steuerflichen/Aktuatoren elektrische Signale sind.

,Focal-plane-array* (6 8): eine lineare oder zweidimensionale planare Schicht aus einzelnen
Detektorelementen bzw. die Kombination aus mehreren solchen Schichten, die in der fokalen
Ebene arbeitet. Die Detektoreclemente konnen sowohl mit als auch ohne Ausleseelektronik
sein.

Anmerkung: Diese Definition beschreibt keine schichtweise Anordnung (Stack) von
einzelnen Detektorelementen oder beliebige Detektoren mit zwei, drei oder vier
Elementen, vorausgesetzt, sie arbeiten nicht nach dem Time-delay-and-
integration-Prinzip.

,Normierte Bandbreite* (3 5) (fractional bandwidth): die ,,Momentan-Bandbreite® geteilt
durch die Mittenfrequenz, angegeben in Prozent.

~Frequenzsprungverfahren (5 6) (frequency hopping): ein Verfahren des ,.gespreizten
Spektrums®. Dabei wird die Ubertragungsfrequenz eines einzelnen Nachrichtenkanals durch
eine zufillige oder pseudozufillige Folge von diskreten Stufen geéndert.

,Frequenzumschaltzeit® (3) (frequency switching time): die benétigte Zeit (d. h.
Verzogerung) eines Signals bei der Umschaltung von einer gewihlten Ausgangsfrequenz bis
zum Erreichen der folgenden Frequenz oder des folgenden Frequenzbereichs:

a. =100 Hz einer gewéhlten Endfrequenz von weniger als 1 GHz oder

b. £ 0,1 Teile je Million (ppm) einer gewdhlten Endfrequenz gleich oder grofer
als 1 GHz.
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,Brennstoffzelle* (8) (fuel cell): eine elektrochemische Einrichtung, die durch den Verbrauch
von Brennstoff aus einer externen Quelle chemische Energie direkt in elektrischen
Gleichstrom umwandelt.

»Schmelzbar“ (1) (fusible): die Eigenschaft, unter Einfluss von Hitze, Strahlung,
Katalysatoren usw. vernetzt oder weiter polymerisiert (gehértet) werden zu konnen oder ohne
Pyrolyse (Verkohlen) schmelzen zu kénnen.

,Hard selectors® (5): Daten oder Datensitze, die sich auf eine Einzelperson beziehen (z. B.
Nachname, Vorname, E-Mail-Adresse, Postadresse, Telefonnummer oder Zugehdrigkeit zu
bestimmten Gruppen).

»Steuerungssysteme* (7) (guidance set): Systeme, die das Mess- und Berechnungsverfahren
zur Ermittlung von Position und Geschwindigkeit (d. h. zur Navigation) eines Flugkorpers mit
dem Verfahren integrieren, das fiir die Berechnung und Ubertragung von Kommandos zu den
Flugsteuerungssystemen des Flugkdrpers eingesetzt wird, um die Flugbahn zu korrigieren.

»Integrierte Hybrid-Schaltung® (3) (hybrid integrated circuit): jede Kombination aus
integrierten Schaltungen oder integrierter Schaltung mit ,Schaltungselementen‘ oder
,diskreten Bauelementen‘, die miteinander verbunden sind, um eine bestimmte Funktion oder
mehrere bestimmte Funktionen zu erfiillen, mit allen folgenden Eigenschaften:

a.  mit mindestens einem Bauelement ohne eigenes Gehduse,

b.  miteinander verbunden unter Verwendung typischer IC-Herstellungsverfahren,
C. als Ganzes austauschbar und

d.  iblicherweise nicht zerlegbar.

Anmerkung 1. ,Schaltungselement® (circuit element): eine einzelne aktive oder
passive Funktionseinheit einer elektronischen Schaltung, z. B. eine
Diode, ein Transistor, ein Widerstand, ein Kondensator.

Anmerkung 2: , Diskretes Bauelement* (discrete component): ein in einem eigenen
Gehduse befindliches ,Schaltungselement‘ mit eigenen dufleren
Anschliissen.

,Bildverarbeitung* (4) (image enhancement): Verarbeitung von auflen abgeleiteter,
informationstragender Bilddaten durch Algorithmen wie Zeitkompression, Filterung, Auszug,
Auswahl, Korrelation, Konvolution oder Transformation zwischen Bereichen (z. B. Fast-
Fourier-Transformation oder Walsh-Transformation). Dazu gehoren keine Algorithmen, die
nur lineare oder Drehtransformation eines einzelnen Bildes verwenden wie Translation,
Merkmalauszug, Bilderfassung oder Falschfarbendarstellung.

LImmunotoxin“ (1) (immunotoxin): ein Konjugat eines zellspezifischen monoklonalen
Antikdrpers und eines ,,Toxins“ oder einer ,,Toxinuntereinheit”, das selektiv erkrankte Zellen
befillt.

,»Allgemein zugénglich® (ASA ATA NTA) (in the public domain): bezieht sich auf
,» Technologie oder ,,Software*, die ohne Beschrankung ihrer weiteren Verbreitung erhéltlich
ist (Copyright-Beschridnkungen heben die allgemeine Zuginglichkeit nicht auf).

,Informationssicherheit (ASA AISA (Allgemeine Informationssicherheits-Anmerkung) 5)
(information security): sdmtliche Mittel und Funktionen, die die Zugriffsmoglichkeit, die
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Vertraulichkeit oder Unversehrtheit von Information oder Kommunikation sichern,
ausgenommen die Mittel und Funktionen zur Absicherung gegen Funktionsstorungen.
Eingeschlossen sind: ,,Kryptotechnik®, ,kryptografische Freischaltung®, ,Kryptoanalyse®,
Schutz gegen kompromittierende Abstrahlung und Rechnersicherheit.

Technische Anmerkung:

,Kryptoanalyse‘ (cryptanalysis): die Analyse eines Kryptosystems oder seiner
Einginge und Ausginge, um vertrauliche variable oder sensitive Daten
einschlieBlich Klartext abzuleiten.

,Momentan-Bandbreite” (3 5 7) (instantaneous bandwidth): die Bandbreite, bei der die
Ausgangsleistung innerhalb einer Toleranz von 3 dB konstant bleibt, ohne dass andere
Funktionsparameter angepasst werden miissen.

,Isolierung® (9) (insulation): fiir die Bestandteile eines Raketenmotors (d. h. Gehiuse,
Diiseneinlass, Gehidusedeckel); schlief3t gehirtetes oder halbgehértetes
Gummiverbundmaterial ein, das isolierendes oder feuerfestes Material enthélt. Es kann auch
zur Spannungsentlastung eingebracht sein.

»Innenbeschichtung® (9) (interior lining): geeignet fiir die Nabhtstelle zwischen dem
Festtreibstoff und dem Gehduse oder der Isolierschicht. Normalerweise eine fliissige
Dispersion auf Polymerbasis aus feuerfestem oder isolierendem Material, z. B.
kohlenstoffgefiilltes Hydroxyl-terminiertes Polybutadien (HTPB) oder ein anderes Polymer
mit Aushértungszusatz, mit dem das Gehduseinnere durch Besprithen oder Aufziehen
beschichtet wird.

»Interleaved Analogue-Digital Converter (ADC)“ (3): Wandlerschaltungen, die mehrere
ADC-Einheiten enthalten, welche jeweils denselben Analogeingang zu unterschiedlichen
Zeitpunkten abtasten, sodass man, wenn die Ausginge zusammengefasst (aggregated)
werden, eine effektive Abtastung und eine Wandlung bei einer hoheren Abtastrate (sampling
rate) erhilt.

,Intrinsische Magnetfeldgradientenmesser (6) (intrinsic magnetic gradiometers): Geréte zur
Messung des Gradienten eines Magnetfelds, die einen einzelnen Magnetfeldgradienten-
Messwertaufnehmer sowie zugehorige Elektronikschaltungen enthalten und ein zum
gemessenen Magnetfeldgradienten proportionales Ausgangssignal liefern.

Anmerkung: Siehe auch ,, Magnetfeldgradientenmesser .
nIntrusion-Software* (4 5) (intrusion software): ,,Software®, besonders entwickelt oder
gedndert, um die Erkennung durch ,Uberwachungsinstrumente’ zu vermeiden, oder

,Schutzmaf3inahmen* eines Rechners oder eines netzfahigen Gerétes zu umgehen, und die eine
der folgenden Operationen ausfiihren kann:

a. Extraktion von Daten oder Informationen aus einem Rechner oder einem
netzfihigen Gerét oder Verdnderung von System- oder Benutzerdaten oder

b.  Verdnderung des Standard-Ausfiihrungspfades eines Programms oder
Prozesses, um die Ausfiihrung externer Befehle zu ermdglichen.

Anmerkung:

1., Intrusion-Software” erfasst nicht Folgendes:
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a.  Hypervisoren, Fehlersuchprogramme oder Tools fiir Software Reverse
Engineering (SRE),

b.  , Software* fiir das digitale Rechtemanagement (DRM) oder

c. nSoftware”,  entwickelt — zur  Installation  durch  Hersteller,
Administratoren oder Benutzer zZu Ortungs- und
Wiederauffindungszwecken.

2. Netzfihige Gerdte schlieffen mobile Gerdte und intelligente Zdihler ein.

Technische Anmerkungen:

1. ,Uberwachungsinstrumente L, Software” oder Hardware-Gerdite, die
Systemverhalten oder auf einem Gerdt laufende Prozesse iiberwachen. Dies
beinhaltet Antiviren (AV)-Produkte, End Point Security Products, Personal
Security Products (PSP), Intrusion Detection Systems (IDS), Intrusion-
Prevention-Systems (IPS) oder Firewalls.

2. ,Schutzmafinahmen ‘: zur Gewdhrleistung der sicheren Code-Ausfiihrung
entwickelte Techniken, wie Data Execution Prevention (DEP), Address Space
Layout Randomisation (ASLR) oder Sandboxing.

»Isolierte lebende Kulturen (1) (isolated live cultures): schlieBen lebende Kulturen in
gefrorener Form und als Trockenpréiparat ein.

,Isostatische Pressen® (2) (isostatic presses): haben eine geschlossene Druckkammer, in der
iiber verschiedene Medien (Gas, Fliissigkeit, Feststoffteilchen) ein in allen Richtungen
gleicher, auf Werkstiick oder Werkstoff wirkender Druck erzeugt wird.

HLlaser (01 2356 7 8 9) (laser): ein Gerdt zum Erzeugen von rdumlich und zeitlich
kohérentem Licht durch Verstirkung mithilfe der stimulierten Emission von Strahlung.

Anmerkung: Siehe auch ,, Chemische Laser**
., Dauerstrichlaser
., Gepulste Laser*

., Super-High-Power Laser“

,Bibliothek* (1) (library) (parametrische technische Datenbank): eine Sammlung technischer
Informationen, deren Nutzung die Leistungsfahigkeit der betreffenden Systeme, Ausriistung
oder Bauteile erhohen kann.

,Luftfahrtgerdt nach dem Prinzip leichter-als-Luft* (9) (lighter-than-air-vehicles): Ballone
und ,,Luftschiffe”, deren Auftrieb auf der Verwendung von HeilSluft oder Gasen mit einer
geringeren Dichte als die der Umgebungsluft, wie Helium oder Wasserstoff, beruht.

,Linearitidt® (2) (linearity): die maximale Abweichung der Ist-Kennlinie (Mittelwert der
oberen und unteren Messwerte), in positiver oder negativer Richtung, von einer Geraden, die
so gelegt ist, dass die groBten Abweichungen ausgeglichen und so klein wie moglich gehalten
werden.

,Local Area Network* (4 5) (local area network): ein Datenkommunikationssystem mit allen
folgenden Eigenschaften:
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a. es erlaubt die direkte Kommunikation einer beliebigen Anzahl unabhéngiger
,Datengerite‘ miteinander und

b. es ist beschrinkt auf einen engen geografischen Bereich (z. B. Biirohaus,
Fabrik, Universititsgelinde, Warenhaus).

Anmerkung: ,Datengerdt* (data device): Gerdte, die digitale Datenfolgen senden
oder empfangen konnen.

,Magnetfeldgradientenmesser” (6) (magnetic gradiometers): Gerdte zur Messung der
rdumlichen Verdnderung der Magnetfelder von Quellen auBerhalb des Gerdts. Ein
Magnetfeldgradientenmesser besteht aus mehreren ,,Magnetometern® sowie zugehdrigen
Elektronikschaltungen, deren Ausgangssignal ein Mal fiir den Magnetfeldgradienten ist.

Anmerkung:  Siehe auch ,,intrinsische Magnetfeldgradientenmesser*.

,Magnetometer (6) (magnetometers): Gerdte zur Messung der Magnetfelder von Quellen
auBlerhalb des Gerits. Ein ,Magnetometer besteht aus einem einzelnen Magnetfeld-
Messwertaufnehmer sowie zugehorigen Elektronikschaltungen und liefert ein zum
gemessenen Magnetfeld proportionales Ausgangssignal.

,UFe-resistente Werkstoffe* (0) (materials resistant to corrosion by UFs): umfassen Kupfer,
Kupferlegierungen, rostfreien Stahl, Aluminium, Aluminiumoxid, Aluminiumlegierungen,
Nickel und  Nickellegierungen  mit  mindestens 60 Gew.-%  Nickel = und
Fluorkohlenwasserstoff-Polymere.

»Matrix*“ (1 2 8 9) (matrix): eine im Wesentlichen einheitliche Phase, die den Raum zwischen
Partikeln, Whiskern oder Fasern fiillt.

,Messunsicherheit* (2) (measurement uncertainty): die Kenngrof3e, die angibt, in welchem
Bereich um den angegebenen Wert der richtige Wert der Messgrofle mit einer statistischen
Sicherheit von 95 % liegt. Sie umfasst die nicht korrigierten, systematischen Abweichungen,
die nicht korrigierte Umkehrspanne und die zufilligen Abweichungen (Bezug: ISO 10360-2).

»Mikrocomputer (3) (microcomputer microcircuit): eine ,,monolithisch integrierte
Schaltung® oder ,,integrierte Multichip-Schaltung® mit einer arithmetischen Logikeinheit
(ALU), die geeignet ist, allgemeine Befehle aus einem internen Speicher zur Abarbeitung von
Daten, die in dem internen Speicher enthalten sind, auszufiihren.

Anmerkung: Der interne Speicher kann durch einen externen Speicher erweitert
werden.

,Mikroprozessor® (3) (microprocessor microcircuit): eine ,monolithisch integrierte
Schaltung® oder ,,integrierte Multichip-Schaltung® mit einer arithmetischen Logikeinheit
(ALU), die geeignet ist, eine Reihe allgemeiner Befehle von einem externen Speicher
auszufiihren.

Anmerkung 1: Der ., Mikroprozessor enthdlt tiblicherweise keinen
anwenderzugdnglichen Speicher als integralen Bestandteil, es kann
jedoch auf dem Chip vorhandener Speicherplatz zur Erfiillung seiner
Logikfunktionen genutzt werden.

Anmerkung 2: Diese Definition schlieft auch Chipsets ein, die entwickelt wurden, um
zusammengeschaltet wie ein ,, Mikroprozessor‘ zu arbeiten.
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,Mikroorganismen* (1 2) (microorganisms): Bakterien, Viren, Mycoplasma, Rickettsiae,
Chlamydiae oder Pilze in natiirlicher, adaptierter oder modifizierter Form entweder in Form
»isolierter lebender Kulturen oder als Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft
oder kontaminiert wurde.

,Flugkorper (1 3 6 7 9) (missiles): vollstindige Raketensysteme und unbemannte
Luftfahrzeugsysteme, die eine Nutzlast von mindestens 500 kg iiber eine Reichweite von
mindestens 300 km verbringen kdnnen.

,Einzelfaden* (1) (monofilament): die kleinste Unterteilung einer Faser, normalerweise mit
einem Durchmesser von einigen pm.

,Monolithisch integrierte Schaltung® (3) (monolithic integrated circuit): eine Kombination
aus passiven oder aktiven ,Schaltungselementen® oder aus beiden, die

a.  durch Diffusions-, Implantations- oder Abscheidungsverfahren in oder auf
einem einzelnen Halbleiter-Substrat, einem sogenannten Chip, gebildet sind,

b.  unteilbar miteinander verbunden sind und
c.  eine oder mehrere Funktionen einer Schaltung ausfiihren.

Anmerkung: ,Schaltungselement® (circuit element): eine einzelne aktive oder
passive Funktionseinheit einer elektronischen Schaltung, z. B. eine Diode, ein
Transistor, ein Widerstand, ein Kondensator.

,Monolithisch integrierte Mikrowellenschaltung® (,MMIC*) (3 5): eine ,,monolithisch
integrierte Schaltung®, die bei Frequenzen im Mikrowellen- oder Millimeterbereich arbeitet.

,Monospektrale Bildsensoren® (6) (monospectral imaging sensors): konnen Bilddaten von
einem diskreten Spektralband erfassen.

,Integrierte Multichip-Schaltung® (3) (multichip integrated circuit): zwei oder mehrere
,monolithisch integrierte Schaltungen®, die auf ein gemeinsames ,,Substrat aufgebracht sind.

,Mehrkanal-Analog-Digital-Wandler (Multiple channel Analogue-to-Digital Converter,
ADC)* (3): Wandler, die mehr als einen ADC enthalten und so konstruiert sind, dass jeder
ADC einen separaten Analogeingang hat.

,Multispektrale Bildsensoren® (6) (multispectral imaging sensors): konnen Bilddaten von
zwei oder mehreren diskreten Spektralbidndern gleichzeitig oder seriell erfassen. Sensoren mit
mehr als zwanzig diskreten Spektralbdndern werden auch als hyperspektrale Bildsensoren
bezeichnet.

,Natiirliches Uran* (0) (natural uranium): Uran mit einer natiirlich vorkommenden Mischung
von Isotopen.

,Netzzugangssteuerung® (4) (network access controller): physikalische Schnittstelle zu einem
dezentralen Netzwerk. Hierbei wird ein gemeinsames Ubertragungsmedium eingesetzt, das
iiberall mit derselben ,,digitalen Ubertragungsrate* arbeitet und beliebige Ubermittlung durch
das Netz bietet (z. B. Token oder Carrier sense). Es werden voneinander unabhédngige
Datenpakete oder Datengruppen, die entsprechend adressiert sind, angenommen (z. B. IEEE
802). Die ,Netzzugangssteuerung“ ist eine Baugruppe, die in Rechnern oder
Telekommunikationseinrichtungen integriert sein kann, um diesen
Telekommunikationszugang zu verschaffen.
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,Kernreaktor (0) (nuclear reactor): ein vollstdndiger Reaktor, geeignet fiir den Betrieb mit
einer kontrollierten, sich selbst erhaltenden Kernspaltungs-Kettenreaktion. Ein ,,Kernreaktor*
umfasst alle Bauteile im Inneren des Reaktorbehilters oder die mit dem Reaktorbehilter
direkt verbundenen Bauteile, die Einrichtungen fiir die Steuerung des Leistungspegels des
Reaktorkerns und die Bestandteile, die {iblicherweise das Primérkiihlmittel des Reaktorkerns
enthalten und damit in unmittelbaren Kontakt kommen oder es steuern.

,Numerische Steuerung (2) (numerical control): die automatische Steuerung eines Prozesses
durch ein Gerit, das numerische Daten benutzt, die normalerweise wihrend des Arbeitsgangs
eingegeben werden (Bezug: ISO 2382:2015).

,Objektcode” (ASA) (object code): die maschinenlauffihige Form einer geeigneten
Beschreibung eines oder mehrerer Prozesse (,,Quellcode® oder Quell-Programmiersprache),
die durch ein Programmiersystem iibersetzt wurde.

,Betrieb, Verwaltung oder Wartung™ (5) (Operations, Administration or Maintenance
(,OAM®)): die Durchfithrung einer oder mehrerer der folgenden Aufgaben:

a.  Einrichtung oder Verwaltung von:
1.  Konten oder Privilegien von Nutzern oder Administratoren,
2. Einstellungen eines Guts oder

3. Authentisierungsdaten zur Unterstiitzung bei den Aufgaben nach
Buchstabe a Nummer 1 oder 2.

b.  Uberwachung oder Verwaltung der Betriebsbedingungen oder der Leistung
eines Guts oder

c.  Verwaltung von Protokollen oder Priifungsdaten zur Unterstlitzung bei einer
der Aufgaben nach Buchstabe a oder b.

Anmerkung: ,, OAM* umfasst nicht die folgenden Aufgaben oder die dazugehorigen
Schliisselmanagement-Funktionen:

a.  Bereitstellung oder Erweiterung (Upgrade) einer kryptografischen
Funktion, die nicht direkt mit der Einrichtung oder Verwaltung von
Authentisierungsdaten zur Unterstiitzung der Aufgaben nach Buchstabe a
Nummer 1 oder 2 zusammenhdngt, oder

b.  Ausfiihrung einer kryptografischen Funktion auf der Weiterleitungs- oder
auf der Datenebene eines Guts.

,Integrierte optische Schaltung® (3) (optical integrated circuit): eine ,,monolithisch integrierte
Schaltung® oder eine ,integrierte Hybrid-Schaltung™ mit einem oder mehreren integrierten
Elementen, die als Fotosensor oder Fotosender oder zur Durchfiihrung einer optischen oder
elektrooptischen Funktion oder mehrerer optischer oder elektrooptischer Funktionen
konstruiert sind.

,Optische Vermittlung® (5) (optical switching): das Vermitteln oder Durchschalten optischer
Signale ohne Umwandlung in elektrische Signale.
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,Gesamtstromdichte* (3) (overall current density): die Gesamtzahl der Amperewindungen in
der Spule (das ist die Summe der Windungen multipliziert mit dem maximalen Strom, der in
jeder Windung fliefit), geteilt durch die gesamte Querschnittfliche der Spule (einschlieBlich
der supraleitenden Drihte, der metallischen Matrizen, in denen die supraleitenden Drihte
eingebettet sind, des Ummantelungsmaterials, aller Kiihlkanile u. A.).

,»Teilnehmerstaat™ (7 9) (participating state): Mitgliedstaat des Wassenaar-Arrangements
(siche www.wassenaar.org).

»Spitzenleistung™ (6) (peak power): die hochste Leistung, die wiahrend der ,,Pulsdauer* erzielt
wird.

,Personal Area Network™ (5) (personal area network): ein Datenkommunikationssystem mit
allen folgenden Eigenschaften:

a.  Es erlaubt die direkte Kommunikation einer beliebigen Anzahl unabhingiger
oder miteinander verbundener ,Datengerite‘ miteinander und

b. es ist auf die Kommunikation zwischen Gerdten in der unmittelbaren Néhe
einer Einzelperson oder eines Gerdte-Controllers (z. B. einzelner Raum, Biiro
oder Kraftfahrzeug) beschrénkt.

Technische Anmerkungen:

1. ,Datengerdt " (data device): Gerdte, die digitale Datenfolgen senden oder empfangen kénnen.

2. Das Local Area Network" reicht iiber den geografischen Bereich des , Personal Area
Network* hinaus.

,»Vorher abgetrennt™ (1) (previously separated): Material, das nach seiner Abtrennung durch
einen Prozess hergestellt wurde, der zu einer Erhohung der Konzentration des erfassten
Isotops fiihrt.

,Hauptbestandteil“ (4) (principal element): ein Bestandteil, dessen Austauschwert mehr als
35 % des Gesamtwertes fiir das vollstdndige System betrdgt. Bestandteilwert ist der vom
Systemhersteller oder -integrator fiir den Bestandteil gezahlte Preis. Gesamtwert ist der
iibliche internationale Verkaufspreis an unverbundene Kaufer im Zeitpunkt der Fertigstellung
oder Lieferung.

,Herstellung” (ATA NTA 0 bis 9) (production): schlie8t alle Fabrikationsstufen ein, z. B.
Fertigungsvorbereitung, Fertigung, Integration, Zusammenbau, Kontrolle, Priifung (Test),
Qualitétssicherung.

,Herstellungsausriistung” (1 7 9) (production equipment): Werkzeuge, Schablonen,
werkzeugfiihrende  Vorrichtungen, Dorne, Gussformen, Gesenke, Spann- und
Ausrichtungsvorrichtungen, Priifeinrichtungen sowie andere Einrichtungen und Bestandteile
hierfiir, besonders konstruiert oder gedndert fiir die ,,Entwicklung* oder fiir eine oder mehrere
Phasen der ,,Herstellung*.

,Herstellungsanlagen (7 9) (production facilities): ,,Herstellungsausriistung® und besonders
entwickelte ,,Software* hierflir, eingebaut in Anlagen fiir die ,,Entwicklung® oder fiir eine
oder mehrere Phasen der ,,Herstellung®.

,Programm® (2 6) (program): eine Folge von Befehlen zur Ausfithrung eines Prozesses in
einer Form oder umsetzbar in eine Form, die von einem elektronischen Rechner ausfithrbar
ist.
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,Impulskompression* (6) (pulse compression): die Codierung und Verarbeitung eines
Radarimpulses grofer Impulsbreite mit dem Resultat eines Impulses geringerer Breite unter
Beibehaltung der Vorteile hoher Impulsenergie.

,Pulsdauer (6) (pulse duration): die Dauer eines ,,Laser“-Pulses, d.h. das Zeitintervall
zwischen den Punkten halber Intensitdt an der Vorderflanke und der Riickflanke eines Pulses.

,Gepulster Laser (6) (pulsed laser): ein ,,Laser, bei dem die ,,Pulsdauer” kleiner/gleich
0,25 Sekunden betrégt.

,Quantenkryptografie“ (5) (quantum cryptography): eine Familie von Verfahren zum
Austausch von geheimen Schliisseln fiir die ,,Kryptotechnik®, die auf der Messung von
quantenmechanischen Eigenschaften eines physikalischen Systems beruhen (einschlie8lich
solcher physikalischer Eigenschaften, die direkt durch Quantenoptik, Quantenfeldtheorie oder
Quantenelektrodynamik bestimmt werden).

,Frequenzsprung (Radar)*“ (6) (radar frequency agility): jedes Verfahren, bei dem die
Trigerfrequenz eines Impulsradarsenders in pseudo-zufilliger Folge zwischen einzelnen
Radarimpulsen oder Gruppen von Radarimpulsen um einen Betrag veridndert wird, der gleich
der oder groBer als die Bandbreite des Radarimpulses ist.

,Gespreiztes Spektrum (Radar)“ (6) (radar spread spectrum, spread spectrum radar): jedes
Modulationsverfahren, um die Bandbreite des relativ schmalbandigen Spektrums eines
Signals durch Zufalls- oder Pseudozufallscodierung zu verbreitern.

»Strahlungsempfindlichkeit (6) (radiant sensitivity): Strahlungsempfindlichkeit (mA/W) =
0,807 x Wellenldnge (nm) x Quantenausbeute.

Technische Anmerkung:

Quantenausbeute (quantum efficiency, QE) wird iiblicherweise in Prozent
ausgedriickt, jedoch soll fiir die o.g. Formel die Quantenausbeute als eine
Dezimalzahl kleiner Eins dargestellt werden, z. B. 78 % entspricht 0,78.

,Echtzeitverarbeitung® (6) (real time processing): Verarbeitung von Daten durch ein
Rechnersystem, das in Abhédngigkeit der verfiigbaren Mittel eine bestimmte Leistung
innerhalb einer garantierten Antwortzeit als Reaktion auf ein &uBleres Ereignis erbringt,
unabhingig von der aktuellen Systemauslastung.

,,Wiederholbarkeit (7) (repeatability): der Grad der Ubereinstimmung derselben MessgroBe
iiber wiederholte Messungen bei gleichen Bedingungen, wenn zwischen den Messungen
Anderungen dieser Bedingungen oder Stillstandszeiten auftreten (Referenz: IEEE Standard
528-2001 (1-Sigma-Standardabweichung)).

,unverzichtbar (ATA 3 5 6 7 9) (required): bezieht sich — auf ,,Technologie* angewendet —
ausschlieBlich auf den Teil der ,,Technologie®, der besonders dafiir verantwortlich ist, dass die
erfassten Leistungsmerkmale, Charakteristiken oder Funktionen erreicht oder iiberschritten
werden. Diese ,,unverzichtbare* , Technologie* kann auch fiir verschiedenartige Produkte
einsetzbar sein.

,Reizstoffe” (1) (riot control agent): Stoffe, die, unter den zu erwartenden Bedingungen bei
einem Einsatz zur Bekdmpfung von Unruhen, beim Menschen spontan Reizungen der
Sinnesorgane oder Handlungsunfdhigkeit verursachende Wirkungen hervorrufen, welche
innerhalb kurzer Zeit nach Beendigung der Exposition verschwinden.

Technische Anmerkung:
Trinengase sind eine Untermenge von ,, Reizstoffen .
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,Roboter” (2 8) (robot): ein Handhabungssystem, das bahn- oder punktgesteuert sein kann,
Sensoren benutzen kann und alle folgenden Eigenschaften aufweist:

a. multifunktional,

b.  fdhig, Material, Teile, Werkzeuge oder Spezialvorrichtungen durch
verdnderliche Bewegungen im dreidimensionalen Raum zu positionieren oder
auszurichten,

c.  mit drei oder mehr Regel- oder Stellantrieben, die Schrittmotoren einschlieen
koénnen, und

d.  mit ,anwenderzugénglicher Programmierbarkeit* durch Eingabe-/Wiedergabe-
Verfahren (teach/playback) oder durch einen Elektronenrechner, der auch eine
speicherprogrammierbare Steuerung sein kann, d.h. ohne mechanischen
Eingriff.

Anmerkung: Diese Definition umfasst nicht folgende Ger:dte:

1. ausschlieflich hand- oder fernsteuerbare Handhabungssysteme,

2. Handhabungssysteme mit festem Ablauf (Bewegungsautomaten), die
mechanisch festgelegte Bewegungen ausfiihren. Das Programm wird
durch feste Anschlige wie Stifte oder Nocken mechanisch begrenzt. Der
Bewegungsablauf und die Wahl der Bahnen oder Winkel kénnen
mechanisch, elektronisch oder elektrisch nicht gedindert werden,

3. mechanisch gesteuerte Handhabungssysteme mit verdnderlichem Ablauf
(Bewegungsautomaten), die mechanisch festgelegte Bewegungen
ausfiihren. Das Programm wird durch feste, aber verstellbare Anschldge
wie Stifte und Nocken mechanisch begrenzt. Der Bewegungsablauf und
die Wahl der Bahnen oder Winkel sind innerhalb des festgelegten
Programmablaufs verdnderbar. Verdnderungen oder Modifikationen des
Programmablaufs (z. B. durch Wechsel von Stiften oder Austausch von
Nocken) in einer oder mehreren Bewegungsachsen werden nur durch
mechanische Vorgdnge ausgefiihrt,

4.  Handhabungssysteme mit festem Ablauf (Bewegungsautomaten), die
mechanisch festgelegte Bewegungen ausfiihren. Das Programm ist
verdnderbar, der Ablauf erfolgt aber nur nach dem Bindrsignal von
mechanisch festgelegten elektrischen Bindrgerdten oder verstellbaren
Anschldgen,

5. Regalforderzeuge, die als Handhabungssysteme mit kartesischen
Koordinaten bezeichnet werden und als wesentlicher Bestandteil
vertikaler Lagereinrichtungen gefertigt und so konstruiert sind, dass sie
Lagergut in die Lagereinrichtungen einbringen und aus diesen
entnehmen.

,Faserbiindel” (1) (roving): ein Biindel von typischerweise 12—120 anndhernd parallel
verlaufenden ,Litzen‘.
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Anmerkung: ,Litze‘ (strand): ein Biindel von typischerweise mehr als 200
., Einzelfiden  (monofilaments), die anndhernd parallel verlaufen.

,Rundlaufabweichung® (2) (run-out): die radiale Verlagerung bei einer Umdrehung der
Hauptspindel, gemessen senkrecht zur Spindelachse auf der zu priifenden inneren und
duBeren Oberfldche der Spindel (Bezug: ISO 230-1:1986, Nr. 5.61).

,Abtastrate” (3) (sample rate oder sampling rate) bei einem Analog-Digital-Wandler (ADC):
die Hochstzahl der abgetasteten Signale, die im Analogeingang in einem Zeitraum von einer
Sekunde gemessen werden, auBer bei ADCs mit Ubertastung (oversampling). Bei ADCs mit
Ubertastung gilt als ,,Abtastrate die Ausgaberate an Ausgabewdrtern. Die Abtastrate kann
auch als Abtastfrequenz, Samplingrate, Samplerrate, Samplingfrequenz oder Wandlungsrate
bezeichnet werden und wird normalerweise in Megasamples pro Sekunde (MSPS),
Gigasamples pro Sekunde (GSPS) oder in Hertz (Hz) angegeben.

»Satellitennavigationssystem® (Satellite navigation system (5 7)): ein System aus
Bodenstationen, einer Konstellation von Satelliten und Empfangern, das es ermdglicht,
Empféingerstandorte anhand der von den Satelliten empfangenen Signale zu berechnen. Es
umfasst globale Satellitennavigationssysteme (GNSS) und regionale
Satellitennavigationssysteme (RNSS).

»Skalierungsfaktor® (Kreisel oder Beschleunigungsmesser) (7) (scale factor (gyro or
accelerometer)): das Verhiltnis zwischen einer Anderung der Ausgangsgrofe und der
Anderung der zu messenden GroBe. Als Skalierungsfaktor wird im Allgemeinen die Steigung
einer geraden Linie bezeichnet, die nach dem Verfahren der kleinsten Quadrate an die Ein-
und Ausgangswerte angepasst werden kann, indem die EingangsgroBle zyklisch iiber den
Eingangsgrofenbereich verdndert wird.

»oignalanalysatoren®  (3)  (signal analysers): Gerdte, die Hauptmerkmale der
Einzelfrequenzanteile aus Mehrfrequenzsignalen messen und anzeigen konnen.

»Signaldatenverarbeitung™ (3 4 5 6) (signal processing): die Verarbeitung von aullen
kommender, informationstragender Signale durch Algorithmen wie Zeitkompression,
Filterung, Auszug, Auswahl, Korrelation, Konvolution oder Transformationen zwischen
Bereichen (z. B. Fast-Fourier-Transformation oder Walsh-Transformation).

»Software (ASA 0 bis 9) (software): eine Sammlung eines oder mehrerer ,,Programme* oder
,Mikroprogramme*, die auf einem beliebigen greifbaren (Ausdrucks-)Medium fixiert sind

Anmerkung: ,Mikroprogramm* (microprogram): eine in einem speziellen
Speicherbereich dauerhaft gespeicherte Folge von elementaren Befehlen,
deren Ausfiihrung durch das Einbringen des Referenzbefehls in ein
Befehlsregister eingeleitet wird.

,»Quellcode* (oder Quell-Programmiersprache)* (6 7 9) (source code or source language):
geeignete Beschreibung eines oder mehrerer Prozesse, die durch ein Programmiersystem in
maschinenablauffdhigen Code (,,Objectcode* oder Object-Programmiersprache) umgewandelt
werden kann.

,Raumfahrzeuge* (9) (spacecraft): aktive und passive Satelliten und Raumsonden.

,Raumfahrzeug-Plattform* (9) (spacecraft bus): Ausriistung, die die Support-Infrastruktur des
,Raumfahrzeugs* bereitstellt und die ,,Raumfahrzeug-Nutzlast* aufnimmt.
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,Raumfahrzeug-Nutzlast*“ (9) (spacecraft payload): an der ,,Raumfahrzeug-Plattform*
angebrachte Ausriistung zur Durchfiihrung einer Weltraummission (z. B. Kommunikation,
Beobachtung, wissenschaftliche Mission).

,Weltraumgeeignet (3 6 7) (space qualified): konstruiert oder gefertigt oder nach
erfolgreicher Erprobung als geeignet befunden fiir den Einsatz in Hohen von mehr als 100 km
iiber der Erdoberfliche.

Wird fiir einen konkreten Gegenstand durch Erprobung festgestellt, dass er
,, weltraumgeeignet “ ist, so bedeutet dies nicht, dass andere Gegenstdinde
desselben Fertigungsloses oder derselben Modellreihe ,, weltraumgeeignet
sind, es sei denn, sie wurden einzeln erprobt.

,Besonderes spaltbares Material“ (0) (special fissile material): Plutonium-239, Uran-233,
,mit den Isotopen 235 oder 233 angereichertes Uran“ und jedes Material, das die
vorgenannten Stoffe enthilt.

»Spezifischer Modul* (0 1 9) (specific modulus): der Young‘sche Modul gemessen in Pascal,
entsprechend N/m?, dividiert durch das spezifische Gewicht gemessen in N/m?, bei einer
Temperatur von 296 K + 2 K (23 °C £+ 2 °C) und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von
50 % £ 5 %.

»dpezifische Zugfestigkeit (0 1 9) (specific tensile strength): Hochstfestigkeit gemessen in
Pascal, entsprechend N/m?, dividiert durch das spezifische Gewicht gemessen in N/m?®, bei
einer Temperatur von 296 K + 2 K (23 °C £ 2 °C) und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von
50 % £ 5 %. ,,Rotationsmassenkreisel” (7) (spinning mass gyros) sind Kreisel, die eine
standig rotierende Masse verwenden, um eine Winkelverdnderung zu messen.

,Gespreiztes-Spektrum-Verfahren* (5) (spread spectrum): die Technik, bei der die Energie in
einem relativ engen Nachrichtenkanal iiber ein wesentlich breiteres Spektrum verteilt wird.

,Stabilitit” (7) (stability): die Standardabweichung (1 sigma) der Anderung eines bestimmten
Parameters von seinem Kalibrierwert, der unter stabilen Temperaturbedingungen gemessen
wurde. Die ,,Stabilitdt™ kann als Funktion der Zeit ausgedriickt werden.

»(Nicht-)Vertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens® (1) (States (not) Party to the
Chemical Weapons Convention): solche Staaten, fiir die das Ubereinkommen iiber das Verbot
der Entwicklung, Herstellung, Lagerung und des Einsatzes chemischer Waffen (nicht) in
Kraft getreten ist (siche www.opcw.org).

»Stationdrer Betriebszustand (9) (steady state mode): beschreibt den Betriebszustand eines
Triebwerks, in dem die Triebwerksparameter, wie Schub/Leistung, Drehzahl pro Minute und
andere, keine nennenswerten Schwankungen aufweisen und die Umgebungstemperatur und
der Druck am Triebwerkseinlass konstant sind.

,»Suborbitales Fahrzeug®“ (9) (sub-orbital craft): ein Fahrzeug mit einer Hiille fiir die
Beforderung von Personen oder Fracht, das dazu bestimmt ist,

a.  oberhalb der Stratosphére betrieben zu werden,
b.  eine nichtorbitale Flugbahn auszufiihren und

c.  wieder auf der Erde zu landen, wobei die Insassen unversehrt bzw. die Ladung
unbeschédigt bleibt.

6959/21 vZ/KWO/pg 118
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

»Substrat® (3) (substrate): ein Tréger aus Basismaterial mit oder ohne Leiterbahnen, auf oder
in dem ,diskrete Bauelemente® oder integrierte Schaltungen oder beide angebracht werden
konnen.

Anmerkung 1: ,Diskretes Bauelement® (discrete component): ein in einem eigenen
Gehduse befindliches ,Schaltungselement’ mit eigenen dufSeren
Anschliissen.

Anmerkung 2: ,Schaltungselement* (circuit element): eine einzelne aktive oder
passive Funktionseinheit einer elektronischen Schaltung, z. B. eine
Diode, ein Transistor, ein Widerstand, ein Kondensator.

,»Substratrohlinge™ (3 6) (substrate blanks): monolithisches Material mit Abmessungen, die
geeignet sind zur Herstellung optischer Bauteile wie Spiegel oder Linsen.

,» Toxinuntereinheit™ (1) (sub-unit of toxin): ein strukturell und funktional diskreter Bestandteil
eines ganzen ,, Toxins®.

Lduperlegierungen (2 9) (superalloys): Legierungen auf der Basis von Nickel, Kobalt oder
Eisen mit einer Lebenszeit bis zum Spannungsbruch von iiber 1 000 Stunden bei 400 MPa
und mindestens 922 K (649 °C).

»Supraleitend (1 3 5 6 8) (superconductive): Materialien (d. h. Metalle, Legierungen oder
Verbindungen), die ihren elektrischen Widerstand vollstindig verlieren konnen, d. h., sie
konnen unbegrenzte elektrische Leitfahigkeit erreichen und sehr grofe elektrische Strome
ohne Joulesche Erwérmung iibertragen.

Anmerkung: Der , supraleitende” Zustand eines Materials ist jeweils
gekennzeichnet durch eine ,, kritische Temperatur®, ein kritisches Magnetfeld,
das eine Funktion der Temperatur ist, und eine kritische Stromdichte, die eine
Funktion des Magnetfelds und der Temperatur ist.

,HOchstleistungslaser (6) (Super High Power Laser - SHPL): ein ,Laser”, der eine
Ausgangsleistung von mehr als 1 kJ iiber 50 ms oder eine mittlere oder eine Dauerstrich-
Ausgangsleistung von mehr als 20 kW abgeben kann.

swduperplastisches Umformen® (1 2) (superplastic forming): ein Warmumformverfahren fiir
Metalle, deren im herkdmmlichen Zugversuch bei Raumtemperatur ermittelte Bruchdehnung
weniger als 20 % betrdgt; durch Warmezufuhr werden Dehnungen erzielt, die mindestens das
Zweifache des vorgenannten Wertes betragen.

»Symmetrischer Algorithmus® (5) (symmetric algorithm): ein kryptografischer Algorithmus,
der fiir die Verschliisselung und die Entschliisselung den identischen Schliissel verwendet.

Anmerkung: FEine iibliche Anwendung , symmetrischer Algorithmen* ist die
Gewdhrleistung der Vertraulichkeit von Daten.

,Band“ (1) (tape): ein Material aus geflochtenen oder in eine Richtung verlaufenden
,Einzelfiden* (monofilaments), ,Litzen‘, ,,Faserbiindeln* (rovings), ,,Seilen* oder ,,Garnen*
usw., die normalerweise mit Harz imprégniert sind.

Anmerkung: Litze® (strand): ein Biindel von typischerweise mehr als
200 ,, Einzelfdden “ (monofilaments), die anndhernd parallel verlaufen.

,» Technologie® (ATA NTA 0 bis 9) (technology): spezifisches technisches Wissen, das fiir die
~Entwicklung®, , Herstellung* oder ,,Verwendung® eines Produkts notig ist. Das technische
Wissen wird in der Form von ,technischen Unterlagen® oder ,technischer Unterstiitzung"
verkdrpert.
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Anmerkung 1. ,Technische Unterstiitzung*  (technical  assistance):  kann
verschiedenartig sein, z. B. Unterweisung, Vermittlung von
Fertigkeiten, Schulung, Arbeitshilfe, Beratungsdienste, und kann auch
die Weitergabe von ,technischen Unterlagen ‘ einbeziehen.

Anmerkung 2: ,Technische Unterlagen® (technical data): kénnen verschiedenartig
sein, z.B. Blaupausen, Pldne, Diagramme, Modelle, Formeln,
Tabellen, Konstruktionspline und -spezifikationen, Beschreibungen
und Anweisungen in Schrifiform oder auf anderen Medien
aufgezeichnet, wie Magnetplatten, Bdnder oder Lesespeicher.

,Dreidimensional integrierte Schaltungen™ (3) (three dimensional integrated circuit): eine
Anzahl zusammen integrierter Halbleiterchips oder Schichten aktiver Bauelemente, mit
Kontaktdurchfiihrungen durch das Halbleitermaterial, die mindestens einen Interposer, ein
Substrat, einen Chip oder eine Schicht vollstdndig durchqueren, um die Bauelementschichten
miteinander zu verbinden. Bei einem Interposer handelt es sich um eine Schnittstelle, die
elektrische Anschliisse ermoglicht.

»Schwenkspindel™ (2) (tilting spindle): eine Werkzeugspindel, die die Winkelposition ihrer
Spindel-Mittellinie zu jeder anderen Achse wihrend des Bearbeitungsvorgangs verdndert.

,Zeitkonstante™ (6) (time constant): die Zeit, gerechnet vom Beginn des Lichteinfalls, in der
der Strom auf das (1-1/e)-fache des Endwertes anwichst (das sind 63 % des Endwertes).

,Zeit bis zur Stabilisierung des Messwerts® (6) (time-to-steady-state registration) (auch
bezeichnet als Ansprechzeit des Gravimeters): die Zeit, in der die Storeffekte
plattforminduzierter Beschleunigungen (Hochfrequenzrauschen) reduziert werden.

,Deckband* (9) (tip shroud): eine an der Innenseite eines Gasturbinentriebwerksgehéduses
befestigte stationdre Ringkomponente (massiv oder segmentiert) oder eine Einrichtung an der
duBeren Spitze einer Turbinenschaufel, die primér fiir eine Gasabdichtung zwischen den
stationdren und den rotierenden Komponenten sorgt.

,»Vollautomatische Regelung eines Fluges™ (7) (total control of flight): bedeutet eine
automatisierte Regelung der Zustandsgrofen oder des Flugweges von ,,Luftfahrzeugen* zur
Erfillung von Einsatzzielen, die auf Echtzeitinderungen von Daten beziiglich Zielen,
Gefahren oder anderer ,,Luftfahrzeuge* anspricht.

,Gesamte digitale Ubertragungsrate” (5) (total digital transfer rate): die Anzahl Bits
einschliefilich der fir Leitungscodierung, Overhead usw. pro Zeiteinheit, die zwischen
korrespondierenden Geridten in einem digitalen Ubertragungssystem tibertragen wird.

Anmerkung:  Siehe auch , digitale Ubertragungsrate .

»oeil“ (1) (tow): ein Bilindel von ,Einzelfiden (monofilaments), die normalerweise
anndhernd parallel verlaufen.

,loxine® (1 2) (toxins): Toxine in der Form gezielt isolierter Zubereitungen oder
Mischungen, unabhingig von ihrer Herstellungsart, mit Ausnahme von Toxinen als
Kontaminanten anderer Materialien wie pathologische Priparate, Kulturpflanzen,
Lebensmittel oder Mutterkulturen von ,,Mikroorganismen®.

,ZAbstimmbar® (6) (tunable): die Fahigkeit eines ,,Lasers®, eine Ausgangsstrahlung mit jeder
beliebigen Wellenldnge iiber den Bereich von mehreren ,,Laser“iibergidngen zu erzeugen. Ein
,Laser”, der verschiedene auswihlbare Linien mit diskreten Wellenldngen innerhalb eines
,Laser“libergangs erzeugt, gilt nicht als abstimmbar.
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,Einseitige Wiederholgenauigkeit™ (2) (unidirectional positioning repeatability): der kleinere
der Werte R1 und R| (Anfahren in positiver und negativer Richtung) gemaf der Definition in
Absatz 3.21 von ISO 230-2:2014 oder entsprechenden nationalen Normen einer bestimmten
Werkzeugmaschinenachse.

,Unbemanntes Luftfahrzeug® (,,UAV*) (9) (unmanned aerial vehicle (UAV)): Luftfahrzeug,
das in der Lage ist, ohne Anwesenheit einer Person an Bord einen Flug zu beginnen und einen
kontrollierten Flug beizubehalten und die Navigation durchzufiihren.

,Mit den Isotopen 235 oder 233 angereichertes Uran“ (0) (uranium enriched in the
isotopes 235 or 233): Uran, das die Isotope 235 oder 233 oder beide zusammen im Verhiltnis
zum Isotop 238 in einer grofBeren Menge enthélt als natiirliches Uran (Isotopenverhéltnis im
natiirlichen Uran: 0,71 %).

, Verwendung® (ATA NTA 0 bis 9) (use): Betrieb, Aufbau (einschlieflich Vor-Ort-Aufbau),
Wartung (Test), Reparatur, Uberholung, Wiederaufarbeitung.

,2Anwenderzugingliche Programmierbarkeit (6) (user-accessible programmability): die
Moglichkeit fiir den Anwender, ,,Programme* einzufiigen, zu dndern oder auszutauschen
durch andere MaBnahmen als durch

a.  eine physikalische Verdnderung der Verdrahtung oder von Verbindungen oder
b.  das Setzen von Funktionsbedienelementen einschlieSlich Parametereingaben.

LHImpfstoff (1) (vaccine): ein Arzneimittel, das dazu bestimmt ist, eine schiitzende
Immunreaktion bei Menschen oder Tieren zur Verhiitung einer Erkrankung derjenigen, denen
es verabreicht wurde, hervorzurufen, und das in einer Darreichungsform (pharmaceutical
formulation) von der zustdndigen Behorde des Herstellungs- oder Verbrauchslandes fiir das
Inverkehrbringen oder die klinische Priifung genehmigt oder zugelassen wurde.

,Elektronische Vakuumbauelemente* (3) (Vacuum electronic devices): elektronische Gerite,
die auf der Wechselwirkung eines Elektronenstrahls mit einer elektromagnetischen Welle
beruhen, die sich in einem Vakuumkreis ausbreitet, oder mit Radiofrequenz-
Vakuumhohlraumresonatoren zusammenwirken. Zu ,.elektronischen Vakuumbauelementen®
gehoren Klystrone, Wanderfeldrohren und davon abgeleitete Gerite.

,Offenlegung von Sicherheitsliicken* (4) (vulnerability disclosure): der Vorgang der
Ermittlung, Meldung oder Mitteilung einer Sicherheitsliicke an Einzelpersonen oder
Organisationen oder der Analyse einer Sicherheitslicke mit Einzelpersonen oder
Organisationen, die fiir die Durchfiihrung oder Koordinierung von MaBBnahmen zum Zwecke
der Behebung der Sicherheitsliicke zustindig sind.

,Garn“ (1) (yarn): ein Biindel von verdrillten ,Litzen‘.

Anmerkung: |, Litze‘ (strand): ein Biindel von typischerweise mehr als 200
., Einzelfdden * (monofilaments), die anndhernd parallel verlaufen.
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TEIL II — Kategorie 0

KATEGORIE 0 - KERNTECHNISCHE MATERIALIEN, ANLAGEN UND AUSRUSTUNG

0A Systeme, Ausriistung und Bestandteile

0A001 ,Kernreaktoren” und besonders konstruierte oder hergerichtete Ausriistung und Bestandteile hierfiir
wie folgt:

a. ,,Kernreaktoren”;

b. Metallbehélter oder wichtige vorgefertigte Teile hierfiir, einschlieBlich des Reaktorbehilter-
Deckels des Reaktordruckbehilters, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Aufnahme des
Kerns eines ,,Kernreaktors*;

c. Bedienungseinrichtungen, besonders konstruiert oder hergerichtet zum Be- und Entladen von
Kernbrennstoff in einem ,,Kernreaktor*;

d. Steuerstdbe, Trage- oder Aufhidngevorrichtungen hierflir, Steuerstabantriecbe und
Stabfiihrungsrohre besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die Steuerung der Spaltprozesse
in einem ,,Kernreaktor;

e. Druckrohre, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die Aufnahme der Brennelemente und
des Priméarkiihlmittels in einem ,,Kernreaktor*;

f. Rohre (oder Rohrsysteme) aus Zirkoniummetall oder -legierungen, besonders konstruiert oder
hergerichtet zur Verwendung als Hiillrohre in einem , Kernreaktor”, in Mengen von mehr als

10 kg,

Anmerkung: Zu Zirkoniumdruckrohren siehe 04001e, zu Druckrohren siehe 04001 h.

6959/21 vz/KWO/pg 122
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

0A001 Fortsetzung

g. Pumpen oder Kompressoren, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir den Kreislauf des
Primérkiihlmittels von ,, Kernreaktoren”,

h. ,nnere Einbauten eines Kernreaktors’, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die
Verwendung in einem ,Kernreaktor”, einschlieflich Tragerkonstruktionen fiir den
Reaktorkern, Brennelementkanéle, Druckrohren, thermische Abschirmungen, Leitbleche,
Kerngitter- und Stromungsplatten,

Technische Anmerkung:

,Innere Einbauten eines Kernreaktors’ (nuclear reactor internals) im Sinne von Unternummer
04001h sind Hauptstrukturen innerhalb des Reaktorbehdlters mit einer oder mehreren
Aufgaben wie z. B. Stiitzfunktion fiir den Kern, Aufrechterhaltung der Brennstoff-Anordnung,
Fiihrung des Primdrkiihimittelflusses, Bereitstellung von Strahlungsabschirmungen fiir den
Reaktorbehdlter und Steuerung der Innenkern-Instrumentierung.

1. Wirmetauscher wie folgt:
1. Dampferzeuger, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die Verwendung im Primér-
oder Zwischenkuhlkreislauf eines ,,Kernreaktors”,
2. andere Warmetauscher, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die Verwendung im

Primér- oder Zwischenkiihlkreislauf eines ,.Kernreaktors”,

Anmerkung: 04001i erfasst nicht Wirmeaustauscher fiir unterstiitzende
Systeme des Reaktors, wie z. B. Notkiihlsysteme oder Nachwdrme-
Kiihlsysteme.

] Neutronendetektoren, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die Bestimmung von
Neutronenflusshohen innerhalb des Kerns eines ,,Kernreaktors”,
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0A001 Fortsetzung

k. ,externe thermische Abschirmungen‘, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Verwendung
in einem ,,Kernreaktor” zwecks Reduzierung des Warmeverlusts sowie als Sicherheitshiille fiir
den Reaktorbehilter.

Technische Anmerkung:

,Externe  thermische Abschirmungen® im Sinne von Unternummer 0A001k sind
Hauptstrukturen, die am Reaktorbehdlter angebracht sind, um den Wéirmeverlust des Reaktors
und die Temperatur in der Sicherheitshiille zu reduzieren.

0B Priif-, Test- und Herstellungseinrichtungen
0B001 Anlagen fiir die Isotopentrennung von ,,natiirlichem Uran®, ,,abgereichertem Uran* oder ,,besonderem
spaltbaren Material“ sowie besonders konstruierte oder hergerichtete Ausriistung und Bestandteile
hierfiir, wie folgt:
a. Anlagen, besonders konstruiert fiir die Isotopentrennung von ,natlirlichem Uran®,
abgereichertem Uran® oder ,,besonderem spaltbaren Material®, wie folgt:
1. Gaszentrifugen-Trennanlagen,
2. Gasdiffusions-Trennanlagen,
3. aerodynamische Trennanlagen,
4. Trennanlagen durch chemischen Austausch,
5. Trennanlagen durch Ionenaustausch,
6. Isotopentrennanlagen nach dem atomaren ,,Laser“verfahren,
7. Isotopentrennanlagen nach dem molekularen ,,Laser“verfahren,
8. Plasmatrennanlagen,
9. Trennanlagen nach dem elektromagnetischen Verfahren,
b. Gaszentrifugen sowie Zentrifugensysteme und Bestandteile, besonders konstruiert oder
hergerichtet fiir das Gaszentrifugen-Trennverfahren, wie folgt:
Technische Anmerkung:
,Hochfeste Materialien * im Sinne von Unternummer 0B001b sind die folgenden Materialien:
1. martensitaushdrtender Stahl (maraging steel) mit einer erreichbaren Zugfestigkeit
grofer/gleich 1,95 GPa,
2. Aluminiumlegierungen mit einer erreichbaren Zugfestigkeit grofer/gleich 0,46 GPa
oder
3. ,faser- oder fadenformige Materialien™ mit einem ,,spezifischen Modul* gréfer als
3,18 x 10° m und einer “spezifischen Zugfestigkeit” grofer als 7,62 x 10% m.
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0BO001.b. Fortsetzung

1. Gaszentrifugen,
2. vollstandige Rotorsysteme,
3. Rotorrohre mit einer Wandstérke kleiner/gleich 12 mm, einem Durchmesser zwischen

75 mm und 650 mm, hergestellt aus ,hochfesten Materialien®,

4. Ringe oder Sickenbdnder mit einer Wandstirke kleiner/gleich 3 mm, einem
Durchmesser zwischen 75 mm und 650 mm und konstruiert fiir die Verstarkung oder
Verbindung der Rotorteile untereinander, hergestellt aus ,hochfesten Materialien®,

5. Leitbleche mit einem Durchmesser zwischen 75 mm und 650 mm zur Montage
innerhalb der Rotorrohre, hergestellt aus ,hochfesten Materialien®,

6. obere und untere Deckel mit einem Durchmesser zwischen 75 mm und 650 mm als
Rotorrohrenden, hergestellt aus ,hochfesten Materialien®,

7. magnetisch aufgehidngte Lager wie folgt:

a. Lagerbaugruppen, bestehend aus einem Ringmagneten, der innerhalb eines
Gehéduses aufgehédngt ist, das aus ,,UFg¢-resistenten Werkstoffen™ hergestellt oder
mit solchen geschiitzt ist und ein Ddmpfungsmedium enthilt; der Magnet ist mit
einem am Rotordeckel montierten Polstiick oder einem zweiten Magneten
gekoppelt,

b. aktive magnetische Lager, besonders konstruiert oder hergerichtet zur
Verwendung in Gaszentrifugen,

8. besonders hergerichtete Lager, die ein halbkugelformiges Gegenlager (pivot-cup)
enthalten und auf einem Dampfer montiert sind,
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0BO001.b. Fortsetzung

9. Molekularpumpen aus Zylindern mit inneren spiralférmigen gepressten oder gefristen
Nuten und inneren Bohrungen,

10.  ringférmige Motorstatoren flir mehrphasige Wechselstromhysteresemotoren (oder -
reluktanzmotoren) fiir Synchronbetrieb unter Vakuumbedingungen im Frequenzbereich
grofBer/gleich 600 Hz und mit einem Leistungsbereich grofer/gleich 40 VA,

11.  Zentrifugenrezipienten oder Zentrifugengehduse zur Aufnahme des Gesamtrotors der
Gaszentrifuge, bestehend aus einem starren Zylinder mit einer Wandstirke bis zu
30 mm mit prizisionsgefertigten Enden, die parallel zueinander und senkrecht zur
Langsachse des Zylinders sind, mit einer Abweichung kleiner/gleich 0,05°,

12.  Entnahmevorrichtungen, bestehend aus besonders konstruierten oder hergerichteten
Rohren fiir die Entnahme von UFs-Gas aus dem Inneren des Zentrifugenrotors nach
dem Pitot-Prinzip und anschlie8bar an das zentrale Gaserfassungssystem,

13.  Frequenzumwandler (Konverter oder Inverter), besonders konstruiert oder hergerichtet
fir die Spannungsversorgung von Motorstatoren fiir die Gaszentrifugenanreicherung,
mit allen folgenden Eigenschaften, und besonders konstruierte Bestandteile hierfiir:

a. Mehrphasenausgang groBer/gleich 600 Hz und
b. hohe Stabilitdt (mit Frequenzstabilisierung besser als 0,2 %),
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14.  Schnellschluss- und Regelventile wie folgt:

a. Schnellschlussventile, besonders konstruiert oder hergerichtet, um den UF-
Gasstrom fiir die Produktfraktion (angereichertes Uran)- und die
Restfraktion(,,abgereichertes Uran®) innerhalb einer Gaszentrifuge zu regeln,

b. Faltenbalgventile (Schnellschluss- oder Regelventile), hergestellt aus oder
geschiitzt mit ,,UFg-resistenten Werkstoffen mit einem Innendurchmesser
zwischen 10 mm und 160 mm, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die
Verwendung in Haupt- oder Nebensystemen von
Gaszentrifugenanreicherungsanlagen,

c. Ausriistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir das Gasdiffusions-
Trennverfahren, wie folgt:

1. Gasdiffusionstrennwénde aus pordésen metallischen, polymeren oder keramischen ,,UF -
resistenten Werkstoffen mit einer Porengrofle von 10 nm bis 100 nm, einer Dicke
kleiner/gleich 5 mm und, bei Rohrenform, mit einem Durchmesser kleiner/gleich

25 mm,
2. Gasdiffusorgehéuse, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UF¢-resistenten Werkstoffen®,
3. Kompressoren oder Ventilatoren mit einem Ansaugvermdgen groBer/gleich 1 m*/min

UFs, einem Forderdruck bis zu 500 kPa und einem Druckverhéltnis von kleiner/gleich
10:1, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten Werkstoffen®,

4. Wellendichtungen fiir Kompressoren oder Ventilatoren, erfasst von Unternummer
0B001c3, konstruiert fiir eine Einwértsleckrate des Puffergases von weniger als
1 000 cm?/min,

5. Warmetauscher, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten Werkstoffen* und
konstruiert fiir eine Leckrate von weniger als 10 Pa/h bei einem Druckunterschied von
100 kPa,

6. Faltenbalgventile (manuell oder automatisch, Schnellschluss- oder Regelventile),

hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten Werkstoffen®.
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0B001  Fortsetzung

d. Ausriistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir das aecrodynamische
Trennverfahren, wie folgt:

1. Trenndiisen mit schlitzformigen, gekriimmten Kandlen mit einem Kriimmungsradius
kleiner als 1 mm, hergestellt aus ,,UF¢-resistenten Werkstoffen®, mit einem Trennblech
innerhalb der Dise, welches das durch die Diise stromende Gas in zwei Strome teilt,

2. zylindrische oder konische Rohre (Wirbelrohre), hergestellt aus oder geschiitzt mit
,UFg-resistenten Werkstoffen, mit einem oder mehreren tangentialen Gaseinléssen,

3. Kompressoren oder Ventilatoren, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UF¢-resistenten
Werkstoffen®, und Kompressorwellendichtungen hierfiir,

4, Warmetauscher, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten Werkstoffen®,

5. Gehduse fiir Trennelemente, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten
Werkstoffen®, entwickelt zur Aufnahme von Wirbelrohren oder Trenndiisen,

6. Faltenbalgventile (manuell oder automatisch, Schnellschluss- oder Regelventile),
hergestellt aus oder geschiitzt mit , UFs-resistenten Werkstoffen”, mit einem
Durchmesser von grofer/gleich 40 mm,

7. Prozesssysteme zur Trennung von UFs und Trigergas (Wasserstoff oder Helium) bis zu
einem UF¢-Gehalt von kleiner/gleich 1 ppm, einschlieBlich:

a. Tieftemperatur-Wiarmetauscher und -Trennanlagen, ausgelegt fiir Temperaturen
kleiner/gleich 153 K (- 120 °C),

b. Tieftemperatur-Kiihlgerite, ausgelegt fiir Temperaturen kleiner/gleich 153 K (—
120 °C),

Trenndiisen oder Wirbelrohre zum Trennen von UFs und Tragergas,

d. UFs-Kiihlfallen, geeignet zum Ausfrieren von UFs,
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e. Ausriistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir das Trennverfahren
durch chemischen Austausch, wie folgt:

1. Pulsationskolonnen fiir schnelle Fliissig-Fliissig-Extraktion mit Stufenverweilzeiten
kleiner/gleich 30 s und resistent gegen konzentrierte Salzsdure (HCI) (z. B. hergestellt
aus oder geschiitzt mit geeigneten Kunststoffmaterialien, wie Fluorkohlenwasserstoft-
Polymere, oder Glas),

2. Fliissig-Fliissig-Zentrifugalextraktoren mit Stufenverweilzeiten kleiner/gleich 30 s und
resistent gegen konzentrierte Salzsdure (HCI) (z. B. hergestellt aus oder geschiitzt mit
geeigneten Kunststoffmaterialien, wie Fluorkohlenwasserstoff-Polymere, oder Glas),

3. elektrochemische Reduktionszellen, resistent gegen konzentrierte Salzsdure (HCI),
entwickelt zur Reduktion von Uran von einer Valenzstufe zu einer anderen,

4. Einspeiseausriistung fiir elektrochemische Reduktionszellen zur Entnahme von U™ aus
dem organischen Materialstrom und Teile, die im Kontakt mit dem Prozessstrom
stehen, hergestellt aus oder geschiitzt mit geeigneten Materialien (z. B. Glas,
Fluorkohlenwasserstoff-Polymere, Polyphenylsulfat, Polyethersulfon und
harzimprégniertes Grafit),

5. Einspeise-Aufbereitungssysteme zur Herstellung hochreiner Uranchloridlosung,
bestehend aus Losemitteltrennungs-, Losungsabscheidungs- und/oder
Ionenaustauschausriistung fiir die Reinigung, sowie Elektrolysezellen zur Reduzierung
von U*® oder U™ zu U"3,

6. Uranoxidationssysteme zur Oxidation von U™ zu U™,
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f. Ausriistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir das Trennverfahren
durch Ionenaustausch, wie folgt:

1. schnell reagierende lonenaustauschharze, membranartig- oder pords-makrovernetzte
Harze, in denen die aktiven chemischen Austauschgruppen auf eine Oberflichenschicht
eines inaktiven pordsen Trigermaterials begrenzt sind und andere zusammengesetzte
Strukturen in geeigneter Form, einschlieBlich Teilchen oder Fasern mit Durchmessern
kleiner/gleich 0,2 mm, resistent gegen konzentrierte Salzsdure, prédpariert fiir eine
Austauschhalbwertszeit von weniger als 10s und geeignet fiir den Betrieb bei
Temperaturen im Bereich von 373 K (100 °C) bis 473 K (200 °C),

2. Ionenaustauschsdulen (zylindrisch) mit einem Durchmesser grofler als 1 000 mm,
hergestellt aus oder geschiitzt mit Materialien, die resistent sind gegen konzentrierte
Salzsdure (z B. Titan oder fluorkohlenwasserstoffhaltige Kunststoffe) und die geeignet
sind zum Betrieb bei Temperaturen im Bereich von 373 K (100 °C) bis 473 K (200 °C)
und Driicken oberhalb 0,7 MPa,

3. Ionenaustausch-Riickflusssysteme (chemische oder elektrochemische Oxidations- oder
Reduktionssysteme) zur Wiederaufbereitung der chemischen Reduktions- oder
Oxidationsmittel, die in Anreicherungskaskaden nach dem Ionenaustauschverfahren
benutzt werden,

g. Ausriistung  und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die

Laserisotopentrennung mit Isotopentrennanlagen nach dem atomaren Laserverfahren wie folgt:

1. Uranmetall-Verdampfungssysteme zur Verwendung in der Laseranreicherung,
konstruiert fiir eine Ausgangsleistung von grof3er/gleich 1 kW auf das Target,
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2. Handhabungssysteme fiir fliissiges oder gasformiges Uranmetall, besonders konstruiert
oder hergerichtet fiir die Handhabung von geschmolzenem Uran, geschmolzenen
Uranlegierungen oder Uranmetalldampf zur Verwendung bei der Laseranreicherung
sowie eigens hierfiir konstruierte Bestandteile,

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 2A225.
3. Produktfraktion(angereichertes Uran)- und Restfraktion(,,abgereichertes Uran®)-

Entnahmesysteme fiir die Entnahme von Uranmetall in fliissiger oder fester Form,
hergestellt aus oder geschiitzt mit Materialien, die wirme- und korrosionsbestindig
gegeniiber Uranmetalldampf oder flissigem Uran sind, wie yttriumoxid(Y,03)-
beschichteter Grafit oder Tantal,

4. Behilter fiir Separatoren (zylindrische oder rechteckige Kessel) zur Aufnahme der
Uranmetalldampfquelle, der Elektronenstrahlkanone wund der Sammler fiir
Produktfraktion(angereichertes Uran) und Restfraktion(,,abgereichertes Uran®),

5. ,Laser® oder ,,Laser“systeme, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Trennung von
Uranisotopen mit einer Wellenldngenstabilisierung, geeignet fiir den Betrieb {iiber
langere Zeitrdume,

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMERN 64005 UND 6A4205.
Ausriistung  und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die

Laserisotopentrennung mit Isotopentrennanlagen nach dem molekularen Laserverfahren wie
folgt:

1. Uberschallexpansionsdiisen zur Kiihlung von Mischungen aus UFs und Trigergas auf
Temperaturen kleiner/gleich 150 K (-123 °C), hergestellt aus ,,UF¢ -resistenten
Werkstoffen®,

2. Produktfraktion(angereichertes Uran)- und Restfraktion(,,abgereichertes Uran®)-
Entnahmesysteme, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir das Sammeln von
Uranmaterial oder -Restfraktion(,,abgereichertem Uran®) nach der Bestrahlung mit
Laser, hergestellt aus ,,UFs-resistenten Werkstoffen®,

3. Kompressoren, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten Werkstoffen, und
Kompressorwellendichtungen hierfiir,
4. Ausriistung zur Fluorierung von UFs (fest) zu UFs (gasformig),
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5. Prozesssysteme zur Trennung von UFs und Tridgergas (z. B. Stickstoff, Argon oder
andere Gase), einschlieflich:

a. Tieftemperatur-Wérmetauscher und -Trennanlagen, ausgelegt fiir Temperaturen
kleiner/gleich 153 K (— 120 °C),

b. Tieftemperatur-Kiihlgeréte, ausgelegt fiir Temperaturen kleiner/gleich 153 K (—
120 °C),

c. UFs-Kiihlfallen, geeignet zum Ausfrieren von UFe,
6. “Laser” oder “Laser”’systeme, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Trennung von

Uranisotopen mit einer Wellenldngenstabilisierung, geeignet flir den Betrieb iiber
langere Zeitrdume,

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMERN 64005 UND 6A4205.
i. Ausriistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir das

Plasmatrennverfahren, wie folgt:

1. Mikrowellenenergiequellen und -strahler zur Produktion oder Beschleunigung von
Ionen mit einer Ausgangsfrequenz groBBer als 30 GHz und einer mittleren
Ausgangsleistung grofBler als 50 kW,

2. Hochfrequenzanregungsspulen fiir Frequenzen grofer als 100 kHz und geeignet fiir eine
mittlere Ausgangsleistung grofBer als 40 kW,

3. Uranplasmaerzeugungssysteme,
4. nicht belegt,

5. Produktfraktion(angereichertes Uran)- und Restfraktion(,,abgereichertes Uran®)-
Entnahmesysteme flir Uranmetall in fester Form, hergestellt aus oder geschiitzt mit
Materialien, die wiarme- und korrosionsbestindig gegeniiber Uranmetalldampf sind, wie
yttriumoxid(Y203)-beschichteter Grafit oder Tantal,

6. Separatorbehélter (zylindrisch) zur Aufnahme der Uranplasmaquelle,
Hochfrequenzanregungsspulen und der Produktfraktion(angereichertes Uran)- und
Restfraktion(,,abgereichertes Uran“)-Entnahmesysteme und hergestellt aus geeigneten
nichtmagnetischen Materialien (z. B. rostfreier Stahl),
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J- Ausriistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir den Trennprozess
nach dem elektromagnetischen Verfahren, wie folgt:

1. Einzel- oder Mehrfach-lonenquellen, bestehend aus Strahlquelle, Ionisierer und
Strahlbeschleuniger, hergestellt aus geeigneten nichtmagnetischen Materialien (z. B.
Grafit, rostfreier Stahl oder Kupfer) und geeignet zur Erzeugung eines
Gesamtionenstroms grofB3er/gleich 50 mA,

2. Ionenkollektorplatten zum Aufsammeln von angereicherten oder abgereicherten
Uranionenstrahlen, die zwei oder mehr Spalte einschlieflich Sammelbehélter enthalten
und hergestellt sind aus geeigneten nichtmagnetischen Materialien (z. B. Grafit oder
rostfreier Stahl),

3. Vakuumbehélter  fiir  elektromagnetische  Uranseparatoren,  hergestellt  aus
nichtmagnetischen Materialien (z. B. rostfreier Stahl) und konstruiert zum Betrieb bei
Driicken kleiner/gleich 0,1 Pa,

4. Magnetpolstiicke mit einem Durchmesser grof3er als 2 m,
5. Hochspannungsversorgungen fiir lonenquellen mit allen folgenden Eigenschaften:
a. geeignet fiir kontinuierlichen Betrieb,

b. Ausgangsspannung grofier/gleich 20 000 V,
c. Ausgangsstrom grofer/gleich 1 A und

d. Spannungsstabilisierung besser als 0,01 % iiber eine Zeitdauer von 8 Stunden,
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 34227.
6. Leistungsversorgungen flir die Magnete (Hochleistung, Gleichstrom) mit allen

folgenden Eigenschaften:

a. geeignet fiir kontinuierlichen Betrieb mit einem Ausgangsstrom grdofer/gleich
500 A bei einer Spannung grofer/gleich 100 V und

b. Strom- oder Spannungsstabilisierung besser als 0,01 % iiber eine Zeitdauer von
8 Stunden.

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 3A4226.
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0B002  Zusatzsysteme, Ausrlistung und Bestandteile, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir von Nummer
0B001 erfasste Anlagen zur Isotopentrennung, hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UFs-resistenten
Werkstoffen®, wie folgt:

a. Speiseautoklaven, Ofen oder Systeme, mit denen UFs zum Anreicherungsort geleitet wird,

b. Desublimatoren (Phaseniibergang gasformig-fest) oder Kiihlfallen zur Entnahme von UFs aus
dem Anreicherungsprozess und zur nachfolgenden Weiterleitung mittels Heizung,

c. Produktfraktion(angereichertes ~ Uran)-  und  Restfraktion(,,abgereichertes ~ Uran®)-
Ausspeisesysteme zur Weiterleitung von UF¢ in Behilter,

d. Verfliissigungs- oder  Erstarrungsstationen zur Entnahme von UFs aus dem
Anreicherungsprozess mittels Kompression, Kithlung und Umwandlung von UFs in die
fliissige oder feste Form,

e. Rohr- und Verteilersysteme, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Fithrung von UFs
innerhalb von Gasdiffusions-, Zentrifugen- oder acrodynamischen Kaskaden,

f. Vakuumsysteme und -pumpen wie folgt:

1. Vakuumverteiler, Vakuumsammelleitungen oder Vakuumpumpen mit einem Durchsatz
von groBer/gleich 5 m*/min,

2. Vakuumpumpen, besonders konstruiert zum Gebrauch in UFe -haltiger Atmosphére,
hergestellt aus oder geschiitzt mit ,,UF¢ -resistenten Werkstoffen®, oder

3. Vakuumsysteme, die aus Vakuumrohrleitungssystemen, Vakuumsammelleitungen und
Vakuumpumpen bestehen und fiir den Einsatz in UF¢-haltiger Atmosphére konstruiert
sind,

g.  UFs-Massenspektrometer/Ionenquellen, die Online-Proben aus dem UFe-
Gasstrom entnehmen konnen, mit allen folgenden Eigenschaften:

1. geeignet zur Messung von lonen einer Atommasse grofer/gleich 320 u mit einer
Auflosung besser als 1/320,

2. Ionenquellen, hergestellt aus oder beschichtet mit Nickel, Nickel-Kupferlegierungen mit
einem Nickelgehalt von grofer/gleich 60 Gew.-% oder Nickel-Chromlegierungen,
3. ElektronenstoB3-lonenquellen und
4. mit einem fiir die Isotopenanalyse geeigneten Kollektorsystem.
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0B003  Anlagen zur Konversion von Uran und besonders konstruierte oder hergerichtete Ausriistung hierfiir,
wie folgt:
a. Systeme zur Umwandlung von Uranerzkonzentraten zu UO3,
b. Systeme zur Umwandlung von UO3 zu UFe,
c. Systeme zur Umwandlung von UO3 zu UQO,,
d. Systeme zur Umwandlung von UO; zu UF4,
e. Systeme zur Umwandlung von UF4 zu UFs,
f. Systeme zur Umwandlung von UF4 zu Uranmetall,
g. Systeme zur Umwandlung von UFs zu UO,,
h. Systeme zur Umwandlung von UFs zu UF4,
i. Systeme zur Umwandlung von UO; zu UCly,
0B004  Anlagen zur Herstellung oder Konzentration von Schwerem Wasser, Deuterium oder
Deuteriumverbindungen und besonders konstruierte oder hergerichtete Ausriistung und Bestandteile
hierfiir, wie folgt:
a. Anlagen zur Herstellung von Schwerem Wasser, Deuterium oder Deuteriumverbindungen wie
folgt:
1. Schwefelwasserstoff-Wasser-Austauschanlagen,
2. Ammoniak-Wasserstoff-Austauschanlagen,
b. Ausriistung und Bestandteile wie folgt:

1. Schwefelwasserstoff-Wasser-Austauschkolonnen mit Durchmessern grofer/gleich
1,5 m, geeignet zum Betrieb bei Driicken grofer/gleich 2 MPa,

2. einstufige Niederdruck (d. h. 0,2 MPa)-Zentrifugalgebldse oder Kompressoren fiir die
Umwilzung von Schwefelwasserstoffgas (d. h. Gas mit mehr als 70 Gew.-%
Schwefelwasserstoff (H,S)) mit einem Durchsatz groBer/gleich 56 m’/s bei einem
Ansaugdruck groBer/gleich 1,8 MPa und ausgestattet mit Dichtungen, konstruiert zum
Gebrauch bei feuchtem H,S,

3. Ammoniak-Wasserstoff-Austauschkolonnen mit einer Hohe gréBer/gleich 35 m und
Durchmessern von 1,5 m bis 2,5 m, geeignet zum Betrieb bei Driicken grofer als
15 MPa,

4. Kolonneneinrichtungen,  einschlieBlich ~ Stufenreaktoren = und  Stufenpumpen
(einschlieBlich Tauchpumpen), zur Produktion von Schwerem Wasser nach dem
Ammoniak-Wasserstoff-Austauschverfahren,
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0B004.b. Fortsetzung

5. Ammoniak-Cracker mit Betriebsdriicken groBer/gleich 3 MPa zur Produktion von
Schwerem Wasser nach dem Ammoniak-Wasserstoff-Austauschverfahren,

6. Infrarot-Absorptionsanalysegerite, geeignet zur laufenden (online) Messung des
Wasserstoff-Deuterium-Verhéltnisses bei Deuterium-Konzentrationen grofer/gleich
90 Gew.-%,

7. katalytische Verbrennungsanlagen zur Umwandlung von angereichertem Deuteriumgas

zu Schwerem Wasser nach dem Ammoniak-Wasserstoff-Austauschverfahren,

8. vollstindige Systeme zur Anreicherung oder Reinigung (upgrade systems) von
Schwerem Wasser oder Sidulen hierfiir, zur Anreicherung oder Reinigung von
Schwerem Wasser auf Reaktorkonzentration,

9. Konverter oder Ausriistung fiir die Ammoniak-Synthese, besonders konstruiert oder
hergerichtet zur Produktion von Schwerem Wasser nach dem Ammoniak-Wasserstoff-
Austauschverfahren.

0B005  Anlagen, besonders konstruiert fiir die Herstellung von ,Kernreaktor*-Brennelementen, und
besonders konstruierte oder hergerichtete Ausriistung hierfiir.

Technische Anmerkung:

Ausriistung, besonders konstruiert oder hergerichtet fiir die Herstellung von ,, Kernreaktor ‘-
Brennelementen schliefft Ausriistung ein, die

1. tiblicherweise mit dem Kernmaterial im Produktionsfluss in unmittelbaren Kontakt kommt oder
dieses bearbeitet oder den Produktionsfluss steuert,

das Kernmaterial innerhalb der Umhiillung verschliefst,

die Unversehrtheit der Umhiillung oder des Verschlusses priift,

die Endbehandlung des umschlossenen Brennstoffs priift oder

zum Zusammenbau von Reaktorelementen verwendet wird.

LR W
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0B006  Anlagen fiir die Wiederaufarbeitung bestrahlter ,Kernreaktor“-Brennelemente und besonders
konstruierte oder hergerichtete Ausriistung und Bestandteile hierfiir.

Anmerkung: Nummer 0B006 schliefst ein:
a. Anlagen fiir die Wiederaufarbeitung von bestrahlten , Kernreaktor“-Brennelementen,

einschliefflich Ausriistung und Bestandteile, die tiblicherweise mit dem bestrahlten
Kernbrennstoff, den Hauptkernmaterialien und den Spaltprodukten der Prozessstrome in
direkten Kontakt kommen oder diese direkt steuern,

b. Brennelement-Zerlegeausriistung und  -Zerhacker- oder  -Schreddermaschinen, d. h.
fernbediente Ausriistung zum Zerschneiden, Zerhacken oder Abscheren von bestrahlten
,, Kernreaktor “-Brennelementen, -stiben oder -stabbiindeln,

c. Auflosetanks oder Auflosebehdlter mit mechanischen Vorrichtungen, besonders konstruiert
oder hergerichtet zur Auflosung bestrahlten , Kernreaktor“-Brennstoffs, bestindig gegen
heifle, hochkorrosive Fliissigkeiten und geeignet, fernbedient befiillt, betrieben und gewartet zu
werden,

d. Losungsextraktoren, wie Fiillkérper- oder Pulsationskolonnen, Mischabsetzer oder
Zentrifugalextraktoren, die den korrosiven Eigenschaften von Salpetersdure standhalten und
besonders konstruiert oder hergerichtet sind zur Verwendung in Anlagen fiir die

Wiederaufarbeitung von bestrahltem , natiirlichen Uran*, , abgereicherten Uran* oder
,,besonderen spaltbaren Material “,
e. Aufbewahrungs- oder Lagerbehdlter, besonders konstruiert, um Kritikalititssicherheit zu

gewdhrleisten und den korrosiven Eigenschaften von Salpetersdure standzuhalten,

Technische Anmerkung:

Aufbewahrungs- oder Lagerbehdlter konnen folgende Eigenschaften besitzen:

1. Wiinde oder innere Strukturen mit einem Bordquivalent (berechnet fiir alle Anteile
gemdf3 Anmerkung zu Nummer 0C004) von mindestens 2 %,

2. einen Durchmesser kleiner/gleich 175 mm bei zylindrischen Behdltern oder

3. eine Breite kleiner/gleich 75 mm bei platten- oder ringformigen Behdltern.

JA Neutronenmesseinrichtungen, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Integration in und
zur Verwendung in automatischen Prozessleitsystemen in Wiederaufarbeitungsanlagen von
bestrahltem , natiirlichen Uran*“, , abgereicherten Uran“ oder , besonderen spaltbaren
Material .
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0B007  Anlagen zur Konversion von Plutonium und besonders konstruierte oder hergerichtete Ausriistung
hierfiir, wie folgt:

a. Systeme zur Umwandlung von Plutoniumnitrat in Plutoniumoxid,
b. Systeme zur Herstellung von Plutoniummetall.
0C Werkstoffe und Materialien

0C001 ,Natiirliches Uran“ oder ,abgereichertes Uran“ oder Thorium als Metall, Legierung, chemische
Verbindung oder Konzentrat, sowie jedes andere Material, das einen oder mehrere der vorstehend
genannten Stoffe enthdlt.

Anmerkung: Nummer 0C001 erfasst nicht:

a. Mengen bis zu vier Gramm ,,natiirlichen Urans* oder ,,abgereicherten Urans*, wenn es in
einer Fiihlanordnung von Instrumenten enthalten ist,

b. ,abgereichertes Uran*, besonders hergestellt fiir folgende, nichtnukleare, zivile
Verwendungszwecke:
1. Abschirmungen,

2. Verpackungen,
3. Ballast mit einer Masse kleiner/gleich 100 kg,
4. Ausgleichsgewichte mit einer Masse kleiner/gleich 100 kg,
c. Legierungen mit weniger als 5 % Thorium,
d. thoriumhaltige keramische Erzeugnisse, die fiir nichtnukleare Zwecke hergestellt wurden.

0C002 ,,Besonderes spaltbares Material®.

Anmerkung: Nummer 0C002 erfasst nicht Mengen bis zu vier ,, effektiven Gramm *, wenn diese in
einer Fiihlanordnung von Instrumenten enthalten sind.

0C003  Deuterium, Schweres Wasser (Deuteriumoxid), andere Deuteriumverbindungen sowie Mischungen
und Losungen, in denen das Isotopenverhéltnis von Deuterium zu Wasserstoff 1:5 000 iiberschreitet.
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0C004  Grafit mit einem Reinheitsgrad, der einem ,Bordquivalent® kleiner als 5 ppm entspricht, mit einer
Dichte von iiber 1,50 g/cm® zur Verwendung in einem ,,Kernreaktor*, in Mengen von mehr als 1 kg.

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1C107.

Anmerkung 1:  Zum Zweck der Ausfuhrkontrolle entscheiden die zustindigen Behérden des EU-
Mitgliedstaats, in dem der Ausfiihrer niedergelassen ist, ob die Ausfuhren von Grafit
mit den o. g. Spezifikationen fiir die Verwendung in einem ,,Kernreaktor® bestimmt
sind. Nummer 0C004 erfasst nicht Grafit mit einem Reinheitsgrad besser als 5 ppm
(parts per million) Bordquivalent und einer Dichte grofer als 1,50 g/cm?®, das nicht zur
Verwendung in einem ,, Kernreaktor bestimmt ist.

Anmerkung 2:  In Nummer 0C004 wird ,Bordquivalent (BA) definiert als Summe der BA. fiir
Verunreinigungen (ausgenommen BAgonensiof; da Kohlenstoff nicht als Verunreinigung
angesehen wird) einschlieflich Bor, wobei.

BA; (ppm) = UF x Konzentration des Elementes Z in ppm

mit UF als Umrechnungsfaktor =

OgAz

dabei bedeuten: op (sigma B) und oy (sigma Z) die Wirkungsquerschnitte (in Barn) fiir
die Absorption thermischer Neutronen fiir Bor und das Element Z, Ag und Az die
Atomgewichte der natiirlich vorkommenden Elemente Bor und Z.

0C005  Besonders hergerichtete Verbindungen oder Pulver zur Herstellung von Gasdiffusionstrennwénden,
resistent gegen UFs (z. B. Nickel oder Nickellegierungen, die 60 Gew.-% oder mehr Nickel enthalten,
Aluminiumoxid und vollfluorierte Kohlenwasserstoff-Polymere), mit einer Reinheit von gréfer/gleich
99,9 Gew.-% und einer KorngrofBe kleiner als 10 um geméf ASTM-Standard B 330 sowie einer engen
Kornverteilung.
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0D Datenverarbeitungsprogramme (Software)
0D001  ,,Software”, besonders entwickelt oder gedndert fiir die ,,Entwicklung®, ,Herstellung” oder
,,Verwendung® von Giitern, die von dieser Kategorie erfasst werden.
OE Technologie
0E001  ,,Technologie“ entsprechend der Nukleartechnologie-Anmerkung fiir die ,Entwicklung®,
,Herstellung* oder ,,Verwendung® von Giitern, die von dieser Kategorie erfasst werden.
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(TEIL III — Kategorie 1

KATEGORIE1 — BESONDERE WERKSTOFFE UND MATERIALIEN UND ZUGEHORIGE

AUSRUSTUNG
1A Systeme, Ausriistung und Bestandteile
1A001  Bauteile aus fluorierten Verbindungen wie folgt:

a. Verschliisse, Dichtungen, Dichtungsmassen oder Brennstoffblasen (fuel bladders), besonders
konstruiert fiir ,,Luftfahrzeug™- und Raumfahrtanwendungen, zu tiber 50 Gew.-% aus einem
der von Unternummer 1C009b oder 1C009c¢ erfassten Werkstoffe oder Materialien hergestellt;

b. nicht belegt,

c. nicht belegt.

1A002  ,Verbundwerkstoff*-Strukturen oder Laminate wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMERN 14202, 94010 und 94110.

a. hergestellt aus einem der folgenden Materialien:

1. einer organischen ,Matrix“ und ,,faser- oder fadenférmigen Materialien®, erfasst von
Unternummer 1C010c oder 1C010d oder
2. Prepregs oder Preforms erfasst von Unternummer 1C010e;

b. hergestellt aus eciner Metall- oder Kohlenstoff-,Matrix“ und aus einem der folgenden

Materialien:
1. »faser- oder fadenformige Materialien“ aus Kohlenstoff mit allen folgenden
Eigenschaften:
a. mit einem ,,spezifischen Modul* groBer als 10,15 x 10° m und
b. mit einer ,,spezifischen Zugfestigkeit* groBer als 17,7 x 10* m oder
2. Werkstoffe oder Materialien, die von Unternummer 1C010c erfasst werden.
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1A002  Fortsetzung

Anmerkung 1: Nummer 14002 erfasst nicht ,, Verbundwerkstoff**-Strukturen oder Laminate,
hergestellt aus epoxidharzimprdignierten ,,faser- oder fadenférmigen Materialien* aus
Kohlenstoff fiir die Reparatur von ,,zivilen Luftfahrzeug “-Strukturen oder Laminaten,
mit allen folgenden Eigenschaften:

a. Fliiche nicht gréfer als 1 m?;
b. Ldnge nicht groffer als 2,5 m und
c. Breite grofler als 15 mm.

Anmerkung 2:  Nummer 14002 erfasst nicht Halbfertigprodukte, besonders konstruiert fiir rein
zivile Verwendungen wie folgt:
a. Sportartikel,

b. Automobilindustrie,
c. Werkzeugmaschinenindustrie,
d. medizinischer Bereich.

Anmerkung 3:  Unternummer 14002b1 erfasst nicht Halbfertigprodukte mit héchstens zwei
Dimensionen verflochtener Filamente, besonders konstruiert fiir Verwendungen wie

Jolgt:
a. Ofen zur Wéirmebehandlung von Metallen,
b. Ausriistung zur Herstellung von Silizium-Rohkristallen.

Anmerkung 4:  Nummer 14002 erfasst nicht Fertigprodukte, besonders konstruiert fiir eine
definierte Verwendung.

Anmerkung 5:  Unternummer 1A002b1 erfasst nicht: mechanisch zerhackte, gemahlene oder
geschnittene ,,faser- oder fadenformige* Kohlenstoff-,, Materialien mit einer Ldnge
kleiner/gleich 25,0 mm.

1A003  Erzeugnisse aus nicht ,,schmelzbaren” aromatischen Polyimiden, in Form von Folien, Planen,
Béndern oder Streifen, mit einer der folgenden Eigenschaften:

a. Dicke grofer als 0,254 mm oder

b. beschichtet oder laminiert mit Kohlenstoff, Grafit, Metallen oder magnetischen Substanzen.
Anmerkung: Nummer 14003 erfasst nicht Erzeugnisse, die mit Kupfer beschichtet oder laminiert

sind, konstruiert fiir die Herstellung von elektronischen gedruckten Schaltungen.

Anmerkung: Zu ,,schmelzbaren* aromatischen Polyimiden in jeglicher Form siehe
Unternummer 1C008a3.

1A004  Schutz- und Nachweisausriistung sowie Bestandteile, nicht besonders konstruiert fiir militdrische
Zwecke, wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL,
NUMMERN 2B351 UND 2B352.
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1A004  Fortsetzung

a. Vollmasken, Filter und Ausriistung zur Dekontamination hierfiir, konstruiert oder modifiziert
zur Abwehr eines der folgenden Agenzien, Materialien oder Stoffe, und besonders konstruierte
Bestandteile hierfiir:

Anmerkung: Unternummer 14004a  schliefit  gebldiseunterstiitzte ~ Atemschutzsysteme
(Powered Air Purifying Respirators — PAPR) ein, die zur Abwehr von in
Unternummer 14004a aufgefiihrten Agenzien oder Materialien konstruiert oder
modifiziert sind.

Technische Anmerkung:

Im Sinne der Unternummer 14004a:

1. werden Vollmasken auch als Gasmasken bezeichnet;
2. schliefSen Filter Filterpatronen ein.

1. ,biologische Agenzien®,

2 ,radioaktive Materialien®,

3. chemische Kampfstoffe (CW) oder
4

,,Reizstoffe®, einschlieBlich:

®

a-Bromphenylacetonitril (Brombenzylcyanid) (CA) (CAS-Nr. 5798-79-8),

b. [(2-Chlorphenyl)methylen]propandinitril, (o-Chlorbenzyliden-
malonsduredinitril) (CS) (CAS-Nr. 2698-41-1),

c. 2-Chlor-1-phenylethanon, Phenylacylchlorid (o-Chloracetophenon) (CN) (CAS-
Nr. 532-27-4),

d. Dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS-Nr. 257-07-8),

e. 10-Chlor-5,10-dihydrophenarsazin (Phenarsazinchlorid) (Adamsit) (DM) (CAS-
Nr. 578-94-9);

f. N-Nonanoylmorpholin (MPA) (CAS-Nr. 5299-64-9);
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1A004  Fortsetzung

b. Schutzanziige, Handschuhe und Schuhe, besonders konstruiert oder modifiziert zur Abwehr
eines der folgenden Agenzien, Materialien oder Stoffe:

1. ,biologische Agenzien®,
2. ,radioaktive Materialien‘ oder
3. chemische Kampfstoffe (CW).

c. Nachweisausriistung, besonders konstruiert oder modifiziert zum Nachweis oder zur
Identifizierung eines der folgenden Agenzien, Materialien oder Stoffe, und besonders
konstruierte Bestandteile hierfiir:

1. ,biologische Agenzien®,
2. ,radioaktive Materialien‘ oder
3. chemische Kampfstoffe (CW).

d. Elektronische Ausriistung, konstruiert zum automatisierten Nachweis oder zur automatisierten
Identifizierung von Riickstdnden von ,,Explosivstoffen unter Verwendung von Techniken der
,Spurendetektion (z. B. akustische Oberflichenwellen, Ionen-Mobilitdts-Spektrometrie,
Differenzielle Mobilitits-Spektrometrie, Massenspektrometrie).

Technische Anmerkung:
,Spurendetektion  ist definiert als die Fihigkeit, weniger als 1 ppm gasformige Stoffe oder
1 mg feste oder fliissige Stoffe zu erkennen.

Anmerkung 1:  Unternummer 14004d erfasst nicht Ausriistung, besonders konstruiert fiir
den Einsatz in Laboratorien.

Anmerkung 2:  Unternummer 14004.d. erfasst nicht kontaktlose Durchgangs-

Sicherheitsschleusen.
Anmerkung: Nummer 14004 erfasst nicht:
a. Strahlendosimeter fiir den persénlichen Gebrauch,
b. Arbeitsschutzausriistung, die durch Konstruktion oder Funktion auf den Schutz

gegen bestimmte Gefahren im hduslichen Bereich oder im gewerblichen Bereich
begrenzt ist, einschlieflich:
Bergbau,

Steinbriiche,
Landwirtschaft,
Pharmazie,

Medizin,

Tierheilkunde,

Umwelt,
Abfallwirtschaft,
Nahrungsmittelindustrie.

XN N N~
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1A004  Fortsetzung

Technische Anmerkungen:

1. Nummer 14004 schliefSt Ausriistungen und Bestandteile ein, die fiir den Nachweis oder
die Abwehr von ,radioaktiven Materialien, von ,, biologischen Agenzien*, chemischen
Kampfstoffen (CW), ,Simulanzien (Simuli) * oder ,, Mitteln zur Bekdmpfung von Unruhen
(Reizstoffe) identifiziert wurden, nach nationalen Standards erfolgreich getestet
wurden oder sich in anderer Weise als wirksam erwiesen haben, auch wenn diese
Ausriistungen oder Bestandteile in zivilen Bereichen wie Bergbau, Steinbriiche,
Landwirtschaft, Pharmazie, Medizin, Tierheilkunde, Umwelt, Abfallwirtschaft oder
Nahrungsmittelindustrie verwendet werden.

2. ,Simulanzien (Simuli)* sind Substanzen oder Materialien, die anstelle toxischer
Agenzien (chemische oder biologische) fiir Ausbildungs-, Forschungs-, Test- oder
Evaluierungszwecke verwendet werden.

3. ,Radioaktive Materialien im Sinne der Nummer 14004 sind Materialien, ausgewdhlt
oder gedndert zur Steigerung ihrer Wirksamkeit bei der Auflergefechtsetzung von
Menschen oder Tieren, der Funktionsbeeintrdchtigung von Ausriistung, der
Vernichtung von Ernten oder der Schidigung der Umwelt.
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1A005  Korperpanzer und Bestandteile hierfiir, wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL.

a. weichballistische Korperpanzer, nicht gemall militdrischen Standards bzw. Spezifikationen
oder hierzu dquivalenten Anforderungen hergestellt, und besonders konstruierte Bestandteile
hierfiir;

b. hartballistische Korperpanzer-Schutzplatten, die einen ballistischen Schutz kleiner/gleich
Stufe IITA (N1J 0101.06, Juli 2008) oder ,,gleichwertiger Standards* bewirken.

Anmerkung: Zur Erfassung von ,, faser- oder fadenformigen Materialien®, die bei der Fertigung
von Korperpanzern verwendet werden, siehe Nummer 1C010.

Anmerkung 1:  Nummer 14005 erfasst nicht einzelne Korperpanzer, wenn diese von ihren
Benutzern zu deren eigenem personlichen Schutz mitgefiihrt werden.

Anmerkung 2:  Nummer 14005 erfasst nicht Korperpanzer, die nur zum frontalen Schutz gegen
Splitter und Druckwellen von nichtmilitirischen Sprengkorpern konstruiert sind.

Anmerkung 3:  Nummer 14005 erfasst nicht Korperpanzer, die nur zum Schutz gegen Messer,
Ndgel, Nadeln oder stumpfe Traumata konstruiert sind.

1A006  Ausriistung, besonders konstruiert oder gedndert fiir das Unschiddlichmachen von unkonventionellen
Spreng- und Brandvorrichtungen (USBV), wie folgt, sowie besonders konstruierte Bestandteile und
Zubehor hierfiir:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL.
a. fernbediente Fahrzeuge,

b. ,Disrupter®.

Technische Anmerkung:

Im Sinne der Unternummer 14006b sind , Disrupter* Gerdte, besonders konstruiert, um Sprengkorper
mittels Beschuss mit einem fliissigen, festen oder zerbrechlichen Projektil funktionsunfihig zu

machen.
Anmerkung: Nummer 14006 erfasst nicht Ausriistung, wenn diese von ihrem Benutzer mitgefiihrt
wird.
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1A007  Ausriistung und Vorrichtungen, besonders konstruiert, um Ladungen und Vorrichtungen, die
energetische Materialien® enthalten, elektrisch zu ziinden, wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL,
NUMMERN 34229 UND 3A4232.

a. Zindvorrichtungen fiir Explosivstoffdetonatoren, entwickelt zur Ziindung der von
Unternummer 1A007b erfassten Explosivstoffdetonatoren;

b. elektrisch betriebene Detonatoren wie folgt:
1. Briickenziinder (EB),
2. Briickenzilinderdraht (EBW),
3. Slapperziinder,
4. Folienziinder (EFI).

Technische Anmerkungen:

1. Anstelle des Begriffes Detonator wird auch der Begriff Sprengziinder oder Initialziinder
verwendet.

2. Die im Sinne der Unternummer 14007b erfassten Detonatoren basieren auf einem elektrischen
Leiter (Briicke, Drahtbriicke, Folien), der explosionsartig verdampfi, wenn ein schneller
Hochstromimpuls angelegt wird. Aufer bei den Slapperziindern wird durch den
explodierenden Leiter die chemische Detonation im Material, wie z. B. PETN
(Pentaerythrittetranitrat), in Gang gesetzt. Bei den Slapperziindern wird durch den
explodierenden Leiter ein Ziindhammer getrieben, der bei Aufschlag auf eine Ziindmasse die
chemische Detonation startet. Bei einigen Ausfiihrungen wird der Ziindhammer magnetisch
angetrieben. Der Begriff Folienziinder kann sich sowohl auf Briickenziinder als auch auf
Slapperziinder beziehen.
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1A008  Ladungen, Vorrichtungen und Bestandteile, wie folgt:
a. ,Hohlladungen*‘ mit allen folgenden Eigenschaften:
1. einer Nettoexplosivstoffmasse (NEM) iiber 90 g TNT-Aquivalent und
2. einem AuBendurchmesser der Einlage von grofler/gleich 75 mm,

b. Schneidladungen mit allen folgenden Eigenschaften und besonders konstruierte Bestandteile
hierfiir:

1. einer Explosivstoffladung iiber 40 g/m und
2. einer Breite von grofer/gleich 10 mm,
Sprengschniire mit einer Explosivstoffladung iiber 64 g/m,

d. Sprengschneider, die nicht von Unternummer 1A008b erfasst werden, und Trennwerkzeuge
(severing tools) mit einer Nettoexplosivstoffmasse (NEM) iiber 3,5 kg TNT-Aquivalent.

Technische Anmerkung:
,Hohlladungen * sind Sprengladungen, speziell geformt, um die Wirkung einer Explosivstoffdetonation
zu konzentrieren und zu richten.

1A102  Resaturierte, pyrolysierte Kohlenstoff-Kohlenstoff-Komponenten, konstruiert fiir von Nummer 9A004
erfasste Tragerraketen oder von Nummer 9A104 erfasste Hohenforschungsraketen.

1A202  ,Verbundwerkstoff*-Strukturen, soweit nicht erfasst von Nummer 1A002, in Rohrform und mit allen
folgenden Eigenschaften:

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMERN 94010 UND 9A4110.
a. Innendurchmesser zwischen 75 mm und 400 mm und

b. hergestellt aus  beliebigen ,faser- oder fadenférmigen Materialien”  geméal
Unternummer 1C010a, 1C010b oder 1C210a oder aus Prepreg-Materialien aus Kohlenstoff
gemil Unternummer 1C210c.

1A225  Platinierte Katalysatoren, besonders konstruiert oder hergerichtet zur Forderung der
Wasserstoffaustauschreaktion zwischen Wasserstoff und Wasser zur Tritiumriickgewinnung aus
Schwerem Wasser oder zur Schwerwasserproduktion.
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1A226  Besonders hergerichtete Fiillstoffe, die zur Trennung von Schwerem Wasser aus Wasser verwendet
werden konnen, mit allen folgenden Eigenschaften:

a. hergestellt aus Phosphorbronze-Geflecht, chemisch behandelt zur Verbesserung der
Benetzbarkeit und

b. konstruiert zur Verwendung in Vakuum-Destillationskolonnen.
1A227  Strahlenschutzfenster hoher Dichte (z. B. Bleiglas) mit allen folgenden Eigenschaften sowie
besonders konstruierte Rahmen hierfiir:
a. Fliche groBer als 0,09 m? auf der ,aktivititsfreien Seite*,
b. Dichte groBer als 3 g/cm® und
c. Dicke groBer/gleich 100 mm.

Technische Anmerkung:
JAktivitdtsfreie Seite* im Sinne der Nummer 14227 bezeichnet die Sichtfliche des Fensters, die bei der
Soll-Anwendung der niedrigsten Strahlung ausgesetzt ist.

1B Priif-, Test- und Herstellungseinrichtungen

1B001  Ausriistung fiir die Herstellung oder Priifung der von Nummer 1A002 erfassten ,,Verbundwerkstoff*-
Strukturen oder Laminate oder der von Nummer 1C010 erfassten ,faser- oder fadenférmigen
Materialien wie folgt sowie besonders konstruierte Bestandteile und besonders konstruiertes Zubehdr

hierfiir:
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMERN 1B101 UND 1B201.
a. Faserwickelmaschinen, deren Bewegungen zum Positionieren, Wickeln und Aufrollen von

Fdden in drei oder mehr ,primédren Servo-Positionier-Achsen koordiniert und programmiert
sind, besonders konstruiert fiir die Fertigung von ,,Verbundwerkstoff*-Strukturen oder
Laminaten aus ,,faser- oder fadenférmigen Materialien®;

b. ,Bandlegemaschinen® (tape-laying machines), deren Bewegungen zum Positionieren und
Legen von Béndern in fiinf oder mehr ,priméren Servo-Positionier-Achsen‘ koordiniert und
programmiert sind, besonders konstruiert zur Fertigung von Luftfahrzeugzellen und
,Flugkorper*-Strukturen aus ,,Verbundwerkstoffen*;

Anmerkung: ,Flugkérper® im Sinne der Unternummer 1B001b bedeutet vollstindige
Raketensysteme und unbemannte Luftfahrzeugsysteme.
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1B001.b. Fortsetzung

Technische Anmerkung:

Im Sinne der Unternummer 1B001b verfiigen ,Bandlegemaschinen (tape-laying machines)’
tiber die Fdhigkeit, ein oder mehrere ,Filamentbdnder (filament bands)‘ mit einer Breite
grofler 25,4 mm und kleiner/gleich 304,8 mm zu legen und wdihrend des Legeprozesses
einzelne ,Filamentband (filament band) *-Lagen zu schneiden und neu zu starten.

c. mehrfachgerichtete und mehrdimensionale Web- oder Interlacing-Maschinen einschlieBlich
Anpassungsteilen und Umbauteilsétzen, besonders konstruiert oder gedndert zum Weben,
Verflechten oder Spinnen von Fasern fiir ,,Verbundwerkstoffe*;

Technische Anmerkung:
Interlacing-Verfahren im Sinne von Unternummer 1B001c schliefsen Stricken und Wirken ein.

d. Ausriistung, besonders konstruiert oder angepasst fiir die Herstellung von Verstiarkungsfasern,
wie folgt:

1. Ausriistung fiir die Umwandlung von Polymerfasern (wie Polyacrylnitril, Rayon, Pech
oder Polycarbosilan) in Kohlenstofffasern oder Siliziumcarbidfasern, einschlieflich
besonderer Vorrichtungen zum Strecken der Faser wihrend der Warmebehandlung,

2. Ausriistung fiir die chemische Beschichtung aus der Gasphase (CVD) mit Elementen
oder Verbindungen auf erhitzte fadenférmige Substrate zur Fertigung von

Siliziumcarbidfasern,

3. Ausriistung fir das Nassverspinnen hochtemperaturbestindiger Keramiken (z. B.
Aluminiumoxid),

4. Ausriistung fiir die Umwandlung durch Wérmebehandlung von aluminiumhaltigen

Faser-Preforms in Aluminiumoxid-Fasern;

e. Ausrlistung zur Herstellung der von Unternummer 1C010e erfassten Prepregs durch
Heiflschmelz-Verfahren;
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1B001 Fortsetzung

f. Ausriistung  fir die zerstorungsfreiec Werkstoffpriifung, besonders konstruiert fiir
,,Verbundwerkstoffe, wie folgt:
1. Rontgentomografiesysteme fiir die dreidimensionale Fehlerpriifung,
2. numerisch gesteuerte Ultraschallpriifmaschinen, bei denen die Bewegungen zur

Positionierung der Sender oder Empfinger simultan in vier oder mehr Achsen
koordiniert und programmiert sind, um den dreidimensionalen Konturen des Priiflings
zu folgen;

g. ,Faserlegemaschinen‘ (tow-placement machines), deren Bewegungen zum Positionieren und
Legen von Fasern (tows) in zwei oder mehr ,primdren Servo-Positionier-Achsen® koordiniert
und programmiert sind, besonders konstruiert zur Fertigung von Luftfahrzeugzellen oder
,Flugkorper‘-Strukturen aus ,,Verbundwerkstoffen®.

Technische Anmerkung:

Im Sinne der Unternummer 1B001g verfiigen ,Faserlegemaschinen (tow-placement machines)
tiber die Fdhigkeit, ein oder mehrere ,Filamentbdnder (filaments bands)‘ mit einer Breite
kleiner/gleich 25,4 mm zu legen und wdhrend des Legeprozesses einzelne ,Filamentband
(filament band) ‘-Lagen zu schneiden und neu zu starten.

Technische Anmerkungen:

1. Im Sinne der Nummer 1B001 steuern ,primdre Servo-Positionier-Achsen ‘ nach Vorgaben eines
Rechenprogramms die Position des Endeffektors (d. h. des Legekopfes) im Raum relativ zum
Werkstiick in der richtigen Winkellage und Ausrichtung, um das gewiinschte Ergebnis zu
erhalten.

2. Im Sinne der Nummer 1B001 ist ein ‘Filamentband (filament band)’ ein Band (tape), eine
Faser (tow) oder ein Faden, vollstindig oder teilweise harzimprdgniert, mit einer einheitlich
durchgdngigen Breite. Zu vollstindig oder teilweise harzimprignierten Filamentbdndern
(filament bands) zdhlen auch solche, die mit Trockenpulver beschichtet wurden, das bei
Erwdrmen anhaftet.
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1B002  Ausriistung zur Herstellung von Metalllegierungspulver oder feine Materialpartikel und mit allen
folgenden Eigenschaften:

a. besonders konstruiert zur Vermeidung von Verunreinigungen und
b. besonders konstruiert zur Verwendung in einem der in Unternummer 1C002¢c2 genannten
Verfahren.
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1B102.
1B003  Werkzeuge, Matrizen, Formen oder Spannvorrichtungen fiir das “superplastische Umformen” oder

“Diffusionsschweiflen” von Titan oder Aluminium oder deren Legierungen, besonders konstruiert zur
Fertigung eines der folgenden Giiter:

Strukturen fiir die Luft- und Raumfahrt,
b. Motoren fiir ,,Luftfahrzeuge® oder Raumfahrt oder
c. besonders konstruierte Bauteile fiir Strukturen, die von Unternummer 1B003a erfasst werden,

oder fir Motoren, die von Unternummer 1B003b erfasst werden.

1B101 Ausriistung, die nicht von Nummer 1B001 erfasst wird, fiir die ,Herstellung® von Struktur-
,Verbundwerkstoffen wie folgt sowie besonders konstruierte Bestandteile und besonders
konstruiertes Zubehor hierfiir:

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1B201.
Anmerkung: Von Nummer I1B101 erfasste Bestandteile und erfasstes Zubehor schlieft

Gussformen, Dorne, Gesenke, Vorrichtungen und Werkzeuge zum Formpressen, Aushdrten,
Gieflen, Sintern oder Kleben von ,, Verbundwerkstoff*-Strukturen und Laminaten sowie
Erzeugnisse daraus ein.

a. Faserwickelmaschinen oder Faserlegemaschinen (fibre placement machines), deren
Bewegungen zum Positionieren, Wickeln und Aufrollen von Fiaden in drei oder mehr Achsen
koordiniert und programmiert werden konnen, konstruiert fiir die Fertigung von
,,Verbundwerkstoff“-Strukturen oder Laminaten aus ,,faser- oder fadenférmigen Materialien®
und Steuereinrichtungen zum Koordinieren und Programmieren hierfiir;

b. Bandlegemaschinen (tape-laying machines), deren Bewegungen zum Positionieren und Legen
von Béndern oder Bahnen in zwei oder mehr Achsen koordiniert und programmiert werden
konnen, konstruiert zur Fertigung von Luftfahrzeugzellen und ,,Flugkorper*-Strukturen aus
,,Verbundwerkstoffen®;
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1B101

Fortsetzung

c. Ausriistung, konstruiert oder gedndert fiir die ,,Herstellung® von ,,faser- oder fadenférmigen
Materialien®, wie folgt:

1. Ausriistung fiir die Umwandlung von Polymerfasern (z. B. Polyacrylnitril, Rayon oder
Polycarbosilan) einschlieBlich besonderer Einrichtungen zum Strecken der Faser
wihrend der Warmebehandlung,

2. Ausriistung fiir die Beschichtung aus der Gasphase (VD) mit Elementen oder
Verbindungen auf erhitzte fadenformige Substrate,

3. Ausriistung fiir das Nassverspinnen hochtemperaturbestindiger Keramiken (z. B.
Aluminiumoxid),
d. Ausriistung, konstruiert oder gedndert zur speziellen Faseroberflaichenbehandlung oder fiir die

Herstellung von Prepregs oder Preforms, erfasst von Nummer 9C110.

Anmerkung: Von  Unternummer 1B101d  erfasste  Ausriistung  schliefst  Rollen,
Streckeinrichtungen, Beschichtungs- und Schneideinrichtungen sowie Stanzformen
(clicker dies) ein.

1B102  ,Herstellungsausriistung™ fiir Metallpulver, die nicht von Nummer 1B002 erfasst wird, und

Bestandteile wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH UNTERNUMMER 1B115b.

a. ,.Herstellungsausriistung® fiir Metallpulver, verwendbar zur ,,Herstellung®™ von kugelformigen,
kugeldhnlichen oder atomisierten Materialien, die von Unternummer 1CO11a, 1CO11b,
1Cl111al, 1C111a2 oder der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst werden,
in einer kontrollierten Umgebung;

b. besonders konstruierte Bestandteile fiir ,,Herstellungsausriistung®, die von Nummer 1B002
oder Unternummer 1B102a erfasst wird.

Anmerkung: Nummer 1B102 schliefst ein:

a. Plasmageneratoren (high frequency arc-jet), geeignet zur Erzeugung von gesputterten
oder kugelférmigen Metallpulvern unter Argon-Wasser-Umgebung,
b. Elektroburst-Ausriistung, geeignet zur Erzeugung von gesputterten oder kugelférmigen
Metallpulvern unter Argon-Wasser-Umgebung,
c. Ausriistung, geeignet zur ,, Herstellung* von kugelformigen Aluminiumpulvern durch
Pulverisieren einer Schmelze unter Schutzgas (z. B. Stickstoff).
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I1B115  Ausriistung, die nicht von Nummer 1B002 oder 1B102 erfasst wird, fiir die ,,Herstellung“ von
Treibstoffen oder Treibstoffzusédtzen, wie folgt, und besonders konstruierte Bestandteile hierfiir:

a. ,Herstellungsausriistung® fiir die ,,Herstellung“, Handhabung oder Abnahmepriifung von
Fliissigtreibstoffen oder Treibstoffzusdtzen, die von Unternummer 1COl1la, 1CO11b,
Nummer 1C111 oder der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst werden;

b. ,.Herstellungsausriistung® fiir die ,Herstellung”, Handhabung, das Mischen, Aushérten,
GiefBen, Pressen, Bearbeiten, Extrudieren oder die Abnahmepriifung von Festtreibstoffen oder
Treibstoffzusdtzen, die von Unternummer 1C011a, 1C011b, Nummer 1C111 oder der Liste fiir
Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst werden.

Anmerkung: Unternummer 1B115b erfasst nicht Chargenmischer, Durchlaufmischer oder
Strahlmiihlen. Fiir die Erfassung von Chargenmischern, Durchlaufmischern oder
Strahlmiihlen siehe Nummer 1B117, 1B118 oder 1B119.

Anmerkung 1:  Ausriistung, besonders konstruiert fiir die ,, Herstellung* militdrischer Giiter: siehe
Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial.

Anmerkung 2:  Nummer 1B115 erfasst nicht Ausriistung fiir die ,,Herstellung“, Handhabung oder
Abnahmepriifung von Borcarbid.
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1B116  Diisen, besonders konstruiert zur Fertigung pyrolytisch erzeugter Materialien, die in einer Form, auf
einem Dorn oder einem anderen Substrat aus Vorstufengasen abgeschieden werden, die in einem
Temperaturbereich von 1 573 K (1 300 °C) bis 3 173 K (2 900 °C) und bei einem Druck von 130 Pa
bis 20 kPa zerfallen.
I1B117  Chargenmischer mit allen folgenden Eigenschaften und besonders konstruierte Bestandteile hierfiir:
a. konstruiert oder gedndert fiir das Mischen im Vakuum im Bereich von 0 bis 13,326 kPa;
b. geeignet zur Temperaturregelung der Mischkammer;
c. Gesamtfassungsvermogen grofier/gleich 110 1 und
d. mindestens eine exzentrische ,Misch-/Knetwelle*.
Anmerkung: Der Begriff ,Misch-/Knetwelle* im Sinne der Unternummer 1B117d bezieht sich
nicht auf Desagglomeratoren oder Messerspindeln.
I1B118  Durchlaufmischer mit allen folgenden Eigenschaften und besonders konstruierte Bestandteile hierfiir:
a. konstruiert oder geédndert fiir das Mischen im Vakuum im Bereich von 0 bis 13,326 kPa;
b. geeignet zur Temperaturregelung der Mischkammer;
c. mit einer der folgenden Eigenschaften:
1. zwei oder mehrere Misch-/Knetwellen oder
2. mit allen folgenden Eigenschaften:
a. eine einzige rotierende und oszillierende Welle mit Zahnen/Nocken und
b. Zahne/Nocken innen im Mischkammergehéuse.
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I1B119  Strahlmiihlen (fluid energy mills), geeignet zum Zerkleinern oder Zermahlen von Materialien, die von
Unternummer 1C011a, 1C011b, Nummer 1C111 oder der Liste fir Waffen, Munition und
Riistungsmaterial erfasst werden, und besonders konstruierte Bestandteile hierfiir.

1B201  Faserwickelmaschinen, soweit nicht erfasst von Nummer 1B001 oder 1B101, und zugehdrige
Ausriistung wie folgt:
a. Faserwickelmaschinen mit allen folgenden Eigenschaften:

1. Bewegungen zum Positionieren, Wickeln und Aufrollen von Féden in zwei oder mehr
Achsen koordiniert und programmiert,

2. besonders konstruiert fiir die Fertigung von Verbundwerkstoff-Strukturen oder
Laminaten aus ,,faser- oder fadenformigen Materialien* und

3. geeignet zum Wickeln zylindrischer Hiilsen mit einem Innendurchmesser zwischen
75 mm und 650 mm und einer Lange groBer/gleich 300 mm;

b. Steuereinrichtungen zum Koordinieren und Programmieren von Faserwickelmaschinen, die
von Unternummer 1B201a erfasst werden;

c. Prézisionsdorne fiir Faserwickelmaschinen, die von Unternummer 1B201a erfasst werden.

1B225  Elektrolytische Zellen fiir die Erzeugung von Fluor mit einer Fertigungskapazitit von mehr als 250 g
Fluor je Stunde.

1B226  Separatoren zur elektromagnetischen Isotopentrennung, konstruiert fiir den Betrieb mit einer oder
mehreren lonenquellen, die einen Gesamtstrahlstrom von groBer/gleich 50 mA liefern kdnnen oder die
mit solchen Ionenquellen ausgestattet sind.

Anmerkung: Nummer 1B226 schliefst Separatoren ein:
a. die stabile Isotope anreichern konnen,
b. mit lonenquellen und Kollektoren innerhalb und aufierhalb des magnetischen Feldes.
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1B228  Wasserstoff-Tieftemperaturdestillationskolonnen mit allen folgenden Eigenschaften:
a. konstruiert zum Einsatz bei Betriebstemperaturen kleiner/gleich 35 K (— 238 °C),
b. konstruiert zum Einsatz bei Betriebsdriicken von 0,5 bis 5 MPa,
c. hergestellt aus:
1. rostfreien Stidhlen der Serie 300 nach der Society of Automotive Engineers International
(SAE) (Verband der Automobilingenieure) mit niedrigem Schwefelgehalt und mit einer
austenitischen Korngréfenzahl nach ASTM (oder einer gleichwertigen Norm) von 5
oder dariiber oder
2. vergleichbaren tieftemperatur- und wasserstoff(H»)-vertraglichen Werkstoffen und
d. mit einem Innendurchmesser groBer/gleich 30 cm und ,effektiven Langen® groBer/gleich 4 m.
Technische Anmerkung:
., Effektive Linge™ im Sinne der Nummer 1B228 bedeutet die aktive Hohe des Fiillstoffmaterials in
einer Packungskolonne oder die aktive Hohe der internen Kontaktorenplatten in einer Plattenkolonne.
1B230  Umwilzpumpen, geeignet fliir Losungen von konzentrierten oder verdiinnten Kaliumamid-
Katalysatoren (Kontaktmittel) in fliissigem Ammoniak (KNH2/NH3) mit allen folgenden
Eigenschaften:
a. hermetisch dicht,
b. Leistung grofBer als 8,5 m*/h und
c. mit einer der folgenden Eigenschaften:
1. fir konzentrierte Kaliumamidlosungen gréf3er/gleich 1 % bei einem Arbeitsdruck von
1,5 bis 60 MPa oder
2. fiir verdiinnte Kaliumamidlosungen kleiner als 1 % bei einem Arbeitsdruck von 20 bis
60 MPa.
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1B231  Tritium-Anlagen oder -Einrichtungen und Ausriistung hierfiir, wie folgt:

a. Anlagen oder Einrichtungen fiir die Herstellung, Riickgewinnung, Extraktion, Konzentration
oder Handhabung von Tritium;

b. Ausriistung fiir Trititum-Anlagen oder -Einrichtungen, wie folgt:

1. Wasserstoff- oder Helium-Kélteaggregate, die auf 23 K (— 250 °C) oder weniger kiihlen
konnen, mit einer Warmeabfuhrkapazitit grofer als 150 W;

2. Wasserstoffisotopen-Speichersysteme oder Wasserstoffisotopen-Reinigungssysteme mit
Metallhydriden als Speicher- oder Reinigungsmedium.
1B232  Expansionsturbinen oder  Expansions-Kompressionsturbinen-Sitze, mit allen folgenden
Eigenschaften:
a. konstruiert zum Einsatz bei Ausgangstemperaturen kleiner/gleich 35 K (- 238 °C) und

b. konstruiert fiir einen Wasserstoffgas-Durchsatz grofer/gleich 1000 kg/h.

1B233  Anlagen oder Einrichtungen fiir die Lithium-Isotopentrennung und Systeme und Ausriistung hierfiir,

wie folgt:
a. Anlagen oder Einrichtungen fiir die Trennung von Lithiumisotopen;
b. Ausriistung fir die Trennung von Lithiumisotopen auf der Grundlage des Lithium-

Quecksilber-Amalgamverfahrens wie folgt:

1. Fliissig-Fliissig-Extraktionskolonnen, besonders konstruiert fiir Lithiumamalgame,
2. Quecksilber- oder Lithium-Amalgampumpen,
3. Lithiumamalgam-Elektrolysezellen,

4. Verdampfer flir konzentrierte Lithiumhydroxid-Losung;

c. Ionenaustauschsysteme, besonders konstruiert fiir die Lithium-Isotopentrennung, und
besonders konstruierte Bestandteile hierfiir;

d. Chemische Austauschsysteme (Einsatz von Kronenether, Kryptanden oder Lariat-Ether),
besonders konstruiert fiir die Lithium-Isotopentrennung, und besonders konstruierte
Bestandteile hierfiir.
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1B234  Sprengstoff-Aufnahmebehilter, -kammern, -gefd3e und dhnliche Aufnahmevorrichtungen, konstruiert
fiir das Testen von Sprengstoffen oder Sprengkorpern, mit beiden folgenden Eigenschaften:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL.
a. konstruiert fiir ein TNT- (Trinitrotoluol-) Aquivalent groBer/gleich 2 kg und

b. mit Konstruktionselementen oder -eigenschaften zur zeitversetzten oder Echtzeit-Ubertragung
von Diagnose- oder Messdaten.

1B235  Targeteinheiten und -bestandteile fiir die Herstellung von Tritium wie folgt:

a. Targeteinheiten, mit Lithium-6-Isotop angereichertes Lithium enthaltend oder daraus
bestehend, besonders konstruiert fiir die Herstellung von Trititum durch Bestrahlung,
einschlieBlich des Einbringens in einen Kernreaktor;

b. Bestandteile, besonders entwickelt fir die von Unternummer 1B235a erfassten
Targeteinheiten.

Technische Anmerkung:
Bestandteile, besonders konstruiert fiir Targeteinheiten zur Herstellung von Tritium, konnen Lithium-
Pellets, Tritium-Getter und besonders beschichtete Oberfldchen umfassen.
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1C

Werkstoffe und Materialien

Technische Anmerkung:

Metalle und Legierungen:

Soweit in einzelnen Nummern nichts Gegenteiliges angegeben ist, umfassen im Sinne der
Nummern 1C001 bis 1C012 die Begriffe ,Metalle’ und ,Legierungen‘ folgende Roh- und
Halbzeugformen:

Rohformen:

Anoden, Kugeln, Barren (einschlieflich Kerbbarren und Drahtbarren), Kniippel, Blécke, Walzplatten,
Briketts, Klumpen, Kathoden, Kristalle, Wiirfel, Kokillen, Kérner, Granalien, Brammen, Kiigelchen,
Masseln, Pulver, Ronden, Schrot, Platten, Rohlinge, Schwamm, Stangen.

Halbzeugformen (auch iiberzogen, plattiert, gebohrt oder gestanzt):

a. Geformte oder bearbeitete Materialien, hergestellt durch Walzen, Ziehen, Strangpressen,
Schmieden, Schlagstrangpressen, Pressen, Granulieren, Pulverisieren und Mahlen, wie folgt:
Winkel, U-Profile, Ronden, Scheiben, Staub, Schuppen, Folien und Blattmetall,
Schmiedestiicke, Platten, Pulver, Press- und Stanzstiicke, Bdnder, Ringe, Stibe (einschlieflich
nicht umhiillter Schweifsstidbe, Drahtstangen und Walzdraht), Profile aller Art, Formstiicke,
Bleche, Streifen, Rohre und Rohren (einschliefSlich solcher mit runden, quadratischen oder
sonstigen Querschnitten), gezogener oder stranggepresster Draht.

b. Gussmaterialien, hergestellt durch Gieflen in Sand, Kokillen, Formen aus Metall, Gips oder
anderen Materialien, einschliefslich Druckguss, Sintererzeugnissen und pulvermetallurgischen
Erzeugnissen.

Der Kontrollzweck darf nicht unterlaufen werden durch die Ausfuhr von nicht gelisteten, angeblich
fertigen Formen, die in Wirklichkeit aber Roh- oder Halbzeugformen darstellen.

6959/21

vz/KWO/pg 160
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

1C001  Werkstoffe oder Materialien, besonders entwickelt zur Absorption elektromagnetischer Strahlung,
oder eigenleitfahige Polymere wie folgt:
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1CI101.
a. Werkstoffe oder Materialien fiir die Absorption von Frequenzen groBer als 2 x 10% Hz und
kleiner als 3 x 10'?> Hz;
Anmerkung 1:  Unternummer 1C001a erfasst nicht:
a. Absorptionsmittel (absorber) aus haarformigen natiirlichen oder synthetischen Fasern
mit nichtmagnetischen Einlagerungen fiir die Absorption,
b. Absorptionsmittel (absorber) mit nichtebener Einfallfldche, einschliefslich Pyramiden,
Kegeln, Keilen und gefalteten Oberflichen, die keinen Magnetverlust haben,
c. ebene Absorptionsmittel (absorber) mit allen folgenden Eigenschaften:
1. hergestellt aus einem der folgenden Materialien:
a. Schaumkunststoffen (biegsam oder nichtbiegsam) mit eingelagertem
Kohlenstoff oder organischen Werkstoffen einschliefslich Bindemitteln,
mit Riickstrahlung (Echo) gréfSer als 5 % im Vergleich zu Metall iiber
eine Bandbreite grofer als £ 15 % der Mittenfrequenz der einfallenden
Energie und nicht geeignet, Temperaturen grofer als 450 K (177 °C) zu
widerstehen, oder
b. keramischen Werkstoffen mit Riickstrahlung (Echo) grdfier als 20 % im
Vergleich zu Metall iiber eine Bandbreite groffer als +15 % der
Mittenfrequenz  der einfallenden  Energie und nicht geeignet,
Temperaturen grofer als 800 K (527 °C) zu widerstehen.
Technische Anmerkung:
Probekorper fiir Absorptionstests gemdfs Unternummer 1C00la Anmerkung:
l.c.1 sollten ein Quadrat der Seitenlinge von mindestens 5 Wellenldngen der
Mittenfrequenz bilden und in das Fernfeld des abstrahlenden Teils gegeben
werden.
2. Zugfestigkeit kleiner als 7 x 10° N/m’ und
3. Druckfestigkeit kleiner als 14 x 10° N/m?
d. ebene Absorptionsmittel aus gesintertem Ferrit mit allen folgenden Eigenschaften:
1. spezifische Dichte grofser als 4,4 und
2. maximale Betriebstemperatur 548 K (275 °C) oder weniger;
e. ebene Absorptionsmittel, die keinen Magnetverlust haben und aus ,offenporigem
Schaumkunststoff mit einer Dichte kleiner/gleich 0,15 g/cm’ hergestellt sind.
Technische Anmerkung:
,, Offenporiger Schaumkunststoff™ ist ein flexibles und poroses Material, dessen innere
Struktur zur Atmosphdre offen ist. ,, Offenporiger Schaumkunststoff” wird auch als
retikulierter Schaumstoff bezeichnet.
Anmerkung 2:  Fiir Absorptionszwecke benutzte magnetische Stoffe, die in Farben enthalten
sind, bleiben von Unternummer 1C001a erfasst.
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1C001  Fortsetzung

b. Werkstoffe oder Materialien, nicht transparent fiir sichtbares Licht und besonders konstruiert
fiir die Absorption im nahen Infrarotbereich fiir Wellenldngen gréfer als 810 nm und kleiner
als 2 000 nm (Frequenzen groBer als 150 THz und kleiner als 370 THz);

Anmerkung: Unternummer 1C001b erfasst nicht Materialien, besonders entwickelt oder
formuliert fiir eine der folgenden Verwendungen:
a. ., Laser “markierung von Polymeren oder
b. ,, Laser “schweiffen von Polymeren.
c. eigenleitfadhige polymere Werkstoffe oder Materialien mit einer ,elektrischen

Volumenleitfahigkeit grofer als 10 000 S/m (Siemens pro m) oder einem ,Schicht-
/Oberflaichenwiderstand* kleiner als 100 Ohm/Flachenquadrat, auf der Grundlage eines oder
mehrerer der folgenden Polymere:

1. Polyanilin,
2 Polypyrrol,
3. Polythiophen,
4 Polyphenylenvinylen oder
Polythienylenvinylen.
Anmerkung: Unternummer 1C001c erfasst nicht Materialien in fliissiger Form.

Technische Anmerkung:
Die ,elektrische Volumenleitfihigkeit* und der ,Schicht-/Oberflichenwiderstand® werden
gemdfs ASTM D-257 oder vergleichbaren nationalen Verfahren bestimmt.
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1C002

Metalllegierungen, Metalllegierungspulver oder legierte Werkstoffe wie folgt:
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1C202.

Anmerkung: Nummer 1C002 erfasst nicht Metalllegierungen, Metalllegierungspulver oder
legierte Werkstoffe, besonders formuliert fiir Beschichtungszwecke.

Technische Anmerkungen:

1. Die von Nummer 1C002 erfassten Metalllegierungen sind solche, die einen héheren
Gewichtsanteil des genannten Metalls enthalten als von jedem anderen Element.

2. Der , Zeitstandskennwert * wird gemdf3 ASTM-Standard E-139 oder vergleichbaren nationalen
Verfahren ermittelt.

3. Die ,Ermiidung bei geringer Lastspielzahl‘ wird gemdf3 ASTM-Standard ,E-606 Recommended
Practice for Constant-Amplitude Low-Cycle Fatigue Testing‘ oder vergleichbaren nationalen
Verfahren ermittelt. Die Priifung sollte axial erfolgen mit einem durchschnittlichen
Spannungsverhdltnis gleich 1 und einem Formfaktor (Kt) gleich 1. Das durchschnittliche
Spannungsverhdltnis wird als (maximale Beanspruchung — minimale
Beanspruchung)/maximale Beanspruchung definiert.

a. Aluminide wie folgt:

1. Nickelaluminide mit einem Aluminiumgehalt grofer/gleich 15 Gew.-% und
kleiner/gleich 38 Gew.-% und mindestens einem zusétzlichen Legierungselement,

2. Titanaluminide mit einem Aluminiumgehalt grofer/gleich 10 Gew.-% und mindestens
einem zusitzlichen Legierungselement;

6959/21

vz/KWO/pg 163
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

1C002

Fortsetzung
b. Metalllegierungen wie folgt, hergestellt aus von Unternummer 1C002c¢ erfasstem Pulver oder
von Unternummer 1C002c erfassten feinen Materialpartikeln:
1. Nickellegierungen mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. ,Zeitstandskennwert® groBer/gleich 10 000 Stunden bei 923 K (650 °C) und bei
einer Belastung von 676 MPa oder
b. ,Ermiidung bei niedriger Lastspielzahl® von 10 000 Zyklen oder mehr bei 823 K
(550 °C) bei einer maximalen Belastung von 1095 MPa,
2. Nioblegierungen mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. ,Zeitstandskennwert® groBer/gleich 10 000 Stunden bei 1073 K (800 °C) und bei
einer Belastung von 400 MPa oder
b. ,Ermiidung bei niedriger Lastspielzahl® von 10 000 Zyklen oder mehr bei 973 K
(700 °C) bei einer maximalen Belastung von 700 MPa,
3. Titanlegierungen mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. ,Zeitstandskennwert® grofer/gleich 10 000 Stunden bei 723 K (450 °C) und bei

einer Belastung von 200 MPa oder

b. ,Ermiidung bei niedriger Lastspielzahl® von 10 000 Zyklen oder mehr bei 723 K
(450 °C) bei einer maximalen Belastung von 400 MPa,

4. Aluminiumlegierungen mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. Zugfestigkeit groler/gleich 240 MPa bei 473 K (200 °C) oder
b. Zugfestigkeit grofler/gleich 415 MPa bei 298 K (25 °C),

5. Magnesiumlegierungen mit allen folgenden Eigenschaften:
a. einer Zugfestigkeit groBBer/gleich 345 MPa und

b. einer Korrosionsrate  kleiner als 1 mm/Jahr in 3 %iger, wéssriger
Kochsalzlosung, gemessen unter Beachtung von ASTM-Standard G-31 oder
vergleichbaren nationalen Verfahren;
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1C002

Fortsetzung
c. Metalllegierungspulver oder feine Materialpartikel mit allen folgenden Eigenschaften:
1. hergestellt aus einem der folgenden Legierungs-Systeme:

Technische Anmerkung:

X in den folgenden Formeln entspricht einem Legierungselement oder mehreren

Legierungselementen.

a. Nickellegierungen (Ni-Al-X, Ni-X-Al), die sich fiir Turbinenmotorteile oder
Bauteile eignen, die auf 10° Legierungspartikel weniger als 3 (wihrend des
Herstellungsprozesses eingefiihrte) nichtmetallische Partikel enthalten, die
grofer als 100 um sind,

b. Nioblegierungen (Nb-Al-X oder Nb-X-Al, Nb-Si-X oder Nb-X-Si, Nb-Ti-X oder
Nb-X-Ti);

c. Titanlegierungen (Ti-Al-X oder Ti-X-Al),

d. Aluminiumlegierungen (Al-Mg-X oder Al-X-Mg, Al-Zn-X oder Al-X-Zn, Al-
Fe-X oder Al-X-Fe) oder

e. Magnesiumlegierungen (Mg-Al-X oder Mg-X-Al),

2. hergestellt unter kontrollierten Bedingungen mit einem der folgenden Verfahren:

a. , Vakuumzerstaubung®,

b. ,Gaszerstdubung’,

c. ,Rotationszerstaubung®,

d. ,Abschrecken aus der Schmelze* (splat quenching),

e. ,Schmelzspinnen‘ und ,Pulverisierung®,

f. ,Schmelzextraktion® und ,Pulverisierung®,

g. ,mechanisches Legieren‘ oder

h. ,Plasmazerstaubung‘ und

3. geeignet zur Herstellung der von Unternummer 1C002a oder 1C002b erfassten

Materialien;
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1C002

Fortsetzung
d.

legierte Werkstoffe mit allen folgenden Eigenschaften:

1.
2.
3.

hergestellt aus einem der in Unternummer 1C002c¢1 erfassten Legierungs-Systeme,
in Form von unzerkleinerten Flocken, Bandern oder diinnen Stdben und

hergestellt unter kontrollierten Bedingungen mit einem der folgenden Verfahren:

a. ,Abschrecken aus der Schmelze* (splat quenching),
b. ,Schmelzspinnen‘ oder
c. ,Schmelzextraktion®.

Technische Anmerkungen:

1.

10.

, Vakuumzerstdubung *: ein Verfahren, bei dem der Strom einer Metallschmelze durch
die schnelle Abgabe eines verfliissigten Gases, das einem Vakuum ausgesetzt wird, zu
Tropfchen mit einem Durchmesser kleiner/gleich 500 um zerstdubt wird.

,Gaszerstdubung‘: ein Verfahren, bei dem der Strom einer Metalllegierungsschmelze
durch einen Hochdruck-Gasstrom zu Tropfchen mit einem  Durchmesser
kleiner/gleich 500 yum zerstdubt wird.

,Rotationszerstiubung *: ein Verfahren, bei dem ein schmelzfliissiger Metallstrom oder
eine Metallschmelze durch Zentrifugalkraft zu Tropfchen mit einem Durchmesser
kleiner/gleich 500 pum zerstiubt wird.

,Abschrecken aus der Schmelze: ein Verfahren, bei dem der Strom einer
Metallschmelze zur ,schnellen Erstarrung‘ auf einen Abschreck-Block aufprallt, wobei
ein flockiges Erzeugnis entsteht.

,Schmelzspinnen‘: ein Verfahren, bei dem der Strom einer Metallschmelze zur
,schnellen Erstarrung ‘ auf einen rotierenden Abschreckblock aufprallt, wobei flockige,
streifen- oder stibchenformige Erzeugnisse entstehen.

,Pulverisierung ‘: ein Verfahren, bei dem ein Material durch Zerbrechen, Zerstofien
oder Zerreiben zu Teilchen zerkleinert wird.

,Schmelzextraktion ‘: ein Verfahren, bei dem zur ,schnellen Erstarrung‘ und Extraktion
eines streifenformigen Legierungserzeugnisses ein kurzes Segment eines rotierenden
Abschreckblockes in eine Metalllegierungsschmelze eingetaucht wird.

,Mechanisches Legieren‘: ein Legierungsverfahren, das sich aus der Bindung,
Zerbrechung und Wiederbindung elementarer und Vorlegierungspulver durch
mechanischen Aufprall ergibt. Nichtmetallische Teilchen konnen durch Zugabe des
geeigneten Pulvers in die Legierung eingebracht werden.

,Plasmazerstdubung ‘: ein Verfahren, bei dem der Strom einer Metallschmelze oder
festes Metall mit Plasmabrennern in Schutzgasumgebung zu Tropfchen mit einem
Durchmesser kleiner/gleich 500 um zerstdubt wird.

,Schnelle Erstarrung‘: ein Verfahren mit Erstarrung geschmolzenen Materials bei
Abkiihlungsraten gréfier als 1 000 K/s.
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1C003  Magnetische Metalle aller Typen und in jeder Form mit einer der folgenden Eigenschaften:

a. Anfangsrelativpermeabilitit (initial relative permeability) groBer/gleich 120 000 und Dicke
kleiner/gleich 0,05 mm;

Technische Anmerkung:
Die Messung der Anfangsrelativpermeabilitidt muss an vollstindig gegliihten Materialien
vorgenommen werden.

b. magnetostriktive Legierungen mit einer der folgenden Eigenschaften:
1. Sattigungsmagnetostriktion groBer als 5 x 10 oder
2. magnetomechanischer Kopplungsfaktor (k) grofer als 0,8 oder
c. Streifen aus amorphen oder ,nanokristallinen® Legierungen mit allen folgenden Eigenschaften:
1. Legierungen, die mindestens 75 Gew.-% Eisen, Kobalt oder Nickel enthalten,
2. magnetische Sattigungsinduktion (Bs) groBer/gleich 1,6 Tesla und
3. mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. Streifendicke kleiner/gleich 0,02 mm oder
b. spezifischer elektrischer Widerstand groBer/gleich 2 x 10 Ohm cm.

Technische Anmerkung:
Unternummer 1C003c erfasst nur ,nanokristalline® Materialien mit einer Korngrofse
kleiner/gleich 50 nm, bestimmt durch Rontgenuntersuchungen.
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1C004  Uran-Titanlegierungen oder Wolframlegierungen mit einer ,Matrix*“ auf Eisen-, Nickel- oder
Kupferbasis mit allen folgenden Eigenschaften:

a. Dichte groBer als 17,5 g/em?,

b. Elastizitiatsgrenze grofer als 880 MPa,

c. spezifische Zugfestigkeit grofer als 1270 MPa und
d. Dehnung grofBler als 8 %.

1C005  ,,Supraleitende* Doppelleiter (composite conductors) mit einer Linge groBer als 100 m oder einer
Masse grofler als 100 g wie folgt:

a. ,supraleitende® Doppelleiter (composite conductors), die ein Niob-Titan-,Filament® oder
mehrere Niob-Titan-,Filamente® enthalten, mit allen folgenden Eigenschaften:

1. eingebettet in eine andere ,Matrix“ als eine ,Matrix“ aus Kupfer oder
Kupferbasislegierungen und

2. mit einem Flichenquerschnitt kleiner als 0,28 x 10 mm? (d. h. 6 pm Durchmesser bei
kreisrunden ,Filamenten®);

b. ,supraleitende® Doppelleiter (composite conductors), die aus einem anderen ,,supraleitenden*
,Filament‘ oder mehreren anderen ,,supraleitenden® ,Filamenten® bestehen als aus Niob-Titan,
mit allen folgenden Eigenschaften:

1. kritische Temperatur bei einer magnetischen Induktion von Null gréfer als 9,85 K (—
263,31 °C) und

2. die Filamente verbleiben im ,,supraleitenden® Zustand bei einer Temperatur von 4,2 K
(—268,96 °C), wenn sie einem magnetischen Feld, welches in irgendeine Richtung
senkrecht zur Langsachse des Leiters ausgerichtet ist, ausgesetzt werden, das einer
magnetischen Induktion von 12 Tesla entspricht, mit einer kritischen Stromdichte
groBer 1 750 A/mm? iiber den Gesamtquerschnitt des Leiters;

c. ,supraleitende” Doppelleiter (composite conductors), die aus einem oder mehreren
,supraleitenden* ,Filamenten‘ bestehen und bei einer Temperatur grofer 115 K (— 158,16 °C)
im ,supraleitenden Zustand bleiben.

Technische Anmerkung:
Fiir die Zwecke der Nummer 1C005 kénnen die ,Filamente’ in Form von Drdhten, Zylindern, Folien,
Bdindern oder Streifen vorliegen.
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1C006  Fliissigkeiten und Schmiermittel wie folgt:
a. nicht belegt;

b. Schmiermittel, die als Hauptbestandteil eine der folgenden Verbindungen oder einen der
folgenden Stoffe enthalten:

1. Phenylether, Alkylphenylether, Thioether oder deren Mischungen, die mehr als zwei
Ether- oder Thioether-Funktionen enthalten, oder Mischungen hieraus oder

2. fluorierte, fliissige Silikone mit einer kinematischen Viskositét kleiner als 5 000 mm?/s
(5 000 Centistokes), gemessen bei 298 K (25 °C);

c. Dampfungs- oder Flotationsfliissigkeiten mit allen folgenden Eigenschaften:
1. Reinheit groBer als 99,8 %,
2. weniger als 25 Partikel groBer/gleich 200 um pro 100 ml enthaltend und

3. zu mindestens 85 % aus einer oder mehreren der folgenden Verbindungen oder einem
oder mehreren der folgenden Stoffe bestehend:

a. Dibromtetrafluorethan (CAS-Nrn. 25497-30-7, 124-73-2, 27336-23-8),
b. Polychlortrifluorethylen (nur 61- oder wachsartige Modifikationen) oder
c. Polybromtrifluorethylen;

d. Fluor-Kohlenstoftf-Fliissigkeiten entwickelt fiir die elektronische Kiihlung mit allen folgenden
Eigenschaften:

1. mit einem Gehalt von 85 Gew.-% oder mehr eines der folgenden Stoffe oder
Mischungen daraus:

a. monomere Formen der Perfluorpolyalkylethertriazine oder perfluoraliphatischen
Ether,

b. Perfluoralkylamine,

c. Perfluorcycloalkane oder

d. Perfluoralkane,

2. Dichte bei 298 K (25 °C) groBer/gleich 1,5 g/ml,
3. in flissigem Zustand bei 273 K (0 °C) und

4. mit einem Gehalt von 60 Gew.-% oder mehr gebundenem Fluor.
Anmerkung: Unternummer 1C006d erfasst nicht Materialien, spezifiziert und verpackt als

medizinische Produkte.
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1C007  Keramikpulver, ,,Verbundwerkstoffe* mit keramischer ,,Matrix“ und ,Vormaterialien® wie folgt:
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1C107.

a. Keramikpulver aus Titandiborid (TiB;) (CAS-Nr. 12045-63-5), wobei die Summe der
metallischen Verunreinigungen, ohne beigemischte Zusétze, weniger als 5 000 ppm betrégt,
die durchschnittliche PartikelgroBe kleiner/gleich 5 um misst und nicht mehr als 10 % der
Partikel groBer als 10 pum sind;

b. nicht belegt;
C. ,,Verbundwerkstoffe* mit keramischer ,,Matrix“ wie folgt:

1. Keramik-Keramik-,,Verbundwerkstoffe* mit einer Glas- oder Oxid-,,Matrix“ und
verstarkt mit einer der folgenden Fasern:

a. Endlosfasern, hergestellt aus einem der folgenden Materialien:

1. ALO; (CAS-Nr. 1344-28-1) oder

2. Si-C-N oder
Anmerkung: Die Unternummer 1C007cla erfasst nicht ,, Verbundwerkstoffe*, die

Fasern mit einer Zugfestigkeit kleiner als 700 MPa bei 1 273 K (1 000 °C) oder
einer Dauerstandzugfestigkeit grofier als 1 % Kriechdehnung bei einer
Belastung von 100 MPa bei 1273 K (1000°C) iiber eine Zeitdauer von
100 Stunden enthalten.

b. Fasern mit allen folgenden Eigenschaften:
I. hergestellt aus einem der folgenden Materialien:
a. Si-N,
b. Si-C,

c. Si-Al-O-N oder

d. Si-O-N und
2. mit einer ,,spezifischen Zugfestigkeit“ groBer als 12,7 x 10° m
2. ,,Verbundwerkstoffe* mit keramischer ,Matrix“, deren ,,Matrix”“ aus Carbiden oder

Nitriden von Silizium, Zirkonium oder Bor besteht;

d. nicht belegt;
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1C007

Fortsetzung
e. ,Vormaterialien‘, besonders konstruiert fiir die ,Herstellung” von Materialien nach
Unternummer 1C007¢ wie folgt:
1. Polydiorganosilane,
2. Polysilazane,
3. Polycarbosilazane,
Technische Anmerkung:

Fiir die Zwecke von Nummer 1C007 sind , Vormaterialien ‘ spezielle Polymere oder metallorganische
Verbindungen, die zur ,,Herstellung* von Siliziumcarbid, Siliziumnitrid oder von Keramikprodukten,
die Silizium, Kohlenstoff und Stickstoff enthalten, verwendet werden.

f. nicht belegt.
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1C008  Nichtfluorierte Polymere wie folgt:
a. Imide, wie folgt:

1. Bismaleinimide,

2. aromatische Polyamidimide (PAI) mit einer ,Glasiibergangstemperatur (T,)‘ groBer als
563 K (290 °C),

3. aromatische Polyimide mit einer ,Glasiibergangstemperatur (Ty) groBer als 505 K
(232 °C),

4. aromatische Polyetherimide mit einer ,Glasiibergangstemperatur (Tg)‘ groBer als 563 K
(290 °C);

Anmerkung: Unternummer 1C008a  erfasst Materialien in fliissiger oder fester
,Sschmelzbarer® Form, einschliefflich in Form von Harzen, Pulver, Kugeln, Folien,
Platten, Béndern oder Streifen.

Anmerkung: Zu nicht ,,schmelzbaren* aromatischen Polyimiden in Form von Folien,
Platten, Béndern oder Streifen siehe Nummer 14003.
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1C008

Fortsetzung

b. nicht belegt;
c. nicht belegt;
d. aromatische Polyketone;

e. Polyarylensulfide, wobei es sich bei der Arylengruppe um Biphenylen, Triphenylen oder
Kombinationen hieraus handelt;

f. Polybiphenylenethersulfon mit einer ,Glasiibergangstemperatur (Tg)* grofer als 563 K
(290 °C);

Technische Anmerkungen:

1. Die ,Glasiibergangstemperatur (Ty)* fiir die von Unternummer 1C008a2 erfassten
thermoplastischen Materialien sowie fiir die von den Unternummern 1C008a4 und 1CO08f
erfassten Materialien wird nach dem in ISO 11357-2:1999 beschriebenen oder vergleichbaren
nationalen Verfahren bestimmt.

2. Die ,Glasiibergangstemperatur (Ty)* fiir die von Unternummer 1C008a2 erfassten
duroplastischen Materialien und die von Unternummer 1C008a3 erfassten Materialien wird
nach dem im ASTM-Standard D-7028-07 beschriebenen 3-Punkt-Biegeverfahren oder
vergleichbaren nationalen Verfahren bestimmt. Der Test wird mit einer trockenen Probe
durchgefiihrt, die einen Aushdrtungsgrad von mindestens 90 % nach ASTM E 2160-04 oder
vergleichbaren nationalen Standards erreicht hat und die mit der die hochste
Glasiibergangstemperatur erzielenden Kombination aus Standard-Hdrtungsverfahren und
Temperverfahren ausgehdrtet wurde.

1C009  Unverarbeitete fluorierte Verbindungen wie folgt:
a. nicht belegt,
b. fluorierte Polyimide, die mindestens 10 Gew.-% gebundenes Fluor enthalten,
c. fluorierte Phosphazen-Elastomere, die mindestens 30 Gew.-% gebundenes Fluor enthalten.
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1C010  ,Faser- oder fadenformige Materialien® wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMERN 1C210 UND 9C110.

Technische Anmerkungen:

1. Fiir die Berechnung der , spezifischen Zugfestigkeit®, des ,, spezifischen Moduls* oder des
spezifischen Gewichts ,,faser- oder fadenformiger Materialien™ der Unternummern 1C010a,
1C010b, 1C010c oder 1C010elb sollten Zugfestigkeit und Modul nach der in ISO 10618:2004
beschriebenen Methode A oder vergleichbaren nationalen Verfahren bestimmt werden.

2. Die Bestimmung der ,, spezifischen Zugfestigkeit®, des , spezifischen Moduls® oder des
spezifischen Gewichts nicht unidirektionaler ,, faser- oder fadenformiger Materialien* (z. B.
Webwaren, regellos geschichtete Matten und Flechtwaren) der Nummer 1C010 muss auf der
Grundlage der mechanischen Eigenschaften der einzelnen unidirektionalen FEinzelfiden
(monofilaments) (z. B. Einzelfiden (monofilaments), Garne (yarns), Faserbiindel (rovings)
oder Seile (tows)) vor deren Verarbeitung zu nicht unidirektionalen , faser- oder
fadenformigen Materialien * erfolgen.

a. organische ,,faser- oder fadenférmige Materialien* mit allen folgenden Eigenschaften:
1. einem ,,spezifischen Modul* groBer als 12,7 x 10° m und
2. einer ,,spezifischen Zugfestigkeit groBer als 23,5 x 10* m
Anmerkung: Unternummer 1C010a erfasst nicht Polyethylen.
b. ,faser- oder fadenférmige Materialien* aus Kohlenstoff mit allen folgenden Eigenschaften:

1. einem ,,spezifischen Modul* groBer als 14,65 x 10° m und
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1C010.b. Fortsetzung

2. einer ,,spezifischen Zugfestigkeit groBer als 26,82 x 10* m

Anmerkung: Unternummer 1C010Db erfasst nicht:
a. ,faser- oder fadenformige Materialien® fiir die Reparatur von , zivilen

Luftfahrzeug “-Strukturen oder Laminaten, mit allen folgenden Eigenschafien:
1 Fliiche nicht gréf3er als 1 m?;
2. Ldnge nicht groffer als 2,5 m und
3. Breite grofler als 15 mm.
b. mechanisch zerhackte, gemahlene oder geschnittene ,,faser- oder fadenformige
Kohlenstoff-,, Materialien “ mit einer Lénge kleiner/gleich 25,0 mm.

c. anorganische ,,faser- oder fadenférmige Materialien* mit allen folgenden Eigenschaften:
1. mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. mit einem Anteil an Siliziumdioxid groBer/gleich 50 Gew.-% und einem

,.spezifischen Modul*“ groBer als 2,54 x 10° m, oder

b. nicht in Unternummer 1C010cla erfasst und mit einem ,,spezifischen Modul*
groBer als 5,6 x 10° m und

2. Schmelz-, Erweichungs-, Zersetzungs- oder Sublimationspunkt grofer als 1922 K
(1649 °C) in einer inerten Umgebung;

Anmerkung: Unternummer 1C010c erfasst nicht:
a. diskontinuierliche, vielphasige, polykristalline  Aluminiumoxidfasern als

geschnittene  Fasern oder regellos geschichtete Matten mit einem
Siliziumoxidgehalt grofier/gleich 3 Gew.-% und einem ,,spezifischen Modul
kleiner als 10 x 10° m,

b. Fasern aus Molybddn und Molybdiinlegierungen,

c. Borfasern,
d. diskontinuierliche ~ Keramikfasern —mit einem  Schmelz-,  Erweichungs-,
Zersetzungs- oder Sublimationspunkt kleiner als 2043 K (1 770 °C) in einer
inerten Umgebung.
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1C010  Fortsetzung

d. ,faser- oder fadenférmige Materialien* mit einer der folgenden Eigenschaften:
1. bestehend aus einem der folgenden Stoffe:
a. von Unternummer 1C008a erfasste Polyetherimide oder

b. von Unternummer 1C008d bis 1CO08f erfasste Materialien oder

2. bestehend aus den von Unternummer 1C010d1a oder 1C010d1b erfassten Stoffen, auch
,vermischt mit anderen von Unternummer 1C010a, 1C010b oder 1C010c erfassten
Fasern;

Technische Anmerkung:

, Vermischt‘: Mischung von Filamenten aus thermoplastischen Fasern und Verstdrkungsfasern
zur Herstellung eines Gemischs von Verstirkungs- und ,,Matrix “-Material in Form von
Fasern.

e. vollstdndig oder teilweise harz- oder pechimpragnierte ,,faser- oder fadenférmige Materialien®
(Prepregs), metall- oder kohlenstoffbeschichtete ,,faser- oder fadenférmige Materialien
(Preforms) oder ,Kohlenstofffaser-Preforms*, mit allen folgenden Eigenschaften:

l. mit einer der folgenden Eigenschaften:

a. hergestellt aus anorganischen ,,faser- oder fadenférmigen Materialien, erfasst
von Unternummer 1C010c oder

b. hergestellt aus ,,faser- oder fadenférmigen Materialien™ aus organischen Stoffen
oder Kohlenstoff, mit allen folgenden Eigenschaften:

1. einem ,,spezifischen Modul* groBer als 10,15 x 10® m und
2. einer ,,spezifischen Zugfestigkeit* groBer als 17,7 x 10* m und
2. mit einer der folgenden Eigenschaften:
a. hergestellt aus Harz oder Pech, erfasst von Nummer 1C008 oder

Unternummer 1C009b;

b. mit einer ,Glasiibergangstemperatur, bestimmt mittels dynamisch-mechanischer
Analyse* (Dynamic Mechanical Analysis Glass Transition Temperature (DMA
T,)), groBer/gleich 453 K (180 °C) bei Imprignierung mit Phenolharz oder
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1C010.e.2.

Fortsetzung

mit einer ,Glasiibergangstemperatur, bestimmt mittels dynamisch-mechanischer
Analyse® (Dynamic Mechanical Analysis Glass Transition Temperature (DMA
T,)), grofer/gleich 505 K (232 °C) bei Imprégnierung mit Harz oder Pech, nicht
erfasst von Nummer 1C008 oder Unternummer 1C009b und nicht Phenolharz.

Anmerkung 1:  Zur Erfassung von nicht harz- oder pechimprdgnierten metall- oder

kohlenstoffbeschichteten ,,faser- oder fadenférmigen Materialien™ (Preforms)
oder ,, Kohlenstofffaserpreforms* siehe Unternummern 1C010a, 1C010b oder
1C010c.

Anmerkung 2:  Unternummer 1CO010e erfasst nicht:

a. mit einer Epoxidharz-,, Matrix* imprdgnierte ,,faser- oder fadenférmige
Kohlenstoff-,, Materialien* (Prepregs) fiir die Reparatur von ,zivilen
Lufifahrzeug “-Strukturen — oder Laminaten, mit allen folgenden
Eigenschafien:

I Fliiche nicht gréfer als 1 m?;
2. Ldnge nicht groffer als 2,5 m und
3. Breite grofler als 15 mm.

b. vollstindig oder teilweise harz- oder pechimprdgnierte, mechanisch
zerhackte, gemahlene oder geschnittene , faser- oder fadenformige*
Kohlenstoff-,, Materialien “ mit einer Lédnge kleiner/gleich 25,0 mm, wenn
ein nicht von Nummer 1C008 oder Unternummer 1C009b erfasstes Harz
oder Pech verwendet wird.

Technische Anmerkungen:

1.

,Kohlenstofffaser-Preform’: eine geregelte Anordnung unbeschichteter oder
beschichteter Fasern fiir die Errichtung der Rahmenkonstruktion von einem Teil,
bevor die ,, Matrix* zur Bildung eines ,, Verbundwerkstoffs * eingefiigt wird.

Die , Glasiibergangstemperatur, bestimmt mittels dynamisch-mechanischer Analyse*
(Dynamic Mechanical Analysis Glass Transition Temperature (DMA T,)), fiir die von
Unternummer 1C010e erfassten Materialien wird nach der in ASTM D 7028-07
beschriebenen Methode oder vergleichbaren nationalen Standards an einer trockenen
Probe bestimmt. Bei duroplastischen Materialien muss der Aushdrtungsgrad einer
trockenen Probe mindestens 90 % nach ASTM E 2160-04 oder vergleichbaren
nationalen Standards betragen.
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1C011  Metalle und Verbindungen, wie folgt:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL
UND NUMMER IC111.

a. Metalle mit Partikelgrofen kleiner als 60 pm (kugelformig, staubformig, kugeléhnlich,
flockenformig oder gemahlen), die mindestens zu 99 % aus Zirkonium, Magnesium oder
Legierungen dieser Metalle bestehen;

Technische Anmerkung:
Der natiirliche Hafnium-Gehalt im Zirkonium (typischerweise 2 % bis 7 %) wird dem
Zirkonium-Gehalt hinzugerechnet.

Anmerkung: Die in Unternummer 1CO011a aufgefiihrten Metalle oder Legierungen werden
auch dann erfasst, wenn sie in Aluminium, Magnesium, Zirkonium oder Beryllium
eingekapselt sind.

b. Bor oder Borlegierungen, mit einer PartikelgroBe kleiner/gleich 60 pum, wie folgt:
1. Bor mit einer Reinheit von mindestens 85 Gew.-%,
2. Borlegierungen mit einem Borgehalt von mindestens 85 Gew.-%.
Anmerkung: Die in Unternummer 1C011b aufgefiihrten Metalle oder Legierungen werden
auch dann erfasst, wenn sie in Aluminium, Magnesium, Zirkonium oder Beryllium
eingekapselt sind.

c. Guanidinnitrat (CAS-Nr. 506-93-4);
d. Nitroguanidin (NQ) (CAS-Nr. 556-88-7).

Anmerkung: Zur Erfassung von Metallpulvern, die mit anderen Stoffen gemischt sind, um eine fiir
militdrische Zwecke formulierte Mischung zu bilden: Siehe auch Liste fiir Waffen, Munition
und Riistungsmaterial.
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1C012  Materialien, wie folgt:

Technische Anmerkung:
Diese Materialien werden typischerweise fiir nukleare Wéirmequellen verwendet.

a. Plutonium in jeder Form, dessen Isotopenanteil an Plutonium-238 groBer als 50 Gew.-% ist;
Anmerkung: Unternummer 1C012a erfasst nicht:
a. Lieferungen mit einem Gehalt an Plutonium von kleiner/gleich 1 Gramm,
b. Lieferungen von kleiner/gleich 3 , effektiven Gramm*, wenn in einer

Fiihlanordnung von Instrumenten enthalten.

b. ,,vorher abgetrenntes* Neptunium-237 in jeder Form.
Anmerkung: Unternummer 1C012b erfasst nicht Lieferungen mit einem Gehalt an

Neptunium-237 kleiner/gleich 1 Gramm.

1C101  Andere als die von Nummer 1C001 erfassten Werkstoffe, Materialien und Gerdte zur Verminderung
von Messgroflen wie Radarreflexion, Ultraviolett-/Infrarot-Riickstrahlung und Schallsignatur,
geeignet fir ,Flugkorper, ,Flugkdrper-Subsysteme oder von Nummer 9A012  oder
Unternummer 9A112a erfasste unbemannte Luftfahrzeuge.

Anmerkung 1:  Nummer 1C101 schlief3t ein:

a. Strukturwerkstoffe und Beschichtungen, besonders konstruiert fiir reduzierte
Radarreflexion,
b. Beschichtungen einschliefslich Farbanstrichen, besonders konstruiert fiir

reduzierte oder speziell zugeschnittene Reflexion oder Emission im Mikrowellen-
, IR- oder UV-Spektrum.

Anmerkung 2:  Nummer 1C101  erfasst nicht  Materialien  fiir — die Verwendung  zur
Temperaturregelung von Satelliten.

Technische Anmerkung:
JFlugkorper im Sinne der Nummer 1CI101 bedeutet vollstindige Raketensysteme und unbemannte
Luftfahrzeugsysteme mit einer Reichweite gréfSer als 300 km.
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1C102

1C107

Resaturierte, pyrolysierte Kohlenstoff-Kohlenstoff-Materialien, konstruiert fiir von Nummer 9A004
erfasste Trigerraketen oder von Nummer 9A104 erfasste Hohenforschungsraketen.

Keramik- oder Grafitmaterialien, die nicht von Nummer 1C007 erfasst werden, wie folgt:

a. feinkdrnige Grafite mit einer Dichte groBer/gleich 1,72 g/cm?®, gemessen bei 288 K (15 °C),
und einer KorngréBe kleiner/gleich 100 um, geeignet fiir Raketendiisen oder Bugspitzen von
Wiedereintrittskdrpern, mit denen eines der folgenden Erzeugnisse hergestellt werden kann:

1. Zylinder mit einem Durchmesser von groBer/gleich 120 mm und einer Linge von
groBer/gleich 50 mm,

2. Rohre mit einem Innendurchmesser von grofer/gleich 65 mm, einer Wandstirke von
grofier/gleich 25 mm und einer Lange von groBer/gleich 50 mm oder

3. Blocke mit Abmessungen von grofer/gleich 120 mm X 120 mm x 50 mm;
Anmerkung: Siehe auch Nummer 0C004.

b. pyrolytische oder faserverstirkte Grafite, geeignet fiir Raketen-Diisen und Bugspitzen von
Wiedereintrittskorpern geeignet fiir ,,Flugkérper”, Tragerraketen (fiir ,,Raumfahrzeuge®)
spezifiziert in Nummer 9A004 oder Hohenforschungsraketen spezifiziert in Nummer 9A104;

Anmerkung: Siehe auch Nummer 0C004.

C. keramische ,,Verbundwerkstoffe” mit einer Dielektrizitdtskonstanten kleiner als 6 bei jeder
Frequenz von 100 MHz bis 100 GHz, zur Verwendung in Radomen geeignet fiir ,,Flugkoérper®,
Tragerraketen  (fir  ,,Raumfahrzeuge™)  spezifiziert in  Nummer 9A004  oder
Hohenforschungsraketen spezifiziert in Nummer 9A104;
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1C107  Fortsetzung

d. maschinell bearbeitbare, mit Siliziumcarbid verstirkte, ungebrannte keramische Werkstoffe,
geeignet fiir Bugspitzen geeignet fiir ,,Flugkorper” , Trégerraketen (fiir ,,Raumfahrzeuge )
spezifiziert in Nummer 9A004 oder Hohenforschungsraketen spezifiziert in Nummer 9A104;

e. verstérkte Siliziumcarbid-Verbundkeramiken, geeignet fiir Bugspitzen,
Wiedereintrittsfahrzeuge und  Diisensteuerungsklappen, die fiir , Flugkérper”, von
Nummer 9A004 erfasste Triagerraketen (fiir ,,Raumfahrzeuge*) oder von Nummer 9A104
erfasste Hohenforschungsraketen geeignet sind.

f. maschinell bearbeitbare keramische Verbundwerkstoffe, bestehend aus einer Matrix aus
,Ultrahochtemperaturkeramik®* (UHTC = Ultra High Temperature Ceramic) mit einem
Schmelzpunkt von mindestens 3 000 °C, verstarkt mit Fasern oder Féaden, geeignet fiir
Flugkorper-Bauteile (wie Bugspitzen, Wiedereintrittsfahrzeuge, Vorderkanten, Strahlruder,
Steuerflaichen oder Disenhalseinsidtze von Raketenmotoren) fiir ,,Flugkorper”, fiir von
Nummer 9A004 erfasste Tréagerraketen, fiir von  Nummer 9A104 erfasste
Hoéhenforschungsraketen oder fiir ,Flugkdrper.

Anmerkung: Unternummer 1C107f  erfasst  nicht ,Ultrahochtemperaturkeramik ‘-
Materialien, die keine Verbundwerkstoffe sind.

Technische Anmerkung 1:
,Flugkérper® im Sinne der Unternummer 1CI107f bedeutet vollstindige Raketensysteme und
unbemannte Lufifahrzeugsysteme mit einer Reichweite gréfSer als 300 km.

Technische Anmerkung 2:

, Ultrahochtemperaturkeramiken * umfassen:
Titandiborid (TiB>),
Zirkoniumdiborid (ZrB;),
Niobdiborid (NbB>),
Hafniumdiborid (HfB>),
Tantaldiborid (TaB:),
Titancarbid (TiC),
Zirkoniumcarbid (ZrC),
Niobcarbid (NbC),
Hafniumcarbid (HfC),

0. Tantalcarbid (TaC).

IO NS AW~

6959/21 vZ/KWO/pg 181
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

IC111

Treibstoffe und chemische Bestandteile fiir Treibstoffe, die nicht von Nummer 1C011 erfasst werden,
wie folgt:

a. Treibstoffzusitze wie folgt:

1. kugelformiges oder kugeldhnliches Aluminiumpulver, das nicht von der Liste fiir
Waffen, Munition und Ristungsmaterial erfasst wird, mit einer Teilchengrofle kleiner
200 pm und einem Aluminiumgehalt von mindestens 97 Gew.-%, falls mindestens 10 %
des Gesamtgewichts aus Teilchen kleiner als 63 um bestehen, entsprechend ISO 2591-
1:(1988) oder vergleichbaren nationalen Standards;

Technische Anmerkung:
Eine Teilchengroffe von 63 um (ISO R-565) entspricht 250 mesh (Tyler) oder 230 mesh
(ASTM-Standard E-11).

2. Metallpulver, die nicht von der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst
werden, wie folgt:

a. Metallpulver aus Zirkonium, Beryllium, Magnesium oder Legierungen dieser
Metalle, wenn mindestens 90 % des Gesamtteilchenvolumens oder -gewichts aus
Teilchen kleiner als 60 pm bestehen (bestimmt mit Messverfahren wie
Verwendung eines Siebs, Laserdiffraktion oder optisches Scannen), kugelformig,
staubformig, kugeldhnlich, flockenformig oder gemahlen, die mindestens zu
97 Gew.-% aus einem der folgenden Elemente bestehen:

1. Zirkonium,
2. Beryllium oder
3. Magnesium;

Technische Anmerkung:
Der natiirliche Hafnium-Gehalt im Zirkonium (typischerweise 2 % bis 7 %) wird
dem Zirkonium-Gehalt hinzugerechnet.
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1CI11.a.2. Fortsetzung

b. Metallpulver aus Bor oder Borlegierungen mit einem Borgehalt von
grofer/gleich 85 Gew.-%, wenn mindestens 90 % des Gesamtteilchenvolumens
oder -gewichts aus Teilchen kleiner als 60 pum bestehen (bestimmt mit
Messverfahren wie Verwendung eines Siebs, Laserdiffraktion oder optisches
Scannen), kugelformig, staubformig, kugeldhnlich, flockenférmig oder
gemahlen;

Anmerkung: Die Unternummern 1C111a2a und 1CI111a2b erfassen
Pulvermischungen mit einer multimodalen Teilchenverteilung (z. B. Mischungen
mit unterschiedlichen Korngrdfien), sofern ein oder mehrere Modalwerte gepriift
werden.

3. Oxidationsmittel, verwendbar in Fliissigtreibstoff fiir Raketenmotoren wie folgt:
a. Distickstofftrioxid (CAS-Nr. 10544-73-7);

b. Stickstoffdioxid (CAS-Nr. 10102-44-0) / Distickstofftetroxid (CAS-Nr. 10544-
72-6);

c. Distickstoffpentoxid (CAS-Nr. 10102-03-1);
d. Stickstoffmischoxide (MON);

Technische Anmerkung:

Stickstoffmischoxide (MON = Mixed Oxide of Nitrogen) sind Lésungen von
Stickstoffoxid (NO) in Distickstofftetroxid/Stickstoffdioxid (N.O#NQO;), die in
Flugkorpersystemen  verwendet werden  komnen. Es  gibt  unterschiedliche
Konzentrationen, die mit MONi oder MONij gekennzeichnet werden, wobei i und j
ganze Zahlen bedeuten, die den Prozentsatz des Stickstoffoxids in der Mischung
angeben (z. B. MON3 enthdlt 3 % Stickstoffoxid, MON25 enthdlt 25 % Stickstoffoxid.
Eine Obergrenze ist MON40 entsprechend 40 Gew.- %).

e. ZUR ERFASSUNG VON inhibierter rauchender Salpetersédure (IRFNA): SIEHE
LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

f. ZUR ERFASSUNG VON Verbindungen, die aus Fluor und einem oder
mehreren der folgenden Elemente zusammengesetzt sind: sonstige Halogene,
Sauerstoff oder Stickstoff: SIEHE LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND
RUSTUNGSMATERIAL UND NUMMER 1C238.
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1CI11.a. Fortsetzung

4. Hydrazinderivate wie folgt:

Anmerkung: SIEHE ~ AUCH  LISTE  FUR WAFFEN,  MUNITION  UND
RUSTUNGSMATERIAL.

a. Trimethylhydrazin (CAS-Nr. 1741-01-1);

b. Tetramethylhydrazin (CAS-Nr. 6415-12-9);
c. N,N-Diallylhydrazin (CAS-Nr. 5164-11-4);
d. Allylhydrazin (CAS-Nr. 7422-78-8);

e. Ethylendihydrazin (CAS-Nr. 6068-98-0);

f. Monomethylhydrazindinitrat;
g. unsymmetrisches Dimethylhydrazinnitrat;
h. Hydrazinazid (CAS-Nr. 14546-44-2);

—

1,1-Dimethylhydrazinazid (CAS-Nr. 227955-52-4) / 1,2-Dimethylhydrazinazid
(CAS-Nr. 299177-50-7);

J- Hydrazindinitrat (CAS-Nr. 13464-98-7);
k. Diimidooxalséuredihydrazid (CAS-Nr. 3457-37-2);
L 2-Hydroxyethylhydrazinnitrat (HEHN);

m. Zur Erfassung von Hydrazinperchlorat: Siehe Liste fiir Waffen, Munition und
Riistungsmaterial;

n. Hydrazindiperchlorat (CAS-Nr. 13812-39-0);
0. Methylhydrazinnitrat (CAS-Nr. 29674-96-2);

p. 1,1-Diethylhydrazinnitrat (DEHN) / 1,2-Diethylhydrazinnitrat (DEHN) (CAS-
Nr. 363453-17-2);

q. 3,6-Dihydrazinotetrazinnitrat (1,4-Dihydrazinnitrat (DHTN));
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1CI11.a. Fortsetzung

5. Materialien hoher Energiedichte, soweit nicht erfasst von der Liste fiir Waffen,
Munition und Ristungsmaterial, geeignet fiir ,Flugkorper’ und unbemannte
Luftfahrzeuge (UAV), erfasst von Nummer 9A012 oder Unternummer 9A112a;

a. Treibstoffgemisch mit sowohl festen wie fliissigen Bestandteilen, wie
Borschlamm, mit einer massespezifischen Energiedichte von groBer/gleich
40 x 106 J/kg;

b. andere Treibstoffe mit hoher Energiedichte und Treibstoffzusitze (z. B. Cuban,
ionische Losungen, JP-10), mit einer volumenspezifischen Energiedichte von
groBer/gleich 37,5 x 109 J/m3, gemessen bei 20 °C und 1 Atmosphire Druck
(101,325 kPa);

Anmerkung: Unternummer 1C111a5b erfasst nicht fossile raffinierte
Treibstoffe und Biotreibstoffe auf pflanzlicher Basis, einschlieflich
Treibstoffe fiir Antrieb, zertifiziert fiir zivile Anwendungen, aufler wenn
besonders formuliert fiir ,Flugkorper®, erfasst von Nummer 94012 oder
Unternummer 94112a.

Technische Anmerkung:

,Flugkorper’ im Sinne der Unternummer 1C111a5 bedeutet vollstindige
Raketensysteme und unbemannte Lufifahrzeugsysteme mit einer
Reichweite grofer als 300 km.

6. Hydrazinersatztreibstoffe wie folgt:
a. 2-Dimethylaminoethylazid (DMAZ) (CAS-Nr. 86147-04-8).
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IC111  Fortsetzung

b. Polymere wie folgt:

1. Carboxy-terminiertes Polybutadien (einschlieBlich Carboxyl-terminiertes Polybutadien)
(CTPB),

2. Hydroxy-terminiertes Polybutadien (einschlieBlich Hydroxyl-terminiertes Polybutadien)
(HTPB) (CAS-Nr. 69102-90-5), das nicht von der Liste fiir Waffen, Munition und
Riistungsmaterial erfasst wird,

3. Polybutadien-Acrylsdure (PBAA),

4. Polybutadien-Acrylsdure-Acrylnitril (PBAN) (CAS-Nr. 25265-19-4 / CAS-Nr. 68891-
50-9),

5. Polytetrahydrofuran-Polyethylenglycol (TPEG);
Technische Anmerkung:

Polytetrahydrofuran-Polyethylenglycol (TPEG) ist ein Block-Copolymer aus poly-1,4-
Butandiol (CAS-Nr. 110-63-4) und Polyethylenglycol (PEG) (CAS-Nr. 25322-68-3).

6. Zur Erfassung von Polyglycidylnitrat (PGN oder Poly-GLYN) (CAS-Nr. 27814-48-8):
SIEHE LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

c. andere Additive und Agenzien wie folgt:

1. Zur Erfassung von Carboranen, Decaboranen, Pentaboranen und Derivaten daraus:
SIEHE LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

2. Triethylenglykoldinitrat (TEGDN) (CAS-Nr. 111-22-8);
3. 2-Nitrodiphenylamin (CAS-Nr. 119-75-5);

4. Zur Erfassung von Trimethylolethantrinitrat (TMETN) (CAS-Nr. 3032-55-1): SIEHE
LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

5. Diethylenglykoldinitrat (DEGDN) (CAS-Nr. 693-21-0);

6. Ferrocenderivate wie folgt:
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1CI11.c.6. Fortsetzung

a. Zur Erfassung von Catocen (CAS-Nr.37206-42-1): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

b. Zur Erfassung von Ethylferrocen (CAS-Nr. 1273-89-8): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

c. Zur Erfassung von n-Propylferrocen (CAS-Nr. 1273-92-3)/iso-Propylferrocen
(CAS-Nr. 12126-81-7): SIEHE LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND
RUSTUNGSMATERIAL;

d. Zur Erfassung von n-Butylferrocen (CAS-Nr. 31904-29-7): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

e. Zur Erfassung von Pentylferrocen (CAS-Nr. 1274-00-6): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

f. Zur Erfassung von Dicyclopentylferrocen (CAS-Nr. 125861-17-8): SIEHE
LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

g. Zur Erfassung von Dicyclohexylferrocen: SIEHE LISTE FUR WAFFEN,
MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

h. Zur Erfassung von Diethylferrocen (CAS-Nr. 1273-97-8): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

L. Zur Erfassung von Dipropylferrocen: SIEHE LISTE FUR WAFFEN,
MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

] Zur Erfassung von Dibutylferrocen (Cas-Nr. 1274-08-4): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

k. Zur Erfassung von Dihexylferrocen (CAS-Nr. 93894-59-8): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

L. Zur Erfassung von Acetylferrocen (CAS-Nr. 1271-55-2)/1,1’-Diacetylferrocen
(CAS-Nr. 1273-94-5): SIEHE LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND
RUSTUNGSMATERIAL;

m. Zur  Erfassung  von  Ferrocencarbonsduren  (CAS-Nr. 1271-42-7)/1,1°
Ferrocencarbonsduren (CAS-Nr. 1293-87-4): SIEHE LISTE FUR WAFFEN,
MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

n. Zur Erfassung von Butacen (CAS-Nr.125856-62-4): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

0. andere  Ferrocenderivate, = verwendbar als  Abbrandmoderatoren in
Raketentreibmitteln, die nicht von der Liste fiir Waffen, Munition und
Riistungsmaterial erfasst werden.

Anmerkung: Unternummer 1CI111c6o erfasst keine Ferrocenderivate, die
einen oder mehrere an das Ferrocen-Molekiil gebundene (auch
substituierte) Benzol-Ringe (six carbon aromatic functional group)
enthalten.

7. 4,5-Diazidomethyl-2-methyl-1,2,3-triazol (iso-DAMTR), das nicht von der Liste fiir
Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst wird.

d. ,Geltreibstoffe*, die nicht von der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst
werden, besonders formuliert zur Verwendung in ,Flugkorpern®.

Technische Anmerkungen:
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1. Ein ,Geltreibstoff* im Sinne der Unternummer 1C111d ist ein Treibstoff oder
Oxidationsmittel, in dessen Formulierung ein Gelbildner wie Silikate, Kaolin (Ton),
Kohlenstoff oder ein polymerer Gelbildner enthalten ist.

2. ,Flugkorper® im Sinne der Unternummer 1C111d bedeutet vollstindige Raketensysteme
und unbemannte Luftfahrzeugsysteme mit einer Reichweite grofier als 300 km.

Anmerkung: Treibstoffe und chemische Treibstoffzusditze, die nicht von Nummer 1CI111 erfasst
werden: siehe Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial.
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1C116  Martensitaushédrtender Stahl (maraging steel), geeignet fiir ,Flugkorper, mit allen folgenden

Eigenschaften:

Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1C216.

a. erreichbare Zugfestigkeit, gemessen bei 293 K (20 °C), groBer/gleich
1. 0,9 GPa im 16sungsgegliihten Zustand oder
2. 1,5 GPa im ausscheidungsgehérteten Zustand und

b. in einer der folgenden Formen:

1. Bleche, Platten oder Rohre mit einer Wand-/Plattenstirke kleiner/gleich 5 mm,
2. Rohrenform mit einer Wandstérke kleiner/gleich 50 mm und einem Innendurchmesser
groBer/gleich 270 mm.

Technische Anmerkung 1.

Martensitaushdrtende Stihle sind Eisenlegierungen, die:

1. im Allgemeinen gekennzeichnet sind durch einen hohen Nickel- und sehr geringen
Kohlenstoffgehalt sowie die Verwendung von Substitutions- oder Ausscheidungselementen zur
Festigkeitssteigerung und Ausscheidungshdrtung der Legierung und

2. Wiéirmebehandlungen — unterzogen  werden, um die  martensitische =~ Umwandlung
(l6sungsgegliihter  Zustand) zu erleichtern und anschliefend ausgehdrtet werden
(ausscheidungsgehdrteter Zustand).

Technische Anmerkung 2:

,Flugkérper® im Sinne der Nummer 1C116 bedeutet vollstindige Raketensysteme und unbemannte

Luftfahrzeugsysteme mit einer Reichweite grofier als 300 km.
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1C117  Werkstoffe fiir die Herstellung von ,Flugkdrper-Bauteilen wie folgt:
a. Wolfram und Legierungen in Partikelform mit einem Wolfram-Gehalt von 97 Gew.-% oder
mehr und einer PartikelgroBe kleiner/gleich 50 x 10 m (50 pm);
b. Molybdén und Legierungen in Partikelform mit einem Molybdan-Gehalt von 97 Gew.- % oder
mehr und einer PartikelgroBe kleiner/gleich 50 x 10 m (50 um);
c. Wolframwerkstoffe in massiver Form, mit allen folgenden Eigenschaften:
1. mit einer der folgenden Materialzusammensetzungen:
a. Wolfram und Legierungen mit einem Wolfram-Gehalt von 97 Gew.-% oder
mehr;
b. kupfer-infiltriertes Wolfram mit einem Wolfram-Gehalt von 80 Gew.-% oder
mehr oder
c. silber-infiltriertes Wolfram mit einem Wolfram-Gehalt von 80 Gew.-% oder
mehr und
2. aus denen eines der folgenden Produkte hergestellt werden kann:
a. Zylinder mit einem Durchmesser von grofer/gleich 120 mm und einer Lange
von groBer/gleich 50 mm,
b. Rohre mit einem Innendurchmesser von grofer/gleich 65 mm, einer Wandstérke
von grofler/gleich 25 mm und einer Lange von groBer/gleich 50 mm oder
c. Blocke mit einer Abmessung grofer/gleich 120 mm x 120 mm % 50 mm.
Technische Anmerkung:
JFlugkorper® im Sinne der Nummer 1C117 bedeutet vollstindige Raketensysteme und unbemannte
Luftfahrzeugsysteme mit einer Reichweite gréfSer als 300 km.
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1C118  Titan-stabilisierter Duplexstahl (Ti-DSS) mit allen folgenden Eigenschaften:
a. mit allen folgenden Eigenschaften:
1. 17,0-23,0 Gew.-% Chrom-Gehalt und 4,5-7,0 Gew.-% Nickel-Gehalt,
2. Titangehalt groBer als 0,10 Gew.-% und

3. Zwei-Phasen-Mikrostruktur (ferritic-austenitic microstructure), wovon mindestens 10 %
(gemdl ASTM E-1181-87 oder gleichwertigen nationalen Standards) volumenbezogen
Austenit ist, und

b. mit einer der folgenden Formen:
1. Blocke oder Stangen, grof3er/gleich 100 mm in jeder Dimension,
2. Bleche mit einer Breite von grofer/gleich 600 mm und einer Dicke von kleiner/gleich
3 mm oder
3. Rohre mit einem AuBlendurchmesser von grofer/gleich 600 mm und einer Wandstérke

von kleiner/gleich 3 mm.

1C202  Legierungen, die nicht von Unternummer 1C002b3 oder 1C002b4 erfasst werden, wie folgt:

a. Aluminiumlegierungen mit allen folgenden Eigenschaften:
1. ,erreichbare® Zugfestigkeit grofier/gleich 460 MPa bei 293 K (20 °C) und
2. als Rohre oder massive zylindrische Formen (einschlieBlich Schmiedestiicken) mit

einem AuBlendurchmesser grofer als 75 mm;

b. Titanlegierungen mit allen folgenden Eigenschaften:
1. ,erreichbare® Zugfestigkeit grofer/gleich 900 MPa bei 293 K (20 °C) und
2. als Rohre oder massive zylindrische Formen (einschlieBlich Schmiedestiicken) mit

einem Auflendurchmesser grofler als 75 mm.

Technische Anmerkung:
Die ,erreichbare ‘ Zugfestigkeit bezieht sich auf Legierungen vor und nach einer Wéirmebehandlung.
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1C210

,Faser- oder fadenformige Materialien® oder Prepregs, die nicht von Unternummer 1C010a, 1C010b
oder 1C010e erfasst werden, wie folgt:

,Faser- oder fadenformige Materialien® aus Kohlenstoff oder Aramid mit einer der folgenden
Eigenschaften:

1. einem ,,spezifischen Modul* groBer/gleich 12,7 x 10° m oder
2. einer ,,spezifischen Zugfestigkeit* groBer/gleich 23,5 x 10* m;

Anmerkung: Unternummer 1C210a erfasst nicht ,faser- oder fadenformige Materialien*
aus Aramid mit einem Anteil eines Faseroberfldchen-Modifiziermittels auf Ester-Basis
grofer/gleich 0,25 Gew.-%.

,faser- oder fadenformige Materialien® aus Glas mit allen folgenden Eigenschaften:
1. einem ,,spezifischen Modul* grofer/gleich 3,18 x 10® m und
2. einer ,,spezifischen Zugfestigkeit* groBer/gleich 7,62 x 10* m;

mit warmaushdrtendem Harz impragnierte endlose ,,Garne®, ,,Faserbiindel” (rovings), ,,Seile*
oder ,,Bénder” mit einer Breite kleiner/gleich 15 mm (Prepregs) aus ,faser- oder fadenformigen
Materialien® aus Kohlenstoff oder Glas gemall Unternummer 1C210a oder 1C210b.

Technische Anmerkung:
Das Harz bildet die ,, Matrix* des ,, Verbundwerkstoffs “.

Anmerkung: In Nummer 1C210 sind die ,faser- oder fadenformigen Materialien‘ begrenzt
auf endlose , Einzelfdden* (monofilaments), , Garne“, , Faserbiindel™ (rovings),
,,Seile“ oder ,,Bdander .
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1C216  Martensitaushdrtender Stahl (maraging steel), der nicht von Nummer 1C116 erfasst wird, mit einer
,erreichbaren® Zugfestigkeit grofer/gleich 1 950 MPa bei 293 K (20 °C).

Anmerkung: Nummer 1C216 erfasst nicht Teile, bei denen keine lineare Dimension 75 mm
tiberschreitet.

Technische Anmerkung:
Die ,erreichbare Zugfestigkeit bezieht sich auf martensitaushdrtenden Stahl vor und nach einer
Wérmebehandlung.

1C225  Bor, angereichert mit dem Bor-10 ('°B)-Isotop iiber seine natiirliche Isotopenhiufigkeit hinaus, wie
folgt: elementares Bor, Verbindungen, borhaltige Mischungen, Erzeugnisse hieraus und Abfall und
Schrott aus einem der vorgenannten.

Anmerkung: Borhaltige Mischungen im Sinne der Nummer 1C225 schlieffen mit Bor belastete
Materialien ein.

Technische Anmerkung:
Die natiirliche Isotopenhdufigkeit von Bor-10 betrigt etwa 18,5 Gew.-% (20 Atom-%).

1C226  Wolfram, Wolframcarbid und Legierungen mit einem Wolframanteil von mehr als 90 Gew.-%, soweit
nicht von Nummer 1C117 erfasst, mit allen folgenden Eigenschaften:

a. in Formen mit hohlzylindrischer Symmetrie (einschlieBlich Zylindersegmente) mit einem
Innendurchmesser zwischen 100 mm und 300 mm und

b. Masse iiber 20 kg.
Anmerkung: Nummer 1C2206 erfasst nicht Erzeugnisse, besonders konstruiert fiir die Verwendung
als Gewichte oder Kollimatoren fiir Gammastrahlen.
1C227  Calcium mit allen folgenden Eigenschaften:

a. Gehalt an metallischen Verunreinigungen aufler Magnesium kleiner als 1 000 Gew.-ppm (parts
per million) und

b. Borgehalt kleiner als 10 Gew.-ppm.
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1C228  Magnesium mit allen folgenden Eigenschaften:
a. Gehalt an metallischen Verunreinigungen aufler Calcium kleiner als 200 Gew.-ppm und

b. Borgehalt kleiner als 10 Gew.-ppm.

1C229  Wismut mit allen folgenden Eigenschaften:
a. Reinheit grofer (besser)/gleich 99,99 Gew.-% und
b. Silbergehalt kleiner als 10 Gew.-ppm.
1C230  Beryllium-Metall, Legierungen mit einem Berylliumanteil von mehr als 50 Gew.-%,

Berylliumverbindungen, Erzeugnisse hieraus und Abfall und Schrott aus einem der vorgenannten, die
nicht von der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst werden.

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL.
Anmerkung: Nummer 1C230 erfasst nicht:
a. Metallfenster fiir Rontgengerdte oder fiir Bohrlochmessgeriite,
b. Oxidformteile in Fertig- oder Halbzeugformen, besonders konstruiert fiir Elektronikteile
oder als Substrat fiir elektronische Schaltungen,
c. Beryll (Silikat aus Beryllium und Aluminium) in Form von Smaragden oder
Aquamarinen.

1C231  Hafnium-Metall, Legierungen und Verbindungen mit einem Hafniumanteil von mehr als 60 Gew.-%,
Erzeugnisse hieraus und Abfall und Schrott aus einem der vorgenannten.

1C232  Helium-3 (*He), Mischungen, die Helium-3 enthalten, und Erzeugnisse oder Gerite, die einen der
vorstehenden Stoffe enthalten.

Anmerkung: Nummer 1C232 erfasst nicht Erzeugnisse oder Gerdte, die weniger als 1 g Helium-3
enthalten.
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1C233  Lithium, angereichert mit dem Lithium-6 (°Li) -Isotop iiber seine natiirliche Isotopenhiufigkeit
hinaus, und Erzeugnisse oder Gerite, die angereichertes Lithium enthalten, wie folgt: elementares
Lithium, Legierungen, Verbindungen, lithiumhaltige Mischungen, Erzeugnisse hieraus und Abfall und
Schrott aus einem der vorgenannten.

Anmerkung: Nummer 1C233 erfasst nicht Thermolumineszenz-Dosimeter.
Technische Anmerkung:

Die natiirliche Isotopenhdufigkeit von Lithium-6 betrdgt etwa 6,5 Gew.-% (7,5 Atom-%).

1C234  Zirkonium mit einem Hafniumgehalt von weniger als 1 Gewichtsteil Hafnium auf 500 Gewichtsteile
Zirkonium, wie folgt: Metall, Legierungen mit einem Zirkoniumanteil groBer als 50 Gew.-%,
Verbindungen, Erzeugnisse hieraus und Abfall und Schrott aus einem der vorgenannten, die nicht von
Unternummer 0A001f erfasst werden.

Anmerkung: Nummer 1C234 erfasst nicht Zirkonium in Form von Folien mit einer Dicke
kleiner/gleich 0,10 mm.

1C235  Tritium, Tritiumverbindungen, Mischungen mit einem Verhiltnis der Anzahl der Tritiumatome zur
Anzahl der Wasserstoffatome grofler als 1:1 000 und Erzeugnisse oder Gerite, die ecines der
vorgenannten enthalten.

Anmerkung: Nummer 1C235 erfasst nicht Erzeugnisse oder Gerdite mit weniger als
1,48 x 10° GBq (40 Ci) Tritium.

1C236  ,Radionuklide‘, geeignet zur Verwendung in Neutronenquellen auf der Grundlage der Alpha-Neutron-
Reaktion, die nicht von Nummer 0C001 und Unternummer 1C012a erfasst werden, in folgenden
Formen:

a. als Element;
b. Verbindungen mit einer Gesamtaktivitdt groBer/gleich 37 GBq/kg (1 Ci/kg);
c. Mischungen mit einer Gesamtaktivitit groer/gleich 37 GBg/kg (1 Ci/kg);

d. Erzeugnisse oder Gerite, die einen der vorgenannten Stoffe enthalten.
Anmerkung: Nummer 1C236 erfasst nicht Erzeugnisse oder Gerdte mit einer Aktivitdt kleiner als

3,7 GBq (100 Millicurie).

Technische Anmerkung:

,Radionuklide‘ im Sinne der Nummer 1C236 sind:
- Actinium-225 (**Ac)

Actinium-227 (**’Ac)

Californium-253 (*33Cf)

Curium-240 (**°Cm)

Curium-241 (**'Cm)

Curium-242 (***Cm)
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1C236  Technische Anmerkung Fortsetzung

Curium-243 (**3Cm)
Curium-244 (***Cm)
Einsteinium-253 (*3Es)
Einsteinium-254 (***Es)
Gadolinium-148 ("**Gd)
Plutonium-236 (**Pu)
Plutonium-238 (**3Pu)
Polonium-208 (**Po)
Polonium-209 (**Po)
Polonium-210 (*'°Po)
Radium-223 (***Ra)
Thorium-227 (**’Th)
Thorium-228 (***Th)
Uran-230 (**°U)
Uran-232 (**?U)

1C237  Radium-226 (**°Ra), Radium-226-Legierungen, Radium-226-Verbindungen, Mischungen, die
Radium-226 enthalten, Erzeugnisse hieraus und Erzeugnisse oder Gerite, die eines der vorgenannten

enthalten.
Anmerkung: Nummer 1C237 erfasst nicht:
a. medizinische Gerdite,
b. Erzeugnisse oder Gerdte, die weniger als 0,37 GBq (10 Millicurie) Radium-226

enthalten.
1C238  Chlortrifluorid (CIF3).
1C239  Sprengstoffe, die nicht von der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial erfasst werden, mit

einer Kristalldichte groBer als 1,8 g/cm® und einer Detonationsgeschwindigkeit groBer als 8 000 m/s
oder Stoffe oder Mischungen, die diese Sprengstoffe mit mehr als 2 Gew.-% enthalten.
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1C240  Nickelpulver und poroses Nickelmetall, soweit nicht von Nummer 0C005 erfasst, wie folgt:
a. Nickelpulver mit allen folgenden Eigenschaften:
1. Reinheitsgrad groBer/gleich 99,0 Gew.-% und
2. mittlere Partikelgrofe kleiner als 10 um gema3 ASTM-Standard B 330;
b. pordses Nickelmetall, hergestellt aus den von Unternummer 1C240a erfassten Materialien;
Anmerkung: Nummer 1C240 erfasst nicht:
a. fadenformiges Nickelpulver,
b. einzelne Bleche aus pordsem Nickel mit einer Fliche kleiner/gleich 1 000 cm? je Blech.
Technische Anmerkung:
Unternummer 1C240b erstreckt sich auf das pordse Metall, das durch Verdichten und Sintern der von
Unternummer 1C240a erfassten Materialien zu einem Metallmaterial mit feinen, iiber die ganze
Struktur miteinander verbundenen Poren gewonnen wird.
1C241  Rhenium und Legierungen mit einem Rheniumgehalt von groBer/gleich 90 Gew.-% und Legierungen
aus Rhenium und Wolfram mit einem Anteil jeder beliebigen Kombination von Rhenium und
Wolfram von groBer/gleich 90 Gew.-%, soweit nicht von Nummer 1C226 erfasst, mit allen folgenden
Eigenschaften:
a. in Formen mit hohlzylindrischer Symmetrie (einschlieBlich Zylindersegmente) mit einem
Innendurchmesser zwischen 100 mm und 300 mm und
b. Masse iiber 20 kg.
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1C350  Chemikalien, die als Ausgangsstoffe fiir toxische Wirkstoffe verwendet werden kénnen, wie folgt und

,Mischungen von Chemikalien®, die eine oder mehrere dieser Chemikalien enthalten:

Anmerkung: SIEHE AUCH LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL
UND NUMMER 1C450.

1 Thiodiglykol (CAS-Nr. 111-48-8);

2. Phosphoroxidchlorid (CAS-Nr. 10025-87-3);

3. Methylphosphonsduredimethylester (CAS-Nr. 756-79-6);

4 Zur Erfassung von Methylphosphonsiuredifluorid (CAS-Nr. 676-99-3): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

5. Methylphosphonsduredichlorid (CAS-Nr. 676-97-1);

6. Dimethylphosphit (DMP) (CAS-Nr. 868-85-9);

7 Phosphortrichlorid (CAS-Nr. 7719-12-2);

8. Trimethylphosphit (TMP) (CAS-Nr. 121-45-9);

9. Thionylchlorid (CAS-Nr. 7719-09-7);

10.  3-Hydroxy-1-methylpiperidin (CAS-Nr. 3554-74-3);

11.  N,N-Diisopropyl-2-aminochlorethan (CAS-Nr. 96-79-7);

12.  N,N-Diisopropyl-2-aminoethanthiol (CAS-Nr. 5842-07-9);

13.  3-Chinuclidinol (CAS-Nr. 1619-34-7);

14.  Kaliumfluorid (CAS-Nr. 7789-23-3);

15.  2-Chlorethanol (CAS-Nr. 107-07-3),

16.  Dimethylamin (CAS-Nr. 124-40-3);

17.  Ethylphosphonsdurediethylester (CAS-Nr. 78-38-6);

18.  N,N-Dimethylaminodiethylphosphat (CAS-Nr. 2404-03-7);

19.  Diethylphosphit (CAS-Nr. 762-04-9);

20.  Dimethylamin-Hydrochlorid (CAS-Nr. 506-59-2);

21.  Ethylphosphonigsduredichlorid (CAS-Nr. 1498-40-4);

22.  Ethylphosphonsiuredichlorid (CAS-Nr. 1066-50-8);

23.  Zur Erfassung von Ethylphosphonsiuredifluorid (CAS-Nr. 753-98-0): SIEHE LISTE FUR
WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;

24.  Fluorwasserstoff (CAS-Nr. 7664-39-3);

25.  Methylbenzilat (CAS-Nr. 76-89-1);

6959/21 vzZ/KWO/pg 198
GIP.2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=56473&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:6959/21;Nr:6959;Year:21&comp=6959%7C2021%7C

1C350 Fortsetzung

26.  Methylphosphonigsduredichlorid (CAS-Nr. 676-83-5);
27.  N,N-Diisopropyl-2-aminoethanol (CAS-Nr. 96-80-0);
28.  Pinakolylalkohol (CAS-Nr. 464-07-3);
29.  Zur Erfassung von O-Ethyl-2-diisopropylaminoethylmethylphosphonit (QL) (CAS-Nr. 57856-
11-8): SIEHE LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL;
30.  Triethylphosphit (CAS-Nr. 122-52-1);
31.  Arsentrichlorid (CAS-Nr. 7784-34-1);
32.  Benzilsdure (CAS-Nr. 76-93-7);
33.  Methylphosphonigsdurediethylester (CAS-Nr. 15715-41-0);
34.  Ethylphosphonsduredimethylester (CAS-Nr. 6163-75-3);
35.  Ethylphosphonigsduredifluorid (CAS-Nr. 430-78-4);
36.  Methylphosphonigsduredifluorid (CAS-Nr. 753-59-3);
37.  3-Chinuclidon (CAS-Nr. 3731-38-2);
38.  Phosphorpentachlorid (CAS-Nr. 10026-13-8);
39.  Pinakolon (CAS-Nr. 75-97-8);
40.  Kaliumcyanid (CAS-Nr. 151-50-8);
41.  Kaliumhydrogendifluorid (CAS-Nr. 7789-29-9);
42.  Ammoniumhydrogendifluorid (oder Ammoniumbifluorid) (CAS-Nr. 1341-49-7);
43.  Natriumfluorid (CAS-Nr. 7681-49-4);
44.  Natriumhydrogendifluorid (CAS-Nr. 1333-83-1);
45.  Natriumcyanid (CAS-Nr. 143-33-9);
46.  Triethanolamin (CAS-Nr. 102-71-6);
47.  Phosphorpentasulfid (CAS-Nr. 1314-80-3);
48.  Diisopropylamin (CAS-Nr. 108-18-9);
49.  Diethylaminoethanol (CAS-Nr. 100-37-8);
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1C350 Fortsetzung

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

Natriumsulfid (CAS-Nr. 1313-82-2);
Schwefelmonochlorid (CAS-Nr. 10025-67-9);
Schwefeldichlorid (CAS-Nr. 10545-99-0);
Triethanolamin-Hydrochlorid (CAS-Nr. 637-39-8);
N,N-Diisopropyl-2-aminochlorethan-Hydrochlorid (CAS-Nr. 4261-68-1),
Methylphosphonsdure (CAS-Nr. 993-13-5);
Methylphosphonsdurediethylester (CAS-Nr. 683-08-9);
N,N-Dimethylaminophosphoryldichlorid (CAS-Nr. 677-43-0);
Triisopropylphosphit (CAS-Nr. 116-17-6);
Ethyldiethanolamin (CAS-Nr. 139-87-7);
Thiophosphorséurediethylester (CAS-Nr. 2465-65-8);
Dithiophosphorsédurediethylester (CAS-Nr. 298-06-6);
Natriumhexafluorosilikat (CAS-Nr. 16893-85-9);
Methylthiophosphonsduredichlorid (CAS-Nr. 676-98-2).
Diethylamin (CAS-Nr. 109-89-7);
N,N-Diisopropylaminoethanthiol-Hydrochlorid (CAS-Nr. 41480-75-5);
Methyldichlorphosphat (CAS-Nr. 677-24-7);
Ethyldichlorphosphat (CAS-Nr. 1498-51-7);
Methyldifluorphosphat (CAS-Nr. 22382-13-4);
Ethyldifluorphosphat (CAS-Nr. 460-52-6);
Diethylchlorphosphit (CAS-Nr. 589-57-1);
Methylchlorfluorphosphat (CAS-Nr. 754-01-8);
Ethylchlorfluorphosphat (CAS-Nr. 762-77-6);
N,N-Dimethylformamidin (CAS-Nr. 44205-42-7);
N,N-Diethylformamidin (CAS-Nr. 90324-67-7);
N,N-Dipropylformamidin (CAS-Nr. 48044-20-8);
N,N-Diisopropylformamidin (CAS-Nr. 857522-08-8);
N,N-Dimethylacetamidin (CAS-Nr. 2909-14-0);
N,N-Diethylacetamidin (CAS-Nr. 14277-06-6);
N,N-Dipropylacetamidin (CAS-Nr. 1339586-99-0);
N,N-Dimethylpropanamidin (CAS-Nr. 56776-14-8);
N,N-Diethylpropanamidin (CAS-Nr. 84764-73-8);
N,N-Dipropylpropanamidin (CAS-Nr. 1341496-89-6);
N,N-Dimethylbutanamidin (CAS-Nr. 1340437-35-5);
N,N-Diethylbutanamidin (CAS-Nr. 53510-30-8);
N,N-Dipropylbutanamidin (CAS-Nr. 1342422-35-8);
N,N-Diisopropylbutanamidin (CAS-Nr. 1315467-17-4);
N,N-Dimethylisobutanamidin (CAS-Nr. 321881-25-8);
N,N-Diethylisobutanamidin (CAS-Nr. 1342789-47-2);
N,N-Dipropylisobutanamidin (CAS-Nr. 1342700-45-1).
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1C350 Fortsetzung

Anmerkung 1:  Fiir Ausfuhren in ,, Nichtvertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens * erfasst
Nummer 1C350 nicht ,, Mischungen von Chemikalien®, die eine oder mehrere der von
den Unternummern 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32,
.33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57, .63 und .65 erfassten Chemikalien enthalten, in
denen keine der einzeln erfassten Chemikalien zu mehr als 10 Gew.-% in der Mischung
enthalten ist.

Anmerkung 2:  Fiir Ausfuhren in ,, Vertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens* erfasst
Nummer 1C350 nicht ,, Mischungen von Chemikalien®, die eine oder mehrere der von
den Unternummern 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32,
.33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57, .63 und .65 erfassten Chemikalien enthalten, in
denen keine der einzeln erfassten Chemikalien zu mehr als 30 Gew.-% in der Mischung
enthalten ist.

Anmerkung 3:  Nummer 1C350 erfasst nicht , Mischungen von Chemikalien®, die eine oder
mehrere der von den Unternummern 1C350.2, .6, .7, .8, .9, .10, .14, .15, .16, .19, .20,
.24, .25, .30, .37, .38, .39, .40, 41, .42, .43, .44, .45, .46, 47, .48, .49, .50, .51, .52, .53,
.58,.59, .60, .61, .62, .64, .66, .67, .68, .69, .70, .71, .72, .73, .74, .75, .76, .77, .78, .79,
.80, .81, .82, .83, .84, .85, .86, .87, .88 und .89 erfassten Chemikalien enthalten, in
denen keine der einzeln erfassten Chemikalien zu mehr als 30 Gew.-% in der Mischung
enthalten ist.

Anmerkung 4:  Nummer 1C350 erfasst nicht als Verbrauchsgiiter bestimmte Waren, die zum
Verkauf im Einzelhandel verpackt und fiir den persénlichen Gebrauch bestimmt sind
oder die zum einzelnen Gebrauch verpackt sind.
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1C351  Human- und tierpathogene Erreger sowie ,,Toxine®, wie folgt:

a. Viren (natiirlich, adaptiert oder gedndert, entweder in Form ,,isolierter lebender Kulturen* oder
als Material mit lebendem Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft oder
kontaminiert ist) wie folgt:

bl S

NN

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Virus der Afrikanischen Pferdepest (African Horse Sickness-Virus),
Virus der Afrikanischen Schweinepest,
Anden-Virus,
Avidre Influenza-Viren wie folgt:
a. uncharakterisiert oder
b. Viren mit hoher Pathogenitit gemd Anhangl Nummer2 der
Richtlinie 2005/94/EG (ABI. L 10 vom 14.1.2006, S. 16) wie folgt:
1. Typ-A-Viren mit einem IVPI (intravendser Pathogenititsindex) in
6 Wochen alten Hiihnern groBer als 1,2 oder
2. Typ-A-Viren vom Subtyp HS oder H7 mit Genomsequenzen, die fiir
multiple basische Aminosduren an der Spaltstelle des Hamagglutinin-
Molekiils codieren, vergleichbar denen, die auch bei anderen HPAI-Viren
beobachtet werden konnen, was darauf hinweist, dass das Himagglutinin
von einer im Wirt ubiquitdren Protease gespalten werden kann.
Blauzungen-Virus,
Chapare-Virus,
Chikungunya-Virus,
Choclo-Virus,
Krim-Kongo-Hémorrhagisches-Fieber-Virus,
nicht belegt;
Dobrava-Belgrad-Virus,
Ostliche-Pferde-Enzephalitis-Virus (EEE-Virus),
Ebolavirus: alle Vertreter der Gattung Ebolavirus,
Maul- und Klauenseuche-Virus,
Ziegenpocken-Virus,
Guanarito-Virus,
Hantaan-Virus,
Hendra-Virus (Equine Morbillivirus),
Suides Herpesvirus 1 (Pseudorabies-Virus, Aujeszkysche Krankheit),
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1C351.a.

Fortsetzung
20.  Virus der Klassischen Schweinepest (Hog-cholera-Virus),
21.  Japanische-Enzephalitis-Virus
22.  Junin-Virus,
23.  Kyasanur-Wald-Fieber-Virus,
24.  Laguna-Negra-Virus,
25.  Lassa-Virus,
26.  Louping-ill-Virus,
27.  Lujo-Virus,
28.  Lumpy Skin Disease-Virus,
29.  Lymphozytdre Choriomeningitis-Virus,
30.  Machupo-Virus,
31.  Marburgvirus: alle Vertreter der Gattung Marburgvirus,
32.  Affenpocken-Virus,
33.  Murray-Valley-Enzephalitis-Virus,
34.  Newcastle-Disease-Virus,
35.  Nipah-Virus,
36.  Omsk-Hamorrhagisches-Fieber-Virus,
37.  Oropouche-Virus,
38.  Virus der Pest der kleinen Wiederkauer,
39.  Virus der vesikuldren Schweinekrankheit,
40. Powassan-Virus,
41.  Rabies-Virus (Tollwut-Virus) und alle anderen Vertreter der Gattung Lyssavirus,
42.  Rifttal-Fieber-Virus,
43.  Rinderpest-Virus,
44.  Rocio-Virus,
45.  Sabia-Virus,
46. Seoul-Virus,
47.  Schafpocken-Virus,
48.  Sin-Nombre-Virus,
49.  St.-Louis-Enzephalitis-Virus,
50.  Porzines Teschovirus
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1C351.a. Fortsetzung

51.  Zeckenenzephalitis-Virus (Far Eastern Subtype, Virus der Russischen Friihjahr-
Sommer-Enzephalitis),

52.  Variola-Virus,

53.  Venezolanische-Pferde-Enzephalitis-Virus (VEE-Virus),

54.  Vesikuldre Stomatitis-Virus,

55.  Westliche-Pferde-Enzephalitis-Virus (WEE-Virus),

56.  Gelbfieber-Virus,

57.  SARS-assoziiertes Coronavirus (Schweres-Akutes-Respiratorisches-Syndrom-
assoziiertes Coronavirus)

58.  Rekonstruiertes 1918-Influenza-Virus;

59.  MERS-assoziiertes Coronavirus (Nahost-Atemwegssyndrom-assoziiertes Coronavirus)

b. nicht belegt;

c. Bakterien (natiirlich, adaptiert oder gedndert, entweder in Form ,,isolierter lebender Kulturen®
oder als Material mit lebendem Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft oder
kontaminiert ist) wie folgt:

Bacillus anthracis,

Brucella abortus,

Brucella melitensis,

Brucella suis,

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei),

Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei),

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci),

Clostridium argentinense (frither Clostridium botulinum Serotyp G), Botulinum-

Neurotoxin produzierende Stimme,

9. Clostridium baratii, Botulinum-Neurotoxin produzierende Stimme,

10.  Clostridium botulinum,

11.  Clostridium butyricum, Botulinum-Neurotoxin produzierende Stimme,

12 Clostridium perfringens Epsilon-Toxin bildende Typen,

13.  Coxiella burnetii,

14.  Francisella tularensis,

15. Mycoplasma capricolum Subspezies capripneumoniae (Stamm F38),

16.  Mycoplasma mycoides Subspezies mycoides SC (small colony),

17.  Rickettsia prowazekii,

18.  Salmonella enterica Subspezies enterica Serovar Typhi (Salmonella typhi),

19.  Shiga-Toxin produzierende Escherichia coli (STEC) der Serotypen 026, 045, 0103,
0104, 0111, 0121, 0145, O157 und andere Shiga-Toxin produzierende Serotypen,
Anmerkung:

Shiga-Toxin produzierende Escherichia coli (STEC) umfassen unter anderem
enterohdmorrhagische E. coli (EHEC), Verotoxin produzierende E. coli (VTEC) oder
Verocytotoxin produzierende E.coli (VTEC).

20.  Shigella dysenteriae,

21.  Vibrio cholerae,

22.  Yersinia pestis,

NN B DD =
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1C351 Fortsetzung

d. ,Toxine* wie folgt und deren ,, Toxinuntereinheiten**:
1. Botulinumtoxine,
2. Clostridium perfringens Alpha-, Beta-1-, Beta-2-, Epsilon- und Iota-Toxin,
3. Conotoxine,
4, Ricin,
5. Saxitoxin,
6. Shiga-Toxine (shigadhnliche Toxine, Verotoxine und Verocytotoxine),
7. Staphylococcus-aureus-Enterotoxine, Alpha-Hamolysin und Toxic-Shock-Syndrome-

Toxin (frither als Staphylococcus aureus Enterotoxin F bezeichnet),
8. Tetrodotoxin,
9. nicht belegt;
10.  Microcystine (Cyanoginosine),
11. Aflatoxine,
12.  Abrin,
13. Choleratoxin,
14.  Diacetoxyscirpenol,
15.  T-2-Toxin,
16.  HT-2-Toxin,
17.  Modeccin,
18.  Volkensin,
19.  Viscumin (Viscum-album-Lektin 1);

Anmerkung: Unternummer 1C351d erfasst nicht Botulinumtoxine oder Conotoxine in

Fertigprodukten mit allen folgenden Eigenschaften:

1. pharmazeutische Zubereitungen, entwickelt fiir die Behandlung von Menschen
mit entsprechender Indikation,

2. abgepackt in einer fiir medizinische Produkte handelsiiblichen Form
(Fertigarzneimittel) und

3. mit staatlicher Zulassung als medizinisches Produkt.
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1C351 Fortsetzung

e. Pilze (natiirlich, adaptiert oder gedndert, entweder in Form ,,isolierter lebender Kulturen™ oder
als Material mit lebendem Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft oder
kontaminiert ist) wie folgt:

1. Coccidioides immitis,
2. Coccidioides posadasii.
Anmerkung: Nummer 1C351 erfasst keine ,, Impfstoffe“ oder ,, Inmunotoxine *.
1C353  ,Genetische Elemente‘ und ,genetisch modifizierte Organismen‘ wie folgt:
a. Jeder ,genetisch modifizierte Organismus‘, der eines der Folgenden enthilt, oder jedes

,genetische Element®, das eines der Folgenden codiert:

1. jedes Gen oder jede Gruppe von Genen, das/die fiir ein von Unternummer 1C351a oder
1C354a erfasstes Virus spezifisch ist;

2. jedes Gen oder jede Gruppe von Genen, das/die fiir ein von Unternummer 1C351¢ oder
1C354b erfasstes Bakterium oder einen von Unternummer 1C351e oder 1C354c
erfassten Pilz spezifisch ist, mit einer der folgenden Eigenschaften:

a. Sie stellen selbst oder durch ihre Transkriptions- oder Translationsprodukte eine
betriachtliche Gefahr fiir die Gesundheit von Menschen, Tieren oder Pflanzen dar
oder

b. sie konnen ,Pathogenitit verleihen oder verstarken® oder

3. jedes der von Unternummer 1C351d  erfassten ,,Toxine“ oder deren

,,Joxinuntereinheiten®.

b. nicht belegt.
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1C353 Fortsetzung

Technische Anmerkungen.

1. ,Genetisch  modifizierte  Organismen‘ schliefen  Organismen ein, in denen die
Nukleinsduresequenzen durch gezielte molekulare Manipulation geschaffen oder verdndert
wurden.

2. ,Genetische Elemente‘ schlieffen unter anderem Chromosomen, Genome, Plasmide,
Transposons, Vektoren — und  inaktivierte ~ Organismen, die  riickgewinnbare

Nukleinsdurefragmente enthalten, ein, ob genetisch modifiziert oder unmodifiziert oder ganz
oder teilweise chemisch synthetisiert. Fiir die Zwecke der Erfassung der ,genetischen
Elemente gelten Nukleinsduren aus einem inaktivierten Organismus, einem Virus oder einer
Probe als riickgewinnbar, wenn die Inaktivierung und Aufbereitung des Materials dazu
bestimmt oder dafiir bekannt ist, die Isolierung, Reinigung, Amplifikation, Detektion oder
Identifikation von Nukleinsduren zu ermdglichen.

3. ,Pathogenitit zu verleihen oder zu verstirken’ ist so definiert, dass die Insertion oder die
Integration der Nukleinsduresequenz bzw. -sequenzen die Verwendbarkeit des aufnehmenden
Organismus fiir die bewusste Verursachung von Krankheiten oder Todesfdllen erméglicht oder
erhoht. Dazu gehdren unter anderem Verinderungen von: Virulenz, Ubertragbarkeit,
Stabilitdt, Infektionsweg, Wirtsspektrum, Reproduzierbarkeit, Féihigkeit zur Umgehung oder
Unterdriickung der Wirtsimmunitdt, Resistenz gegeniiber medizinischen Gegenmafinahmen
oder Nachweisbarkeit.

Anmerkung 1:  Nummer 1C353  erfasst  keine  Nukleinsduresequenzen  von  Shiga-Toxin
produzierenden Escherichia coli der Serotypen O26, 045, 0103, 0104, O111, 0121,
0145, O157 und andere Shiga-Toxin produzierende Serotypen, ausgenommen jene
genetischen Elemente, die Shiga-Toxin selbst oder Untereinheiten davon codieren.

Anmerkung 2:  Nummer 1C353 erfasst keine ,, Impfstoffe .
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1C354  Pflanzenpathogene Erreger wie folgt:

a. Viren (natiirlich, adaptiert oder gedndert, entweder in Form ,,isolierter lebender Kulturen* oder
als Material mit lebendem Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft oder
kontaminiert ist) wie folgt:

1. Andean Potato Latent Virus (Potato Andean Latent Tymovirus),
2. Potato spindle Tuber Viroid (Spindelknollenviroid der Kartoffel);

b. Bakterien (natiirlich, adaptiert oder gedndert, entweder in Form ,,isolierter lebender Kulturen*
oder als Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft oder kontaminiert ist) wie folgt:

1. Xanthomonas albilineans,

2. Xanthomonas axonopodis pv. citri (Xanthomonas campestris pv. citri A) [Xanthomonas
campestris pv. citri],

3. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Pseudomonas campestris pv. oryzae),

4. Clavibacter michiganensis Subsp. sepedonicus (Corynebacterium michiganensis Subsp.
sepedonicum oder Corynebacterium sepedonicum),

5. Ralstonia solanacearum, Rasse 3, Biovar 2

C. Pilze (natiirlich, adaptiert oder gedndert, entweder in Form ,,isolierter lebender Kulturen* oder

als Material, das gezielt mit solchen Kulturen geimpft oder kontaminiert ist) wie folgt:

Colletotrichum kahawae (Colletotrichum coffeanum var. virulans),
Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae),
Microcyclus ulei (Syn. Dothidella ulei),

Puccinia graminis Subsp. graminis var. graminis/Puccinia graminis Subsp. graminis var.
stakmanii (Puccinia graminis [Syn. Puccinia graminis f. sp. tritici]),
Puccinia striiformis (Syn. Puccinia glumarum),

Magnaporthe oryzae (Pyricularia oryzae),

Peronosclerospora philippinensis (Peronosclerospora sacchari),
Sclerophthora rayssiae var. zeae,

Synchytrium endobioticium,

Tilletia indica,

Thecaphora solani.
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1C450  Toxische Chemikalien und Ausgangsstoffe fiir toxische Chemikalien wie folgt und ,,Mischungen von
Chemikalien®, die eine oder mehrere dieser Chemikalien enthalten:
Anmerkung: SIEHE AUCH NUMMER 1C350, UNTERNUMMER 1C351d UND LISTE FUR

WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL.

a. toxische Chemikalien wie folgt:

1. Amiton:  O,0-Diethyl-S-[-2-(diethylamino)ethyl]phosphorthiolat (CAS-Nr. 78-53-5)

sowie die entsprechenden alkylierten oder protonierten Salze,

2. PFIB: 1,1,3,3,3-Pentafluor-2-(trifluormethyl)-1-propen (CAS-Nr. 382-21-8),

3. ZUR ERFASSUNG VON BZ: 3-Chinuclidinylbenzilat (CAS-Nr. 6581-06-2), SIEHE

LISTE FUR WAFFEN, MUNITION UND RUSTUNGSMATERIAL,

4. Phosgen: Carbonyldichlorid (CAS-Nr. 75-44-5)

5. Cyanogenchlorid: Chlorcyan (CAS-Nr. 506-77-4)

6. Hydrogencyanid: Cyanwasserstoffsaure (CAS-Nr. 74-90-8)

7. Chlorpikrin: Trichlornitromethan (CAS-Nr. 76-06-2),

Anmerkung 1:  Fiir Ausfuhren in ,, Nichtvertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens
erfasst Nummer 1C450 nicht ,,Mischungen von Chemikalien®, die eine oder
mehrere der von den Unternummern 1C450al und 1C450a2 erfassten
Chemikalien enthalten, in denen keine der einzeln erfassten Chemikalien zu mehr
als 1 Gew.-% in der Mischung enthalten ist.

Anmerkung 2:  Fiir Ausfuhren in , Vertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens
erfasst Nummer 1C450 nicht ,,Mischungen von Chemikalien*”, die eine oder
mehrere der von den Unternummern 1C450al und 1C450a2 erfassten
Chemikalien enthalten, in denen keine der einzeln erfassten Chemikalien zu mehr
als 30 Gew.-% in der Mischung enthalten ist.

Anmerkung 3:  Nummer 1C450 erfasst nicht ,, Mischungen von Chemikalien*, die eine oder
mehrere der von den Unternummern 1C450a4, 1C450a5, 1C450a6 und 1C450a7
erfassten Chemikalien enthalten, in denen keine der einzeln erfassten
Chemikalien zu mehr als 30 Gew.-% in der Mischung enthalten ist.

Anmerkung 4:  Nummer 1C450 erfasst nicht als Verbrauchsgiiter bestimmte Waren, die zum
Verkauf im Einzelhandel verpackt und fiir den persénlichen Gebrauch bestimmt
sind oder die zum einzelnen Gebrauch verpackt sind.
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1C450 Fortsetzung

b. Ausgangsstoffe fiir toxische Chemikalien wie folgt:

1. andere als die von der Liste fiir Waffen, Munition und Riistungsmaterial oder
Nummer 1C350 erfassten Chemikalien mit einem Phosphoratom, das mit einer
(Normal- oder Iso-) methyl-, ethyl- oder propyl-Gruppe, nicht jedoch mit weiteren
Kohlenstoffatomen gebunden ist,

Anmerkung: Unternummer 1C450b1 erfasst nicht Fonofos: O-Ethyl-S-
phenylethyldithiophosphonat (CAS-Nr. 944-22-9),

2. N,N-Dialkyl-(Methyl-, Ethyl-, n-Propyl- oder Isopropyl)phosphoraminodihalogenide,
ausgenommen N,N-Dimethylaminophosphoryldichlorid,

Anmerkung: Zur Erfassung von N,N-Dimethylaminophosphoryldichlorid siehe
Unternummer 1C350 Ziffer 57.

3. andere Dialkyl-(Methyl-, Ethyl-, n-Propyl- oder Isopropyl)phosphoramidate als das von
Nummer 1C350 erfasste N,N-Dimethylaminodiethylphosphat,

4. N,N-Dialkyl-(Methyl-, Ethyl-, n-Propyl- oder Isopropyl)aminoethyl-2-chloride sowie
die entsprechenden protonierten Salze, ausgenommen die von Nummer 1C350 erfassten
Stoffe N,N-Diisopropyl-2-aminochlorethan und N,N-Diisopropyl-2-amino-chlorethan-
Hydrochlorid,

5. N,N-Dialkyl-(Methyl-, Ethyl-, n-Propyl- oder Isopropyl)aminoethan-2-ole sowie die
entsprechenden protonierten Salze, ausgenommen die von Nummer 1C350 erfassten
Stoffe N,N-Diisopropyl-2-aminoethanol (CAS-Nr. 96-80-0) und N,N-
Diethylaminoethanol (CAS-Nr. 100-37-8),

Anmerkung: Unternummer 1C450b5 erfasst nicht:
a. N,N-Dimethylaminoethanol (CAS-Nr. 108-01-0) und die entsprechenden
protonierten Salze,
b. protonierte Salze von N,N-Diethylaminoethanol (CAS-Nr. 100-37-8).
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1C450.b.

Fortsetzung

6. N,N-Dialkyl-(Methyl-, Ethyl-, n-Propyl- oder Isopropyl)aminoethan-2-thiole sowie die
entsprechenden protonierten Salze, ausgenommen die von Nummer 1C350 erfassten
Stoffe ~ N,N-Diisopropyl-2-aminoethanthiol =~ (CAS-Nr. 5842-07-9) und  N,N-
Diisopropylaminoethanthiol-Hydrochlorid (CAS-Nr. 41480-75-5),

7. Zur Erfassung von Ethyldiethanolamin (CAS-Nr. 139-87-7) siche Nummer 1C350,
8. Methyldiethanolamin (CAS-Nr. 105-59-9).

Anmerkung 1:  Fiir Ausfuhren in ,, Nichtvertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens *
erfasst Nummer 1C450 nicht ,,Mischungen von Chemikalien*, die eine oder
mehrere der von den Unternummern 1C450b1, 1C450b2, 1C450b3, 1C450b4,
1C450b5 und 1C450b6 erfassten Chemikalien enthalten, in denen keine der
einzeln erfassten Chemikalien zu mehr als 10 Gew.-% in der Mischung enthalten
ist.

Anmerkung 2:  Fiir Ausfuhren in ,, Vertragsstaaten des Chemiewaffeniibereinkommens "
erfasst Nummer 1C450 nicht ,,Mischungen von Chemikalien®, die eine oder
mehrere der von den Unternummern 1C450b1, 1C450b2, 1C450b3, 1C450b4,
1C450b5 und 1C450b6 erfassten Chemikalien enthalten, in denen keine der
einzeln erfassten Chemikalien zu mehr als 30 Gew.-% in der Mischung enthalten
ist.

Anmerkung 3 Nummer 1C450 erfasst nicht ,, Mischungen von Chemikalien”, die die von
Unternummer 1C450b8 erfasste Chemikalie enthalten, in der die einzeln erfasste
Chemikalie zu nicht mehr als 30 Gew.-% in der Mischung enthalten ist.

Anmerkung 4:  Nummer 1C450 erfasst nicht als Verbrauchsgiiter bestimmte Waren, die zum
Verkauf im Einzelhandel verpackt und fiir den personlichen Gebrauch bestimmt
sind oder die zum einzelnen Gebrauch verpackt sind.
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1D Datenverarbeitungsprogramme (Software)

1D001  ,,Software”, besonders entwickelt oder gedndert fir die ,,Entwicklung”, ,Herstellung”® oder
»Verwendung der von Nummer 1B001, 1B002 oder 1B003 erfassten Ausriistung.

1D002  ,,Software” fiir die ,,Entwicklung® von Laminaten oder ,,Verbundwerkstoffen* mit einer ,,Matrix* aus
organischen Stoffen, Metallen oder Kohlenstoff.

1D003  ,,Software®, besonders entwickelt oder gedndert, um Ausriistung zu befahigen, die Funktionen der von
Unternummer 1A004c oder 1A004d erfassten Ausriistung zu erfiillen.

1D101  ,,Software”, besonders entwickelt oder gednder